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Agentura Evropské unie pro spolupraci a vzdélavani a vycvik v oblasti prosazovani
prava (Europol) ***|

Legislativni usneseni Evropského parlamentu ze dne 25. inora 2014 0 navrhu nafizeni
Evropského parlamentu a Rady o zrizeni Agentury Evropské unie pro spolupraci a vzdélavani a

vycvik v oblasti prosazovani prava (Europol) a o zruseni rozhodnuti 2009/371/SVV a
2005/681/SVV (COM(2013)0173 — C7-0094/2013 — 2013/0091(COD))

(Radny legislativni postup: prvni ¢teni)

Evropsky parlament,

s ohledem na navrh Komise ptedlozeny Evropskému parlamentu a Radé (COM(2013)0173),

s ohledem na ¢1. 294 odst. 2 a ¢lanek 88 a ¢1. 87 odst. 2 pism. b) Smlouvy o fungovani Evropské
unie, v souladu se kterymi Komise ptedlozila sviij navrh Parlamentu (C7-0094/2013),

s ohledem na ¢l. 294 odst. 3 Smlouvy o fungovani Evropskeé unie,

s ohledem na odiivodnéna stanoviska ptfedlozena belgickou Dolni komorou, némeckou
Spolkovou radou a Spané¢lskou Poslaneckou snémovou v ramei protokolu ¢. 2 0 pouzivani zasad
subsidiarity a proporcionality uvadéjici, ze navrh legislativniho aktu neni v souladu se zasadou
subsidiarity,

s ohledem na ¢lanek 55 jednaciho fadu,

s ohledem na zpravu Vyboru pro ob¢anské svobody, spravedInost a vnitini véci a stanoviska
Rozpoctového vyboru, Vyboru pro rozpoctovou kontrolu a Vyboru pro tstavni zaleZitosti (A7-
0096/2014),

pfijima niZe uvedeny postoj v prvnim cten;

zduraziuje, ze na roz§ifeni mandatu Europolu se vztahuje bod 31 interinstitucionalni dohody ze
dne 2. prosince 2013 mezi Evropskym parlamentem, Radou a Komisi o rozpoc¢tové kazni,
spolupraci v rozpodtovych zilezitostech a fadném finanénim fizeni'; zdfraziuje, Ze jakékoli
rozhodnuti legislativniho organu ve prospéch takového rozsiteni nema vliv na rozhodnuti
rozpoctoveého organu tykajici se ro¢niho rozpoctového procesu;

zada Komisi, aby jakmile se Evropsky parlament a Rada dohodnou na znéni nafizenti, tuto jejich
dohodu pIn€ zohlednila, aby byly uspokojeny rozpoctové a persondlni potteby Europolu a jeho
novych ukolt, zejména Evropské centrum pro boj proti kyberkriminalité, v souladu s odstavcem
42 spole¢ného prohlaseni Evropského parlamentu, Rady a Komise ze dne 19. Cervence 2012

o decentralizovanych agenturach;

vyzyva Komisi, aby véc znovu postoupila Parlamentu, bude-li mit v imyslu svlij navrh podstatné
zménit nebo jej nahradit jinym textem;

povéeiuje svého predsedu, aby predal postoj Parlamentu Rad¢, Komisi, jakoz 1 vnitrostatnim
parlamentim.

Ut. vést. C 373, 20.12.2013, s. 1.






P7_TC1-COD(2013)0091

Postoj Evropského parlamentu pfijaty v prvnim ¢teni dne 25. inora 2014 k prijeti narizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. .../2014 o ziizeni agentury Evropské unie pro spolupraci
a-vzdélavani-a-wyevik v oblasti prosazovani prava (Europol) a o zruseni rozhodnuti Rady
2009/371/SVV a-2005/681/S\A/[pozm. navrh 1]

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména na ¢lanek 88 a-¢}-87-odst—2-pism-b) této

smlouvy, [pozm. navrh 2]

s ohledem na navrh Evropské komise,

po postoupeni ndvrhu legislativniho aktu vnitrostatnim parlamentim,
po konzultaci s evropskym inspektorem ochrany udaju,

v souladu s fadnym legislativnim postupem?,

vzhledem k témto ddvodum:

. Postoj Evropského parlamentu ze dne 25. Unora 2014,



)

(2)

Europol byl zfizen rozhodnutim Rady 2009/371/SVV! jako subjekt Unie financovany ze
souhrnného rozpoctu Unie s cilem podporovat a posilovat Cinnost piislusnych organt
Clenskych stath a jejich vzajemnou spolupraci pii predchazeni organizované trestné ¢innosti,
terorismu a dalSim formam zavazné trestné Cinnosti, které se dotykaji dvou nebo vice
Clenskych stattl, a boji proti nim. Rozhodnuti 2009/371/SVV nahradilo Umluvu o zfizeni
Evropského policejniho ufadu, zaloZenou na &lanku K.3 Smlouvy o Evropské unii (Umluva o

Europolu)?.

Podle ¢lanku 88 Smlouvy 0 fungovani o Evropské unie (déle jen ,,.Smlouva o fungovéani EU*)
se Europol fidi nafizenim pfijatym fadnym legislativnim postupem. Tento clanek dale
vyzaduje stanoveni zpusobi kontroly ¢innosti Europolu Evropskym parlamentem, do které
jsou zapojeny vnitrostatni parlamenty v souladu s ¢ 12 pism. ¢) Smlouvy o Evropské unii a
Clankem 9 protokolu ¢. 1 o uloze vnitrostdtnich parlamentit v Evropské unii, za ucelem
posileni demokratické legitimity a odpovédnosti Europolu viiéi evropskym obcaniim.
Rozhodnuti 2009/371/SVV je proto tieba nahradit nafizenim, které stanovi pravidla

parlamentni kontroly. [pozm. navrh 3]

1

Rozhodnuti Rady 2009/371/SVV ze dne 6. dubna 2009 o zfizeni Evropského policejniho
Qfadu (Europol) (Ut. vést. L 121, 15.5.2009, s. 37).
Uft. vést. C 316, 27.11.1995, s. 1.



(4)

vzdelavaeci-Sinnosti-s-evropskymrozmérem—[pozm. navrh 4]

Dokument ,,Stockholmsky program — oteviend a bezpe¢na Evropa, ktera slouzi svym ob¢aniim

a chrani je*? pozaduje, aby se Europol rozvinul a stal se ,,centrem pro vyménu informaci mezi

donucovacimi organy clenskych stati, poskytovatelem sluzeb a platformou pro sluzby v

oblasti vymahani prava“. V zajmu splnéni tohoto cile je nezbytné na zadklad¢ piezkumu

fungovanl Europolu zvysit operativni G¢innost této agentury. S%eekhelmsky—pmg%&m—dale

i- [pozm. navrh 5]

T U vst 12561102005 5-63-
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Ut. vést. C 115, 4.5.2010, s. 1.



(5) ZloCinecké a teroristické sit€ velkého rozsahu predstavuji podstatnou hrozbu pro vnitini
bezpecnost Unie a pro bezpe¢nost a blaho jejich obcand. Z dostupnych posouzeni hrozeb
vyplyva, ze zloCinecké skupiny stale Castéji pachaji rizné druhy trestné Cinnosti a zaroven
pusobi v nékolika zemich. Vnitrostatni donucovaci organy musi proto zeji spolupracovat se
svymi protéjsky v ostatnich Clenskych statech. Je proto nezbytné vybavit Europol tak, aby

mohl ¢lenskym statim poskytovat vétsi podporu pii piedchazeni trestné ¢innosti v celé Unii a

pii provadéni analyz a vySetfovani. To vyplyva i z hodnoceni rozhodnuti 2009/371/SVV a
2005/68HSVA. [pozm. navrh 6]




(7)

(8)

Rozhodnuti 2009/371/SVV a-2005/681/SV/ by proto mélo byt zruseno a nahrazeno timto

nafizenim, jez vychazi ze zkuSenosti s provadénim ebeu tohoto rozhodnuti. Agentura Europol

ziizeny zifizena timto nafizenim by mél méla nahradit a pfevzit funkce Europolu a-akademie

CEPROL, jak byly vymezeny zruSenymi—rozhodnutimi zruSenym rozhodnutim. [pozm.
navrh 8]

¢ Europol by
mél podporovat a posilovat Cinnost ¢lenskych statti a jejich spolupraci pfi predchazeni zavazné
trestné ¢innosti, kterd se dotyka dvou nebo vice ¢lenskych statd, a pti boji proti ni. Europol by
také mél pomahat Clenskym statiim pfi feSeni spolecnych problémi tykajicich se terorismu,
protoze-tentvofijednu—znepvryznamneiSich-hrozeb ktery predstavuje hrozbu pro bezpecnost
Unie. Jako agentura EU v oblasti prosazovani prava by mél Europol také podporovat a
posilovat ¢innost a spolupraci zaméfené na potirani téch forem trestné cinnosti, které
poskozuji zajmy EU. Dale by mél nabizet podporu pii predchazeni a boji proti souvisejicim
trestnym ¢inGm, jejichz ucelem je obstarani prostiedkll pro trestné Ciny spadajici do
pusobnosti Europolu, napoméhani témto trestnym ¢inim, jejich pachani nebo nepotrestani.

[pozm. névrh 9]



(10)

(10a)

(10b)

- [pozm. navrh 10]

Europolu by méla byt udélena pravomoc zadat Clenské staty o zahdjeni, vedeni nebo
koordinaci trestnich vySetfovani ve zvlastnich ptipadech, u nichz by pteshrani¢ni spoluprace

znamenala piinos. Europol by o takovych zddostech mél informovat Eurojust. Tyto své Zadosti

by mél Europol odiivodnit. [pozm. navrh 11]

O své ucasti na cinnosti spoleénych vySetiovacich tymii zabyvajicich se trestnou cinnosti, jeZ

spadd pod jeho cile, by mél Europol vést protokoldarni zdaznam. [pozm. navrh 12]

Kdykoli je mezi Europolem a Clenskymi stity navazana spoluprdace na konkrétnim
vySetiovani, méla by byt mezi Europolem a zucastnénymi ¢lenskymi staty vypracovdna jasna
ustanoveni, ktera vymezi konkrétni ukoly, miru ucasti v ramci vySetiovaciho ¢i soudniho
Fizeni jednotlivych clenskych statii a rozdéleni odpovédnosti a urci platné pravni predpisy

pro ucely soudniho dohledu. [pozm. navrh 13]



(11)

Ke zvyseni ucinnosti Europolu jako centra pro vyménu informaci v Unii je tfeba jasn¢ vymezit
povinnosti Clenskych stati poskytovat Europolu tdaje nezbytné pro dosazeni jeho cilti. Pri
plnéni téchto povinnosti by se ¢lenské staty mely musi zaméfit zejména na poskytovani pouze
udaju dilezitych pro boj proti trestnym ¢intim, jez jsou piisluSnymi politickymi nastroji Unie
povazovany za strategické a operacni priority. Clenské staty by mély Europolu rovnéz
poskytovat duplikat dvoustrannych a vicestrannych vymén informaci s jinymi ¢lenskymi staty
o trestné ¢innosti patiici mezi cile Europolu a rovnéZ uvddet, z jakého zdroje tyto informace
pochazeji. V zajmu prohloubeni vzajemné spoluprace a sdileni informaci by mél Europol
zaroven poskytovat ¢lenskym statim podporu ve vétS§im rozsahu. VSem organim Unie a
vnitrostatnim parlamentim by—mé€l musi Europol pfedkladat vyroéni zpravu o rozsahu,

Vv jakém mu jednotlivé ¢lenské staty poskytuji informace. [pozm. navrh 14]



(12)

(13)

Za ucelem zajiSténi ucinné spoluprdce mezi Europolem a c¢lenskymi staty by v kazdém

Clenském staté méla byt zfizena narodni jednotka. Fa-by-mélabyt-hlavaim-styéaym-subjektem
mezi-vhitrostatnimi-denucovacimi-—orgény,—vzdélévacimi-—zatizenimi—aEuropolem. V tomto

narizeni musi byt zachovina uloha ndrodnich jednotek Europolu, jejich? ukolem je
zajistovat a hajit narodni zajmy v ramci Agentury. Narodni jednotky musi piedstavovat
styény bod mezi Europolem a piisluSnymi organy, aby bylo zaruceno, Ze veSkeré formy
spoluprdace clenskych statii, na nii se podili nebo kterou zprostiedkuje Europol, budou
centralizovany a koordinovany a e vSechny ¢lenské stity budou na poZadavky Europolu
reagovat jednotnym zpitsobem. \ zajmu trvalé a u¢inné vymeény informaci mezi Europolem a
narodnimi jednotkami a usnadnéni jejich spoluprace by méla kazda narodni jednotka piidélit k

Europolu alespon jednoho sty¢ného dustojnika. [pozm. navrh 15]

S ohledem na decentralizovanou strukturu v nékterych ¢lenskych statech a na potiebu zajistit
v urcitych ptipadech rychlou vyménu informaci by mél byt Europol opravnén spolupracovat
pfi jednotlivych vySetfovanich piimo s donucovacimi organy v ¢lenskych statech, ale souc¢asné

musi informovat narodni jednotky Europolu.



poskytované-na-trevai-Ynie—[pozm. ndvrh 16]

(15) Je také nezbytné zlepsit fizeni Europolu prostiednictvim uspor z rozsahu a zjednoduSenim

postupi.



(16)

V zajmu ucinné kontroly fungovani Europolu by v jeho spravni radé méla byt zastoupena
Komise a ¢lenské staty.

vzdélavani-a-vyevik v-oblasti-prosazovani-prava—by-Radni ¢lenové spravni rady by méli byt

jmenovani na zékladé svych znalosti o spolupraci v oblasti prosazovani prava. —zatimee

weviky. [pozm. navrh 17]



(17)

Spravni rada by méla ziskat nezbytné pravomoci, zejména pravomoc stanovovat rozpocet,
oveérovat jeho plnéni, pfijimat pfislusna financni pravidla a planovaci dokumenty, prijimat
opatieni na ochranu financnich zajmu Unie a k boji proti podvodiim, jakoZ i pravidla pro
predchdazeni stietiim zdjmii a i'eSeni téchto konfliktii, vypracovavat jasné pracovni postupy,
jimiz vykonny feditel Europolu pfijima rozhodnuti a pfijimat vyro¢ni zpravu o ¢innosti. Ve
vztahu k zaméstnanciim agentury, véetné vykonného feditele, by méla vykonavat pravomoci
piiznané organu opravnénému ke jmenovani. V zajmu zjednoduSeni postupu, jimz se piijimaji
rozhodnuti, a posileni dohledu nad spravnim a rozpo¢tovym fizenim by spravni rada méla byt

také opravnéna k ustaveni vykonné rady. [pozm. navrh 18]



(18)

(19)

V z4mu zajisténi efektivity bézného provozu Europolu by jeho prévnim zéastupcem a
vedoucim pracovnikem mél byt vykonny feditel, ktery pii provadéni vSech tukoll jedna
naprosto nezavisle a zarucuje, Ze Europol plni tkoly stanovené timto nafizenim. Vykonny
feditel by mél odpovidat zejména za piipravu rozpoctovych a planovacich dokumentt, které se
predkladaji spravni rad¢ krozhodnuti, a za provadéni rocnich a viceletych pracovnich
programu Europolu a dalSich planovacich dokumentd.

Za ucelem predchéazeni trestné ¢innosti v jeho plsobnosti a boje proti této trestné ¢innosti je
nezbytné, aby mél Europol co nejuplnéjsi a nejaktualnéjsi informace. Aby mohl 1épe chéapat
aspekty a trendy trestné ¢innosti, ziskavat poznatky o sitich organizované trestné ¢innosti a
nalézat souvislosti mezi sizaymi trestnymi ¢iny, mél by Europol byt opravnén ke
zpracovavani 0daji poskytovanych cClenskymi staty, tfetimi zemémi, mezindrodnimi
organizacemi a institucemi Unie i udaju pochazejicich z vetejné piistupnych zdroji, pokud jej

bude moziné povazovat za zdkonného pFijemce téchto udajii. [pozm. ndvrh 19]



(20)

Europol by mél v zajmu zlepSeni své efektivity, pokud jde o poskytovéani pfesnych analyz
trestné Cinnosti donucovacim organtim clenskych stat, vyuzivat ke zpracovavani udaja
novych technologii. Europol by mél rychle odhalovat vazby mezi vySetfovanimi a obvyklymi
zpusoby fungovani riiznych zlo€ineckych skupin, provadét kiizovou kontrolu udaji a mit
jasny piehled o trendech, pfi¢emz musi wdrzevat zarucovat vysokou troven ochrany osobnich
udaju fyzickych osob.
Eurepel-mohl-zvelit nefiéinneiSi—informatickeu—straktura. V zajmu zajisténi vysoké trovné

ochrany udaji by mél byt stanoven ucel operaci zpracovavani udaji, piistupova prava a

zvlastni dodate¢né zaruky. Zpracovavani osobnich #udajii se iidi zdsadou ucelové vazanosti a

zasadou pFiméienosti. [pozm. navrh 20]



(21)

(22)

V zajmu respektovani vlastnictvi udajii a ochrany informaci by ¢lenské staty, organy tretich
zemi a mezinarodni organizace mély byt opravnény urCovat ucel, za jakym mize Europol
zpracovavat jimi poskytované tdaje, jakoz i omezovat piistupova prava. Ucelovd vizanost
prispiva k transparentnosti, prdvni jistoté a piredvidatelnosti a je velmi diilefita zejména
V oblasti policejni spoluprdce, pii niZ dochdzi ke shromaid’ovdni a zpracovavani osobnich
udaju obvykle bez védomi dotéenych subjekti udajii a pouZiti osobnich udajit mitZe mit
velice vyznamny dopad na Zivot a svobody jednotlivcii. [pozm. navrh 21]

V zajmu zajisténi pfistupu k udajim pouze osobam, pro néz je pii plnéni jejich ukoli
nezbytny, mélo by toto nafizeni stanovit podrobnd pravidla o rGznych stupnich prava na
pristup k udajim zpracovavanym Europolem. Témito pravidly by neméla byt dot¢ena omezeni
ptistupu ulozena poskytovateli Udajl, jelikoz je tfeba dodrzet zasadu vlastnictvi tdaji. V
zajmu ucinnéjsiho piedchazeni trestné ¢innosti spadajici pod cile Europolu a boji proti této

trestné ¢innosti by mél Europol sdélovat ¢lenskym statim informace, jez se jich tykaji.



(23)

(24)

V z4jmu prohloubeni operativni spolupréce agentur a zejména propojeni tdaji, které maji
ruzné agentury jiz k dispozici, by mél Europol Vv souladu se zvlastnimi zarukami umoznit
agentuie Eurojust pfistup a vyhledavani v udajich, které uchovava. a-Evrepskému—tiadupro
bejpreti-pedvedtm(OEAE). [pozm. navrh 22]

V rozsahu nezbytném pro plnéni svych ukolti by mél Europol udrzovat spolupréci s dal§imi

institucemi Unie; s a donucovacimi organy a—skelicimi—zatizenimi—donucovacich—orgint

Z tfetich zemi, mezinarodnimi organizacemi a soukromymi subjekty. [pozm. navrh 23]



(25)

V z4jmu zajisténi operativni U€¢innosti by mél mit Europol moznost vymény vSech informaci,
s vyjimkou osobnich tdajt, s dal§imi institucemi Unie, s donucovacimi organy a—Skeheimt
zatizenimi-donucovacich-organt Z tietich zemi i s mezinarodnimi organizacemi, a to v rozsahu
nezbytném pro plnéni svych ukolld. Eurepel-by-mélmitmeznest-vymeénovatsi-takovétdaje+

zévazne-trestné—<innostia—terorismu—a-bejpreti-ntm. V zdjmu predchazeni kyberkriminalité,

kterd souvisi sincidenty v oblasti bezpe¢nosti siti a informaci, a boje proti této trestné

¢innosti, by mél Europol na zaklad¢ smérnice Evropského parlamentu a Rady o opatfenich k
zajisténi vysoké spole¢né urovné bezpecnosti siti a informaci v Unii* spolupracovat a
vyménovat si informace, s vyjimkou osobnich udaji, s vnitrostatnimi organy odpovédnymi za

bezpecnost siti a informacnich systému. [pozm. navrh 24]

Névrh COM(2013)0048.



(26) V rozsahu nezbytném pro plnéni svych tkolid by mél Europol mit moznost vymény osobnich
udaju s jinymi institucemi Unie. Evropsky inspektor ochrany udajit by mél zajistit, aby se tato
vyména udajit tykala pouze 0sob, které spdchaly trestny ¢in spadajici do pravomoci
Europolu, nebo osob, u nichi existuje podezieni ze spdchdni takovychto trestnych ¢inii.

[pozm. névrh 25]

(27) Vazby zavazné trestné ¢innosti a terorismu Casto sahaji za uzemi EU. V rozsahu nezbytném
pro plnéni svych ukoli by proto Europol mél mit moznost vymény osobnich udaja
s donucovacimi organy tietich zemi a s mezindrodnimi organizacemi, jako je Interpol. P¥i
vyméné osobnich udajii s tietimi zemémi a mezindrodnimi organizacemi je nutno
zachovavat vyvdazeny pomér mezi potiebou ucinného vedeni trestniho stihani a potiebou

ochrany osobnich udajii. [pozm. navrh 26]



(28)

Europol by mél mit moznost pfedavat osobni udaje organu tieti zem¢ ¢i mezinarodni
organizaci na zakladé¢ rozhodnuti Komise, které shledd, ze dand zemé ¢i mezindrodni
organizace zajiStuje odpovidajici uroven ochrany udaji, nebo pokud takové rozhodnuti o
pfimétfenosti nebylo pfijato, na zakladé mezinarodni dohody uzaviené Unii podle ¢lanku 218
Smlouvy o fungovani EU nebo dohody o spolupraci uzaviené mezi Europolem a danou tieti
zemi pied vstupem tohoto nafizeni v platnost. S ohledem na ¢lanek 9 protokolu ¢. 36 o
piechodnych ustanovenich piipojeného ke Smlouveé by pravni Gcinky takovychto dohod mély

byt zachovany az do zruseni, zaniku nebo zmény téchto aktii za pouziti Smlouvy.



(29)

Pokud nelze ptedat osobni udaje na zaklad€ rozhodnuti o pfimétenosti piijatétho Komisi nebo
mezinarodni dohody uzaviené¢ Unii nebo existujici dohody o spolupraci, spravni rada a
evropsky inspektor ochrany udaji by méli mit pravomoc povolit pfedani ¢i piedavani udaja
pod podminkou, ze jsou zajistény odpovidajici zaruky. Pokud nelze pouzit zddnou z vyse
uvedenych moznosti, vykonny feditel Europolu by mél mit pravomoc ptedéani udajti vyjimecné
povolit, je-li to v jednotlivych ptipadech nezbytné pro ochranu zakladnich zajmu ¢lenského
statu, aby se predeslo vaznému a bezprostfednimu nebezpeci souvisejicimu s trestnou ¢innosti
¢i terorismem, pokud je takové piedani jinak nezbytné nebo je vyzadovéano pravnimi predpisy
z divodi dulezitého verejného zajmu, nebo pokud s tim subjekt tidaji vyslovil souhlas, nebo

V ptipad¢€ ohrozeni podstatnych zajmu subjektu udaju.



(30)

(31)

Europol by mél zpracovavat osobni udaje od soukromych subjektii nebo soukromych osob,
pouze pokud mu je piedd narodni jednotka Europolu v ¢lenském staté¢ v souladu
s vnitrostatnim pravem tohoto statu, nebo kontaktni misto v tfeti zemi, s niz byla navazana
spoluprace prostiednictvim dohody o spolupraci uzaviené podle ¢lanku 23 rozhodnuti Rady
2009/371/SVV pied vstupem tohoto natizeni Vv platnost, nebo organ tieti zemé ¢i mezinarodni

organizace, s nimiz Unie uzaviela dohodu podle ¢lanku 218 Smlouvy o fungovani EU.

Informace, u nichz je ziejmé, ze pii jejich ziskani tetizemeéEi—mezinarodni—organizace
perusila byla poruSena lidska préva, se nezpracovavaji. [pozm. navrh 27]



(32)

Pravidla Europolu tykajici se ochrany osobnich udaji by méla byt zpfisnéna a uvedena
vsoulad s dalSimi p¥islu§nymi ndstroji na ochranu udajii, které upravuji zpracovdivini
osobnich udajit v oblasti policejni spoluprace v ramci Unie, s cilem zajistit vysokou #roveri
ochrany fyzickych osob v souvislosti se zpracovinim osobnich udajii. Rozhodnuti
2009/371/SVV sice obsahuje ustanoveni, ktera v Europolu zaruéuji robusni refim ochrany
udajii, tato ustanoveni by v§ak méla byt dale rozpracovana tak, aby pro Europol stanovila
podminky vyhovujici poZadavkium Lisabonské smlouvy, odrdZela rostouci vpznam Europolu,
zlepsila prava subjektii udajit a prohloubila diivéru mezi ¢lenskymi stdaty a Europolem, kterd
je nezbytnym piedpokladem uspésné vymény informaci. V zajmu zaruceni vysoké urovné
ochrany fyzickych osob v souvislosti se zpracovavanim osobnich tdaji by se pravidla ochrany
udajii v Europolu méla zpiisnit a méla by vychéazet ze zasad stanovenych nafizenim (ES) ¢.
45/2001* nebo ndstrojem nahrazujicim navizeni (ES) ¢ 45/2001, a rovné% i dalSich zdsad
ochrany osobnich udajii véetné zdsady odpovédnosti, posuzovani dopadit na ochranu udajii,
standardniho nastaveni ochrany udajii a ochrany soukromi jii od ndavrhu a ohlaSovani
piipadii naruseni osobnich udajii.S-ohledemnaskuteénost2e Jakmile bude pro instituce a

orgdany EU piijat novy ramec pro ochranu udajii, mél by tento rdmec platit i pro Europol.

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 45/2001 ze dne 18. prosince 2000 0 ochrané
fyzickych osob v souvislosti se zpracovanim osobnich tdaji organy a institucemi Spolecenstvi
a 0 volném pohybu téchto tdaja (UF. vést. L 8, 12.1.2001, s. 1).



Jak se potvrzuje v prohlaSeni ¢. 21 piipejené pFipojeném ke Smlouve, uzhava je zi'ejmé, Ze

s ohledem na specifickou povahu zpracovavani osobnich udaji v oblasti vymahani prava,

a musi byt pro Europol stanovena
na zakladé CElanku 16 Smlouvy o fungovdani Evropské unie zvlastni pravidla ochrany
osobnich udajii a jejich volného pohybu, kterd musi byt sladéna s ostatnimi dulezitymi
néstroji pro ochranu tdaj v oblasti policejni spoluprace v Unii, zejména s timluvou &. 108! a
jejim dodatkovym protokolem ze dne 8. listopadu 2001 a doporu¢enim Rady Evropy ¢. R(87)
152 a robustnim reiimem ochrany udajii stanovenym v ramcovém rozhodnuti Rady
2008/977/SVV

4 e

vvvvvv

uplatitiovat dalsi zdsady ochrany udaju a prdava na tuto ochranu. V zdjmu zvySeni
transparentnosti by mél mit Europol vypracovanou transparentni politiku ochrany udajit,
kterou by mél byt schopen snadno zpiistupnit veiejnosti, tzn. Ze by mél byt schopen
srozumitelnym zpiisobem a jasnym a jednoduchym jazykem vyloZit opatieni tykajici se
ochrany osobnich udajii a dostupné prostiedky umoZiiujici subjektium udaji vykon jejich
prav, a mél by rovnéz uveiejnit seznam mezindrodnich dohod a dohod o spolupraci, které
uzaviel s tietimi zemémi, orgdny Evropské unie a mezindrodnimi organizacemi. [pozm.

navrh 28]

Umluva o ochrané osob se zfetelem na automatizované zpracovani osobnich dat, Strasburk,
28.1.1981.

Doporuceni Vyboru ministri Rady Evropy ¢lenskym statliim ¢. R (87) 15 o pouzivani osobnich
udajt v policejni oblasti, 17.9.1987.

Ramcové rozhodnuti Rady 2008/977/SVV ze dne 27. listopadu 2008 o0 ochrané osobnich
idaji zpracovavanych v ramci policejni a justiéni spoluprace v trestnich vécech (UF. vést. L
350, 30.12.2008, s. 60).



(33)

(33a)

\-mezich—moznosti-by—se—esobni Osobni udaje mély rozliSovat podle stupné piesnosti a
spolehlivosti. Méla-by—se Je nutno rozliSovat fakta od osobnich hodnoceni, aby se zajistila jak

ochrana jednotlivci, tak kvalita a spolehlivost informaci zpracovavanych Europolem. [pozm.

navrh 29]

Agentura musi mit sohledem na svou charakteristickou povahu vlastni zvlastni rezim
zarucujici ochranu udaji, jejii uroveii nesmi byt v Zadném piipadé niZSi neZ urover
zajisténd v ramci obecného reZimu pouZitelného na Unii a jeji agentury. V tomto smyslu je
tieba zabezpecit, aby byly zmény provedené v obecnych prdvnich piedpisech tykajicich se
ochrany udajii co nejdiive pouZitelné na Europol, v kaZdém piipadé nejpozdéji do dvou let
od okamZiku vstupu novych obecnych pravnich piedpisi v platnost; vySe uvedené
normativni prizpiusobeni zvldStniho reZimu Europolu reZimu EU tykajicimu se ochrany
udajii musi byt dokonceno nejpozdéji do dvou let od okamZiku prijeti jakékoliv pravni

Upravy stanovené k tomuto tiéelu. [pozm. ndvrh 30]



(34) V oblasti policejni spoluprace se zpracovavaji osobni udaje riznych kategorii subjekt udajt.
Mezi témito udaji by mél Europol co nejjednoznacnéji rozliSovat. Zejména je tieba chranit
osobni udaje osob, jako jsou obéti, svédkové a osoby, které mohou poskytnout dalezité
informace, jakoz i osobni udaje nezletilych. Proto by mél Europol zpracovavat tyto Udaje, jen
je-1i to naprosto nezbytné pro predchdzeni trestné Cinnosti patiici mezi cile Europolu a boj

proti ni a jestlize tyto udaje doplnuji jiné osobni udaje, které jiz Europol zpracovava.

(35) S ohledem na zakladni prdvo na ochranu osobnich udaji by Europol mél uchovavat osobni
udaje pouze po dobu nezbytnou k plnéni svych ukoll. Nejdéle po tiech letech od uloZeni

tdajit by se mélo prezkoumat, jestli je jejich dalSi uchovdvdini nezbytné. [pozm. navrh 32]

(36) Kzaruceni—bezpecnosti—osobnich—adaji—by—mel Europol musi piijmout nezbytnd piijment

vhednd—technickd—a—organizaéni opatfeni k zaruCeni bezpecnosti osobnich udaju. [pozm.
navrh 33]



(37)

(38)

Kazdy by mél mit pravo na piistup k idajim, jez se jej tykaji, a na jejich opravu, vymaz ¢i

zablokovani.

timteo-natizenim: [pozm. navrh 34]

Ochrana prav a svobod subjekti udaji vyzaduje jasné rozdé€leni povinnosti v tomto nafizeni.
Clenské staty by mély odpovidat zejména za spravnost a aktualnost udajii ptedanych Europolu
a za zakonnost tohoto pfedani. Europol by m¢l odpovidat za spravnost a aktualnost udaji
dodavanych jinymi poskytovateli tdaju. Europol by—méltéz musi zajistit, aby Udaje byly
zpracovavany korektné¢ a zdkonnym zpiisobem, shromazdovany a zpracovavany za
konkrétnim tcelem, odpovidajici z hlediska ucelu, pro ktery jsou zpracovavany, byly pro n¢j
relevantni a ve vztahu k nému piimétené a nebyly uchovavany po dobu delsi, nez je pro tento

ucel nezbytné. [pozm. ndvrh 35]



(39)

(40)

Pro ucely ovéfovani zakonnosti zpracovavani udaji, vlastni kontroly a zajisténi neporusenosti
a bezpecnosti udaji by mél Europol vést zdznamy o shromazd’ovani, Uprave, zvetfejnéni,
kombinaci a vymazu osobnich tdaji a o pfistupu k témto tdajim. Europol by—mélmit ma
povinnost spolupracovat s evropskym inspektorem ochrany tudaji a na zadost tyto protokoly ¢i

dokumentaci v zajmu kontroly operaci zpracovavani udaju zptistupnit. [pozm. navrh 36]

Europol by mél ustanovit inspektora ochrany udajli, jenz bude ndpomocen pii sledovani
souladu s timto nafizenim. Tento inspektor ochrany udaji by m¢l mit takové postaveni, aby
mohl plnit své povinnosti a ukoly nezavisle a G¢inné. K plnéni svéienych tikolit ma inspektor

ochrany udajii zajistény veskeré potiebné prostiedky. [pozm. navrh 37]



(41)

(42)

(43)

Pro zajisténi ochrany fyzickych osob v souvislosti se zpracovavdanim osobnich udaji, jak ji
vyZaduje Clanek 8 Listiny zakladnich prav a ¢lanek 16 Smlouvy o fungovani Evropské unie
je nezbytna nezavisla, transparentni, odpovédna a ucinné fungujici struktura dohledu,
vybavend dostateCnymi pravomocemi. Vnitrostatni organy piislusné k dohledu nad
zpracovanim osobnich tdaji by mély sledovat zdkonnost zpracovani osobnich udajii ze strany
Clenskych stath. Evropsky inspektor ochrany udajt, vykonavajici své funkce s naprostou
nezavislosti, by mél sledovat zakonnost zpracovavani udaji provadéného Europolem. [pozm.

navrh 38]

Evropsky inspektor ochrany udaji a vnitrostatni organy dozoru by méli spolupracovat na
zvlastnich ptipadech vyzadujicich ucast ¢lenskych stati a v zajmu jednotného uplatiovani

tohoto nafizeni v celé Unii.

Vzhledem k tomu, ze Europol zpracovava kromé operativnich osobnich tdaji i dal$i osobni
Udaje, které nesouviseji s zadnym trestnim vySetfovanim, jako jsou osobni uidaje pracovnikii
Europolu, poskytovatelit sluieb ¢i ndavstévnikii, mélo by se na zpracovavani téchto tdaji

vztahovat natizeni (ES) ¢. 45/2001. [pozm. navrh 40]



(44)

(45)

(46)

(47)

Evropsky inspektor ochrany udajii by se mél zabyvat stiznostmi podanymi subjekty udaji a
tyto stiznosti $etfit. Setfeni na zakladé podané stiznosti by se mélo s vyhradou soudniho
piezkumu provést v rozsahu, jenz je v daném piipadé piimeteny-nezbytny K jejimu objasnéni.
Evropsky inspektor ochrany udaji by mél subjekt udaji vrezumnéthite okamzité informovat

o vyvoji a vysledku stiznosti. [pozm. ndvrh 41]

Kazda fyzicka osoba by meéla mit pravo na soudni opravny prostfedek proti rozhodnutim

evropského inspektora ochrany udaji, ktera se ji tykaji.

Na Europol by se méla vztahovat obecna pravidla smluvni a mimosmluvni odpovédnosti
plathd pro orgdny, agentury a instituce Unie, s vyjimkou odpovédnosti za protipravni
zpracovani udaju.

Pro dotéenou fyzickou osobu by mohlo byt nejasné, zda s$koda, jiz utrpéla v dasledku
protipravniho zpracovavani udaji, byla zplsobena cCinnosti Europolu ¢i clenského statu.
Europol a ¢lensky stat, ve kterém doslo k udalosti, ze které $koda vznikla, by proto mély nést

spole¢nou a nerozdilnou odpovédnost.



(48) V z4jmu zaruéeni-toho,—2eEuropol-bude-mit dodrieni ulohy parlamentii pii monitorovdni
evropského prostoru svobody, bezpecnosti a prava a politické odpovédnosti vnitrostdatnich
parlamentit a Evropského parlamentu ohledné dodriovani a vykonu jejich piislusnych
pravomoci v legislativnim procesu je nezbytné, aby mél Europol odpovédnou a transparentni
vnitini organizaci. Za timto ucelem je s ohledem na ¢lanek 88 Smlouvy o fungovani Evropské
unie nezbytné ti‘eba stanovit zpusoby kontroly ¢innosti Europolu Evropskym parlamentem, do
které jsou zapojeny vnitrostatni parlamenty, v souladu s ustanovenimi o meziparlamentni
spolupraci uvedenymi v hlavé II protokolu ¢ 1 o iuloze vnitrostditnich parlamenti
v Evropské unii, pfi¢emz musi byt patfiéné zohlednéna potieba zajistit duveérnost operativnich

informaci. [pozm. navrh 42]



(49) Na zaméstnance Europolu by se mél vztahovat sluzebni fad ufednik Evropskych spolecenstvi
a pracovni fad ostatnich zaméstnanci Evropskych spolecenstvi stanoveny nafizenim (EHS,
Euratom, ESUO) ¢&. 259/68. Europol by mé&l mit moznost piijimat zaméstnance p¥islusnych
organt Clenskych statli jako docasné zaméstnance s casové omezenym pracovnim pomerem v
zajmu dodrzeni zdsady rotace, protoze nasledné zaclenéni zaméstnanct do jejich piislusného
organu prispiva k 0zké spolupraci mezi Europolem a pfisluSnymi organy clenskych stati.
Clenské staty by mély pfijmout viechna opateni nezbytna k tomu, aby se zaméstnanci piijati
Europolem jako doc¢asni zaméstnanci mohli po skonéeni sluzby v Europolu zac¢lenit do svého

puvodniho organu statni spravy.

. Natizeni Rady (EHS, Euratom, ESUO) ¢. 259/68 ze dne 29. unora 1968, kterym se stanovi
sluzebni fad ufednikli a pracovni fad ostatnich zaméstnanci Evropskych spoleCenstvi a
zv1astni opatieni do¢asné pouzitelna na tfedniky Komise (Uft. vést. L 56, 4.3.1968, s. 1).



(50) Vzhledem k povaze ukoli Europolu a tloze vykonného feditele méze by mél byt vykonny
feditel vyzvan, aby pied jmenovanim nebo pted jakymkoli prodlouzenim svého funkéniho
obdobi uc€inil prohlaSeni pied piistusnym—vyberem—Evropského—parlamenta Skupinou pro
spolecnou parlamentni kontrolu a odpovédél na jeji otazky. Vykonny feditel by mél rovnéz
predkladat vyroéni zpravy Evropskému—parlamenta skupiné pro spoleénou parlamentni
kontrolu a Radé. Evropsky parlament by m¢l byt opravnén vyzvat vykonného teditele, aby

ptedlozil zpravu o plnéni svych ukold. [pozm. navrh 43]

(51) Europol by mél vzajmu Uplné samostatnosti a nezavislosti disponovat samostatnym
rozpoctem, jehoz piijem tvoii zejména piispévek zrozpoctu Evropské unie. Na piispévek
Unie a veskeré dotace ze souhrnného rozpoctu Unie se vztahuje rozpoctovy proces Unie.

Kontrolu &t by mél provadét Ucetni dvir.



(52)

(53)

(54)

(55)

Na Europol by se mélo vztahovat natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU, Euratom) €.
966/20121,

Na Europol by se mélo vztahovat naiizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) &. 1073/19992,

Europol zpracovava tdaje vyzadujici zvlastni ochranu, protoze obsahuji utajované informace
EU a citlivé neutajované informace. M¢l by proto vypracovat pravidla o divérnosti a
zpracovavani téchto informaci, a to pfi zachovani zékladnich zadsad a minimalnich standarda
stanovenych rozhodnutim 2011/292/EU o bezpecnostnich pravidlech na ochranu utajovanych

informaci EU®.

Je vhodné pravidelné hodnotit uplatiiovani tohoto natizeni.

Naftizeni (EU, Euratom) €. 966/2012 Evropského parlamentu a Rady ze dne 25. fijna

2012 , kterym se stanovi finan¢ni pravidla o souhrnném rozpoctu Unie a o zruseni

natizeni Rady (ES, Euratom) &. 1605/2002 (UF. vést. L 298, 26.10.2012, s. 1).

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 1073/1999 ze dne 25. kvétna 1999 o
vysetfovani provadéném Evropskym ufadem pro boj proti podvodiim (OLAF) (U¥.

vést. L 136, 31.5.1999, s. 1).

Rozhodnuti Rady 2011/292/EU ze dne 31. biezna 2011 o bezpec¢nostnich pravidlech na
ochranu utajovanych informaci EU (Ut. vést. L 141, 27.5.2011, s. 17).



(57)

meéfitkd: [pozm. navrh 44]

Europol ziizeny timto nafizenim nahrazuje Europol, ktery byl zfizen rozhodnutim
2009/371/SVV a—akademii— CERPOL,—ktera—byla—zfizena—rozhodnutim—2005/68HSVV, a
navazuje na né¢j. Mél by proto byt pravnim nastupcem pro vSechny jeho smlouvy, vcetné

pracovnich smluv, zavazkii a nabyt¢ho majetku. Mezinarodni dohody uzaviené Europolem

zfizenym rozhodnutim 2009/371/SVV  a—akademit—CEPOL——zfizenou—rozhodnutim
2005/68HSVAL vustavaii v platnostl, ssevimkou-deohodv—o-tstiedimaviené-akademi-CEPOL

[pozm. névrh 45]



(58)

(59)

Aby Europol mohl nadale plnit tkoly Europolu zfizeného rozhodnutim 2009/371/SVV a
akademie- CEPOLzfizenérozhodnutim2005/681HSVV podle svych nejlepSich moznosti, méla
by se na dobu tii let po vstupu tohoto nafizeni v platnost stanovit ptechodna opatieni, zejména
pokud jde o spravni radu a vykonného fteditele—a—vyélenéni—€asti—rozpodta—Europotu—na
vzdélavani-a-vyevik. [pozm. ndvrh 46]

Jelikoz cile tohoto nafizeni, totiz zfizeni subjektu zodpovédného za spolupraci a—vzdélavant a
wyevik na arovni Unie v oblasti prosazovani prava, nemuze byt uspokojivé dosazeno na urovni
Clenskych statl, aprete ale spise jej mize byt z divodu rozsahu a Gcinkli akce 1épe dosazeno
na urovni Unie, mize Rada pfijmout opatieni v souladu se zasadou subsidiarity stanovenou v
Clanku 5 Smlouvy o Evropské unii. V souladu se zasadou proporcionality stanovenou
Vv uvedeném c¢lanku nepiekracuje toto natizeni ramec toho, co je nezbytné pro dosazeni tohoto

cile. [pozm. navrh 47]



(60)

(61)

[V souladu s ¢lankem 3 Protokolu (€. 21) o postaveni Spojeného kralovstvi a Irska s ohledem
na prostor svobody, bezpeCnosti a prava, pfipojeného ke Smlouvé o Evropské unii a ke
Smlouvé o fungovani EU, oznamily tyto Clenské staty své ptani UcCastnit se piijiméani a
pouzivani tohoto nafizeni.] NEBO [Aniz je doten ¢lanek 4 Protokolu (¢. 21) o postaveni
Spojeného kralovstvi a Irska s ohledem na prostor svobody, bezpecnosti a prava, ptipojené¢ho
ke Smlouvé o Evropské unii a ke Smlouvé o fungovéani EU, se tyto Clenské staty neucastni

piijimani tohoto nafizeni, a proto pro né neni zdvazné ani pouzitelné].

V souladu s ¢lanky 1 a 2 Protokolu (€. 22) o postaveni Danska, ptipojeného ke Smlouvé o
Evropské unii a ke Smlouvé o fungovani EU, se Dansko neucastni pfijimani tohoto natizeni, a

toto nafizeni pro n¢ neni zavazné ani pouzitelné.



(62) Toto nafizeni dodrzuje zékladni prava a cti zdsady uznané zejména Listinou zakladnich prav
Evropské unie, zejména pravo na ochranu osobnich udajii a pravo na soukromi chranéna

Clanky 8 a 7 Listiny a ¢lankem 16 Smlouvy o fungovani EU,

PRIJALY TOTO NARIZENI:



2a.

Kapitola |
OBECNA USTANOVENI A CILE EUROPOLU
Clanek 1
Ztizeni Agentury Evropské unie pro spolupraci a-vzdélavani-a-vyevik v oblasti prosazovani prava

[pozm. navrh 48]

Ziizuje se Agentura Evropské unie pro spolupraci a-vzdélavani-a-vyevik v oblasti prosazovani

prava (Europol) s cilem zlepsit vzajemnou spolupraci donucovacich organu v Evropské unii a

prohlubovat a podporovat jejich Cinnost a~wytvefitseudrznou-evropskeupeolitikavzdélavani-a
wyeviky. [pozm. ndvrh 49]

Europol zfizeny timto nafizenim nahrazuje FEuropol, ktery byl zfizen rozhodnutim

2009/371/SVV, a—akademii—CERPOL;ktera—byla—ztizena—rozhodnutim—2005/68 SV, a

navazuje na né¢j. [pozm. navrh 50]

Europol navazuje spolupraci s jedinou narodni jednotkou v kaZdém clenském stdté, kterd

bude ziizena nebo uréena v souladu s ¢lankem 7. [pozm. ndvrh 51]



Clanek 2
Definice

Pro ucely tohoto natizeni se rozumi:

@ ,piislusnymi organy c¢lenskych stati* vSechny pelicejni veiejné organy a—jiné—denucovack
ergany Vv Clenskych statech, které jsou pedle v souladu s pouZitelnym vnitrostatnim pravem
odpovédné za predchazeni trestné Cinnosti a boj proti trestné Cinnosti, K nimZ je prislusny

Europol;; [pozm. navrh 52]

(b) »analyzou* peclivé zkoumdni informaci
zaméiené na odhaleni jejich vyznamu a duleZitych rysit za ucelem podpory vysetfovani

trestnych ¢inti a plnéni veskerych dalSich ukolii uvedenych v élanku 4; [pozm. navrh 53]

(c) »institucemi Unie* organy, subjekty, mise, Ufady a agentury ziizené Smlouvou o Evropské

unii a Smlouvou o fungovani EU nebo na jejich zakladé;



(d)

(€)
(f)

(9)

»pracovniky donucovacich organt* piislusnici policie a celni spravy a pracovnici dalSich
prislusnych sluzeb, vcetné¢ instituci Unie, odpovédnych za ptfedchazeni zavazné trestné
¢innosti dotykajici se dvou nebo vice clenskych statd, terorismu a tém formam trestné
¢innosti, které se dotykaji spolecného z4jmu, jenz je pfedmétem nékteré politiky Unie, a za boj
proti takové trestné Cinnosti, jakoz i za feSeni nevojenskych krizi a mezinarodni policejni
¢innost pi1 vyznamnych udalostech;

Htretimi zemeémi* zeme, které nejsou Clenskymi staty Evropské unie;

,mezindrodnimi organizacemi® mezinarodni organizace a vefejnopravni subjekty, které jsou
jim podfizeny, nebo jiné subjekty ziizené dohodou mezi dvéma nebo vice zemémi nebo na
jejim zakladg;

»soukromymi subjekty* subjekty a orgdny ziizené podle prava clenského statu nebo tieti

zem¢, zejména spolecnosti a firmy, sdruzeni podniki, neziskové organizace a jiné pravnicke

osoby, na n¢z se nevztahuje pismeno f);



(h)
(i)

()

,»soukromymi osobami‘ v§echny fyzické osoby;

,»osobnimi udaji*“ veSkeré informace o identifikované nebo identifikovatelné fyzické osobé
(dalejen—subjektu—tadaja=(dale jen ,,subjekt udajii®); identifikovatelnou osobou se rozumi
osoba, kterou lze pfimo ¢i nepfimo identifikovat, zejména podle urcitého identifikatoru,
napviklad podle jména, identifikacniho Cisla, lokalizacnich udaji, jedinecéného identifikdatoru
nebo jednoho ¢i vice zvlastnich prvku jeji fyzické, fyziologickeé, genetické, psychické,

ekonomické, kulturni nebo socialni & pohlavni identity této osoby; [pozm. navrh 54]

»Zpracovanim osobnich udaji“ (dale jen ,,zpracovani“ nebo ,,zpracovavani®) jakykoli tikon
nebo soubor ukont, které jsou provadény s osobnimi idaji pomoci automatizovanych postupi
¢1 bez nich, jako je shromazdovani, zaznamendvéani, uspofaddvani, uchovavani,
pfizplisobovdni nebo pozménovéani, vyhleddvani, nahlizeni, pouzivani, sd¢lovani
prostiednictvim ptenosu, Sifeni nebo jakékoli jiné zpfistupnéni, srovnavani ¢i kombinovani,

jakoz i blokovani, vymaz nebo znehodnoceni udajt;



(k)

0]

(m)

(n)

(0)

»piijemcem® fyzickd nebo pravnicka osoba, organ vefejné moci, agentura nebo jakykoli jiny
subjekt, kterym jsou udaje sd€lovany, at’ se jedna ¢i nikoli o tfeti 0sobu; ergany—které-mohou

7w 4 v v r v w7 v

- i; [pozm. navrh 55]

»preddnim osobnich udaji* jakékoli sd¢leni osobnich udajt, které jsou aktivné zpfistupnény
omezenému poctu urenych stran, pficemz strana predavajici idaje mé v umyslu poskytnout

piijemci pfistup k osobnim udajim nebo si toho je védoma;

»evidenci osobnich udaja* (dale jen ,,evidence*) jakykoli usporadany soubor osobnich udaja
ptistupnych podle ur¢enych kritérii, at’ jiz je tento soubor centralizovan, decentralizovan nebo

rozdélen podle funkéniho ¢i zemépisného hlediska;

»souhlasem subjektu 0daji“ jakykoli svobodny, vyslovny a védomy projev vile, kterym
subjekt udaji dava jednoznacné a vyslovné svoleni k tomu, aby osobni Udaje, které se jej

tykaji, byly pfedmétem zpracovani; [pozm. navrh 56]

»administrativnimi osobnimi udaji* veskeré osobni udaje zpracovavané Europolem kromé

udajii zpracovavanych za ucelem naplnéni cilti stanovenych v €l. 3 odst. 1 a 2.



Clanek 3
Cile
Europol podporuje a posiluje ¢innost piisluSnych organd ¢lenskych statt, jakoz i jejich

vzajemnou spolupraci pii ptedchazeni organizovanému zlocinu, terorismu a dalSim formdam

zavazné trestné ¢innosti a boji proti nim ve smyslu uvedeném v piiloze 1, a které se dotykaji

dvou nebo vice Clenskych statll, terertsmu—a—teémformamtrestné—€innostikteré—se-dotyka

W

proti—takeové—trestné—&innost- takovym zpitsobem, Ze vyZaduji spolecny postup téchto

Clenskych statii, a to s ohledem na rozsah, vyznam a diisledky téchto trestnych cinu. [pozm.

navrh 57]

Europol déle podporuje a posiluje ¢innost ptislusnych organti ¢lenskych statd, jakoz i jejich
vzajemnou spolupraci pfi predchdzeni trestnym cindm souvisejicim s trestnymi ¢iny
uvedenymi v odst. 1 a pfi boji proti témto trestnym ¢inlim. Za souvisejici trestné ¢iny se

povazuji tyto trestné ¢iny:



(@) trestné Ciny, jejichz ucelem je obstarani prostfedkd pro spachani trestnych c¢int

spadajicich do ptsobnosti Europolu;

(b) trestné Ciny, jejichz Gcelem je usnadnéni nebo dokonéeni trestnych ¢int spadajicich do

pusobnosti Europolu;

(c) trestné Ciny, jejichz Gcelem je dosdahnout nepotrestani trestnych ¢int spadajicich do

pusobnosti Europolu.




Kapitola Il

UKOLY TYKAJICI SE SPOLUPRACE V OBLASTI PROSAZOVANI PRAVA

Clanek 4

Ukoly

Europol je agentura Evropské unie, které plni v souladu s timto natizenim nasledujici ukoly:

(a)
(b)

(©)

shromazd’ovat, uchovavat, zpracovavat, analyzovat a vyménovat si informace;

prostiednictvim ndrodnich jednotek Europolu uvedenych v clanku 7 bezodkladné
sdélovat clenskym statim informace, které se jich tykaji, a veSkeré souvislosti mezi

trestnymi ¢iny; [pozm. navrh 59]
koordinovat, organizovat a provadét vySetfovani a operativni ¢innost

i)  vykonavané spole¢né s pfisluSnymi organy cClenskych statd bud’ v rdmci
vySetiovidni, které bylo ze strany Clenskych statii jif zahdjeno, nebo v ndvaznosti
na Zdadost o zahdjeni krimindlniho vySetiovani, kterou adresoval urcitému

Clenskému stdatu Europol, nebo [pozm. navrh 60]

i) v ramci spoleénych vySetfovacich tymt podle ¢lanku 5, pfipadné ve spojeni

s Eurojustem;



(d)
(€)

(f)

(9)

(h)

ucastnit se spolecnych vysetfovacich tymi a navrhovat jejich vytvoteni podle ¢lanku 5;

poskytovat informace a analytickou podporu Cclenskym statim pi1 vyznamnych

mezinarodnich udalostech;

ptfipravovat posouzeni hrozeb, strategické a operativni analyzy a vSeobecné situacni

Zpravy;

rozvijet, sdilet a $ifit odborné znalosti tykajici se metod predchazeni trestné Cinnosti,
vysetiovacich postupi a technickych a kriminalistickych metod, jakoz i poskytovat

poradenstvi ¢lenskym statim;

poskytovat technickou a finan¢ni podporu ¢lenskym statm pfi preshrani¢nich operacich
a vySetfovani, véetné prostiednictvim spolecnych vySetiovacich tymu v souladu s

Clankem 5; [pozm. ndvrh 61]



(i)

()

(k) poskytovat informace a podporu strukturam a misim EU pro feSeni krizi ziizenym na

zaklad¢ Smlouvy o Evropské unii;

()  budovat specializovana centra Unie pro boj proti uréitym typtim trestné ¢innosti, na
kterou se vztahuje plsobnost Europolu, predev§im Evropské centrum pro boj proti

kyberkriminalité.

(la) napomdahat vySetiovini v Clenskych stditech, zejména pieddavanim veSkerych

prislusnych informaci narodnim jednotkam; [pozm. navrh 64]



4a.

Europol vytvafi strategické analyzy a posouzeni hrozeb, jejichz tc¢elem je pomahat Radé a
Komisi pii stanovovani strategickych a operacnich priorit Unie v boji proti trestné ¢innosti.

Europol také pomaha pti plnéni téchto priorit v praxi.

Europol poskytuje strategické zpravodajstvi, ¢imz napoméha k ucinnému a ucelnému
vyuzivani zdroji dostupnych na vnitrostatni irovni a na trovni Unie pro operativni ¢innosti a
k podpoie takovych ¢innosti.

Europol ptsobi jako ustfedni uiad pro boj proti padélani eura v souladu s rozhodnutim Rady
2005/511/SVV?. Europol se dile podili na koordinaci opatieni provadénych piislusnymi
organy Clenskych statl za tUcelem potirdni pad€lani eura nebo v ramci spoleénych

vySetfovacich tymi, pfipadné ve spolupraci s institucemi Unie a organy tietich zemi.

Europol nevyuZiva donucovacich opaticeni. [pozm. navrh 65]

1

Rozhodnuti Rady 2005/511/SVV ze dne 12. ¢ervence 2005 o ochrang eura proti
padélani ur¢enim Europolu jako ustiedny pro boj proti padélani eura (Ut. vést. L 185,
16.7.2005, s. 35).



3a.

Clanek 5
Ugast ve spoleénych vysetiovacich tymech

Europol se muize Gcastnit ¢innosti spoleénych vySetfovacich tymu zabyvajicich se trestnou
¢innosti, jez patfi mezi jeho cile.

Europolu miize v rozsahu stanoveném pravem c¢lenskych statli, v nichz je spolecny vySetrovaci
tym nasazen, napomahat ve vSech cCinnostech a vyménovat informace se vSemi Cleny

spolecného vysSetfovaciho tymu. Pracovnici Europolu se nepodileji na wuplatiiovani

donucovacich opatiteni. [pozm. navrh 66]

Pokud se Europol diivodné domniva, ze by zfizeni spole¢ného vysetfovaciho tymu prospélo
vySetfovani, mize je navrhnout pfislusnému ¢lenskému statu a piijmout opatieni s cilem

pomoci pii ztizeni takového spole¢ného vysetiovaciho tymu.

Uéast Europolu ve spoleénych vySetiovacich tymech musi schvdlit piislusné orgdny
Clenskych statii, které jsou v téchto tymech zastoupeny, apoté bude zaznamenéna
v dokumentu piedem podepsaném Feditelem Europolu a piiloZeném k piislusné dohodé

0 zfizeni spoleéného vySetiovaciho tymu. [pozm. ndvrh 67]



3b.

3c.

3d.

V piiloze uvedené v odstavci 3a se stanovi podminky ucasti pracovnikii Europolu ve
spolecném vySetiovacim tymu, vcetné urceni vysad a imunity téchto pracovniki, jakoZ

i odpovédnosti, kterou ponesou v piipadé protipravniho jedndni. [pozm. navrh 68]

Pracovnici Europolu, kteii se ucastni Cinnosti spolecného vySetiovaciho tymu, podléhaji
v zavislosti na druhu protipravniho jednéni, které by mohlo byt vii¢i nim namifeno nebo
jehoZ by se mohli sami dopustit, vnitrostatnimu pravu clenského statu, v ném?i dany
spolecny vySetiovaci tym piisobi, a které jsou pouZitelné na ¢éleny spolecného vySetiovaciho

tymu vykonavajici obdobné funkce v tomto ¢lenském stdté. [pozm. navrh 69]

Pracovnici Europolu, kteii se ucastni cinnosti spolecného vySetiovaciho tymu, jsou
oprdavnéni vyméiiovat si s ¢leny tymu informace pochadzejici ze systémiu ukliddani udaji
V ramci Europolu. S ohledem na to, Ze to vyZaduje pirimy kontakt, jak jej upravuje Clanek 7,
informuje Europol soucasné narodni jednotky Europolu ve ¢lenskych statech zastoupenych
ve spolecném vySetiovacim tymu a ndrodni jednotky Europolu v Elenskych stdtech, které

poskytly informace. [pozm. navrh 70]



3e.

Informace, které ziska uiednik Europolu béhem ucasti ve spolecném vySetiovacim tymu,
mohou byt zaneseny do jakéhokoli systému Europolu pro ukladani udaju prostiednictvim

ndarodnich jednotek Europolu, se souhlasem a na odpovédnost prislus§ného organu, ktery

tyto informace poskytl. [pozm. navrh 71]

Europol nevyuziva donucovacich opatieni.



2a.

Clanek 6
Z4adosti Europolu o zahajeni trestniho vySetfovani

PokudV piipadech, kdy se Europol v-uréityehpiipadech domniva, Ze by mélo byt zahajeno
trestni vySetfovani trestného ¢inu patficiho mezi jeho cile, informuje o tom Eurojust. [pozm.

navrh 72]

Zaroven Europol pezada miiZe poZadat narodni jednotky dotCenych ¢lenskych statii ziizené na
zakladé ¢l. 7 odst. 2 o zahdjeni, vedeni nebo koordinaci trestniho vySetfovani. [pozm.

navrh 73]

V piipadé podezieni, Ze sit’ a informacni systéem dvou nebo vice Clenskych statii nebo
instituci Unie se staly predmétem zamérného utoku vedeného bud’ ze strany urcitého stdtu,
nebo nestdatniho subjektu sidliciho ve tfeti zemi, zahdji Europol z vlastniho podnétu

vySetiovdni. [pozm. ndvrh 74]

Nérodni—jednotka Clenské stity tyto %ddosti ndlefité posoudi a prostiednictvi svych
narodnich jednotek neprodlené¢ #fermuje Europol informuji, zda bude e-zahajent vysetfovani

zahajeno. [pozm. navrh 75]



Pokud se prislusné organy dotcenych clenskych stati rozhodnou Zadosti Europolu nevyhovét,
sdeli toto rozhodnuti Europolu do jednoho mésice od predlozeni Zadosti spolu s divody, které

k tomuto rozhodnuti vedly. Divody nemusi byt sdéleny, pokud by jejich uvedeni:
(@) poskodilo zasadni zajmy narodni bezpe¢nosti nebo
(b) ohrozilo uspéch probihajiciho vysetfovani nebo bezpeénosti osob.

Europol informuje Eurojust o rozhodnuti piislusného orgénu clenského statu, kterym tento

organ zahajuje ¢i odmita zahajeni vysetiovani.



Clanek 7
Spoluprace ¢lenskych statti s Europolem
Clenské staty a Europol spolupracuji s-Eurepelem pii plnéni jeho ukold. [pozm. navrh 76]

Kazdy Clensky stat ziidi €+wréi narodni jednotku, jez je styCnym subjektem mezi Europolem a
ptislusnymi orgéany
denucovacich—organtt jmenovanymi clenskymi staty. Kazdy cClensky stat pevefi—vedenim
naredni jmenuje vedouciho narodni jednotky jedneho-piistusnika. [pozm. ndvrh 77]

Clenské staty zajisti, aby jejich narodni jednotky mohly plnit ukoly stanovené timto natizenim,

zejména aby mély pfistup do vnitrostatnich databazi donucovacich organi.



Narodni jednotka je jedinym styCnym subjektem mezi Europolem a piislu§nymi orgdany
Clenskych statii. Europol v§ak mize pti-vedenijednothivyeh-vySetfovani spolupracovat piimo
S prisluSnymi organy c¢lenskych stati V-takevém—piipadé—o—tom—neprodiené VvV ramci
jednotlivych vySetitovani, kterd tyto orgdny vedou v piipadech, kdy miiZe tento piimy kontakt
prinést pridanou hodnotu, pokud jde o uspéch vySetiovdani a v souladu s vnitrostatnimi
prdvnimi piedpisy. O potiebé takového piimého kontaktu informuje Europol piedem narodni
jednotku. a—peskythe—{f Jakmile je to moiné, dodda Europol duplikat vSeek informaci
wWinénenyehvpribéhu predanych v ramci téchto pfimych kontaktl.-mezi-nimapistuSaymt
ergany. [pozm. navrh 78]



Clenské staty, prostfednictvim svych narodnich jednotek &i—pristusného—organy, zejména:
[pozm. navrh 79]

(a)

z vlastniho podnétu dodavaji Europolu informace a Udaje nezbytné pre k vykonu jeho
funkci ak plnéni j

pozadavkit Europolu tykajicich se informovani, poskytovdni uidajit a poradenstvi.

AniZ je dotéen vykon odpovédnosti Clenskych stati tykajici se udriovdani prava a
poradku a zajisténi vnitini bezpecnosti, neni ndarodni jednotka v konkrétnim piipadé

povinna poskytnout operativni a jiné informace, pokud by to znamenalo:
1)  poSkozeni zdsadnich zdajmit ndrodni bezpecnosti;
i) ohroZeni uspéchu probihajiciho vySetiovani nebo bezpecnosti osob; nebo

iii) vyzrazeni informaci tykajicich se organizaci nebo zvldstnich zpravodajskych

¢innosti v oblasti stdtni bezpecnosti. [pozm. navrh 80]



(b)  zajistuji ucinnou komunikaci a spolupraci vSech ptislusSnych organt €lenskyehstatia

s Europolem; [pozm. navrh 81]

{e)—zvySuji-informovaneste-¢innesti Europels: [pozm. navrh 82]

ca) Zddaji Europol o poskytnuti relevantnich informaci, které by mohly napomoci

vySeticovdni vedenému jmenovanymi piislusnymi orgdny; [pozm. navrh 83]
cb)  zajistwji icinnou komunikaci a spolupraci s prislusnymi orgdany;[pozm. navrh 84]

CC) zarucuji zdkonnost kaidé vymény informaci mezi nimi a Europolem. [pozm.
navrh 85]
Vedouci narodnich jednotek se pravidelné schazeji, zejména s cilem projednat a vyfeSit

problémy, které se objevuji pti operativni spolupraci s Europolem.

Kazdy clensky stat zorganizuje ndrodni jednotku a personalné ji obsadi podle svého

vnitrostatniho préava.



10.

Néklady narodnich jednotek a ptislusnych organti ¢lenskych statli na komunikaci s Europolem

nesou ¢lenské staty a s vyjimkou nékladt na spojeni nejsou Europolu tctovany.

Clenské staty zajisti minimalni co nejvySSi moZnou Groven bezpecnosti u vSech systému

pouzivanych pro spojeni s Europolem. [pozm. navrh 86]

Europol kazdoro¢né vypracuje zpravu e-ebjemu—atkvalité 0 sdileni informaci peskytrutych
jednotlivymi-¢lenskymi-staty ze strany jednotlivych élenskych statii podle odst. 5 pism. a) a o
vysledcich jejich narodnich jednotek. Spravni rada provede analyzu této zpravy s cilem

pribéiné zlepSovat vzdajemnou spoluprdaci mezi Europolem a ¢lenskymi stdaty. Vyrocni zprava
se zasila Evropskému parlamentu, Rad¢, Komisi a vnitrostatnim parlamentim. [pozm.

navrh 229]



Clanek 8
Sty¢ni dustojnici
Kazda narodni jednotka ptidéli k Europolu alespon jednoho sty¢ného distojnika. Neni-li
V tomto nafizeni uvedeno jinak, podléhaji sty¢ni distojnici vnitrostatnimu pravu vysilajiciho
¢lenského statu.
Sty¢ni diistojnici zfidi v Europolu néarodni sty¢né kancelafe a fidi se pokyny své narodni
jednotky Europolu v souladu s vnitrostatnim pravem vysilajiciho ¢lenského statu a predpisy

platnymi pro spravu Europolu.

Sty¢ni distojnici A
pireddvaji informace svych ndrodnich jednotek Europolu a informace Europolu narodnim

jednotkam. [pozm. navrh 87]



Sty¢ni dustojnici napomahaji v souladu s vnitrostatnim pravem pii vyméne informaci mezi
svymi Clenskymi staty a styénymi diistojniky z jinych ¢lenskych statii. Infrastrukturu Europolu
Ize vsouladu s vnitrostatnim pravem pro takové dvojstranné vymeény pouzit i v piipadé
trestnych ¢ind nespadajicich do cili Europolu. Prava a povinnosti sty¢nych dustojnik ve
vztahu Kk Europolu ur¢i spravni rada. VSechny tyto vymény informaci probihaji v souladu
S unijnim a vnitrostatnim pravem, zejména s ramcovym rozhodnutim Rady 2008/977/SVV &
piipadné smérnici Evropského parlamentu a Rady 95/46/ES". Udaje, které obdrii na
z&kladé tohoto ustanoveni, miie Europol zpracovivat jen tehdy, je-li jej mozné v souladu
S vnitrostdatnim ¢i unijnim prdvem povaZovat za jejich zdkonného piijemce. [pozm.

navrh 88]

Sty¢ni dustojnici pozivaji v souladu s ¢lankem 65 vysad a imunit, které jsou nezbytné pro
plnéni jejich ukold.

Europol zajisti, aby sty¢ni distojnici byli v mife nezbytné pro plnéni svych ukold plné

informovani o ¢innosti Europolu a zapojeni do ni.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 95/46/ES ze dne 24. Fijna 1995 o ochrané
Jyzickych osob v souvislosti se zpracovanim osobnich udajit a o volném pohybu téchto udaji
(Ui vest. L 281, 23.11.1995, s. 31).



Europol hradi néklady na poskytnuti potfebnych prostor v budové Europolu ¢lenskym statim
a na priméfenou podporu sty¢nym dustojnikim pii plnéni jejich povinnosti. Nerozhodne-li
rozpoctovy organ na doporuceni spravni rady jinak, vSechny ostatni naklady, které vzniknou v
souvislosti s vyslanim sty¢nych duastojniki, nese vysilajici Clensky stat, véetné¢ ndkladii na

vybaveni sty¢nych diistojnik.
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statech. [pozm. navrh 89]



Kapitola IV
ORGANIZACE EUROPOLU
Clének 12
Spravni a fidici struktura Europolu

Spravni a fidici struktura Europolu se sklada:

@) ze spravni rady, ktera plni funkce stanovené ¢lankem 14;

(b) z vykonného feditele, ktery vykonava povinnosti stanovené ¢lankem 19;

{e)——2z-veédeckého-vyberupro-vzdélavani-v-seuladus-€lankem20; [pozm. navrh 90]

(d) piipadné z jakéhokoliv jiného poradniho organu ztizeného spravni radou podle ¢l. 14 odst. 1
pism. p);

{e)}—ptipadnéz-vykonnérady-v-seuladu-s-¢lanky2+a22. [pozm. ndvrh 91]



la.

ODDIL 1
SPRAVNI RADA
Clanek 13
Slozeni spravni rady

Spravni rada je slozena zjednoho zéstupce kazdého c¢lenského stitu a—dveun—zastapett

a jednoho zastupce Komise, pii¢emz vSichni maji hlasovaci pravo. [pozm. navrh 92]

Zasedani spravni rady se jako pozorovatel miiZe ucastnit zdstupce skupiny pro spolecnou

parlamentni kontrolu. Tento zastupce nema hlasovaci pravo. [pozm. navrh 93]

Clenové spravni rady jsou jmenovani na zakladé¢ svych zkuSenosti s fizenim organizaci

vefejného ¢i soukromého sektoru a znalosti o spolupraci v oblasti prosazovani prava.



Kazdy ¢len spravni rady je zastupovan nahradnikem, jerz—je—jmenevan—na—zélkladésvyeh

v

antt: kterého jmenuje iadny Clen na zdakladé kritérii uvedenych v ¢l. 13 odst. 2. Nahradnik
zastupuje Fadného &lena vjeho nepfitomnosti. Réday—&len—zastupuje—nahradnika—vjeho

e

antt. [pozm. navrh 94]

- zapmu-kontindity-prace-spravairady-se VSechny strany zastoupené v této radé snazi-omezit
obménu-svrehzastapet—VSeehnystrany usiluji o vyvazené zastoupeni zen a muzii ve spravni

rad¢. [pozm. navrh 95]



Sa.

5b.

Funkéni-obdebi Délku funkcniho obdobi tadnych ¢lent a nahradnikt ye-€tyfleté urci clensky

stat, ktery je jmenoval.

j t. [pozm. navrh 96]

Piedseda je podporovan sekretariatem spravni rady. Sekretaridt zejména:

a) uzce a nepietriité pomahd p¥i organizaci, koordinaci a zajistovini souladu prace
spravni rady. Je odpovédny piedsedovi a jedna podle jeho pokynii;

b)  poskytuje spravni radé administrativni podporu nezbytnou k plnéni jejich ukoli.
[pozm. névrh 97]

Kazdy ¢len spravni rady na zacdtku svého funkéniho obdobi piedloZi prohldSeni o svych

zajmech. [pozm. navrh 98]



Clanek 14

Funkce spravni rady

Spravni rada:

(a)

(b)

(©)

(d)

kazdorocné schvaluje pracovni program Europolu na nasledujici rok dvoutfetinovou

vétSinou svych ¢lent a v souladu s ¢lankem 15;

schvaluje vicelety pracovni program Europolu dvoutietinovou vétSinou svych ¢lent

V souladu s ¢lankem 15;

schvaluje dvoutfetinovou vétSinou svych ¢lentt rocni rozpocet Europolu a vykondva

dalsi funkce v souvislosti s rozpo¢tem Europolu stanovené kapitolou XI;

schvaluje souhrnnou vyro¢ni zpravu o Cinnosti Europolu, a zasild de—-—&ervenee
nasledujictho—roku—Evropskému—parlamenty a pitedklada ji skupiné pro spoleénou
parlamentni kontrolu a pFeddvd Radé, Komisi, Ugetnimu dvoru a vnitrostatnim
parlamentim a evropskému inspektoru ochrany udaji, ato do 1. cervence

nasledujiciho roku. Souhrnna vyro¢ni zprava o ¢innosti se zvetejni; [pozm. navrh 99]



(e) pfijima finanéni pravidla platna pro Europol v souladu s ¢lankem 63;

(f) do 31. ledna schvaluje po zohlednéni stanoviska Komise vicelety plan personalni

politiky;

: [pozm. navrh 100]

(h) pfiijima pravidla pro pifedchazeni stfetim zajmu a-¢lent-vedeckého-vyberu a pro feSeni
téchto stietti u svych ¢lent; [pozm. navrh 101]

Gpravomeei-organu-opravaénéhokejmenovant™); [pozm. navrh 102]

(1) na navrh ¥editele prijima vhodna provadéci pravidla k provedeni sluzebniho fadu a

pracovniho tadu ostatnich zaméstnanci v souladu s ¢lankem 110 sluzebniho fadu;

[pozm. navrh 103]



(k) jmenuje vykonného feditele a zastupce vykonného feditele a piipadné prodluzuje jejich

funk¢ni obdobi ¢i je odvolava z funkce podle ¢lankt 56 a 57;

()  stanovi ukazatele vykonnosti a dohlizi na ¢innost vykonného feditele a na to, jakym

zpusobem vykonny feditel provadi rozhodnuti spravni rady;

(m) na zaklad¢ sluzebniho fadu a pracovniho fadu ostatnich zaméstnancti jmenuje ucetniho,

ktery je pii plnéni svych povinnosti funkéné nezavisly;

ik [pozm. navrh 104]

(0) pfijima vhodna nasledna opatfeni na zakladé zjisténi a doporuceni plynoucich z
vnitinich ¢i externich auditnich zprdv a hodnoceni, jakoz i z vysetfovani Evropského
ufadu pro boj proti podvodim (OLAF) a evropského inspektora ochrany udajit; [pozm.
navrh 105]

zmeén-této-straktury; [pozm. ndvrh 106]



() ptijme svij jednaci rad;
ga) jmenuje inspektora ochrany udajii, ktery je ve vykonu svych funkci nezavisly na

sprdavni radé a odpovédny za vytvdieni a spravu systémii zpracovdani udajii; [pozm.

navrh 107]

Spravni rada miZe na zdakladé navrhu podaného evropskym inspektorem ochrany udajii
vsouladu s ¢l. 46 odst. 3 pism. f) dvoutietinovou vétsinou svych ¢lenit doc¢asné nebo trvale

zakdzat zpracovani uréitych udajii; [pozm. ndvrh 108]

feditele. [pozm. navrh 109]



Clanek 15
Roc¢ni pracovni program a vicelety pracovni program

Spravni rada kazdoro¢né schvali mejpozdéji do 30. listopadu rocni pracovni program na
zéklad¢ navrhu piedlozeného vykonnym feditelem a piedlofeném skupiné pro spole¢nou
parlamentni kontrolu a s ptihlédnutim ke stanovisku Komise. Program pieda Evropskému
parlamentd, skupiné pro spole¢nou parlamentni kontrolu, Rad¢, Komisi, & vnitrostatnim

parlamenttim a evropskému inspektorovi ochrany udajii. [pozm. navrh 110]

Roc¢ni pracovni program obsahuje podrobné cile a predpokladané vysledky vcéetné ukazatela
vykonnosti. Obsahuje také popis financovanych ¢innosti a vymezuje finanéni a lidské zdroje
pridélené na kazdou ¢innost podle zasad sestavovani a fizeni rozpoctu podle Cinnosti. Rocni
pracovni program musi byt v-sewladu-s-viceletym-pracovnim-programem-uvedenym podiizen
viceletému pracovnimu programu uvedenému Vv odstavci 4. Jasné popise ukoly, které byly

oproti pfedchazejicimu rozpoctovému roku piidany, zménény ¢i zruseny. [pozm. ndvrh 111]



Spravni rada zméni schvaleny ro¢ni pracovni program, pokud je Europol povéfen novym

Ukolem.

Kazdapedstatndzmeéna Zmény ro¢niho pracovniho programu se sehvaluje schvaluji stejnym

postupem jako piivodni ro¢ni pracovni program. Spravni rada muze pifenést pravomoc
k provadéni nepodstatnych zmén ro¢niho pracovniho programu na vykonného feditele. [pozm.

navrh 112]

Spravni rada take schvali vicelety pracovni program a kazdoro¢né jej aktualizuje do 30.
listopadu s piihlédnutim ke stanovisku Komise a po porad¢ s Evropskym parlamentem, a

vnitrostatnimi parlamenty a evropskym inspektorem ochrany udajii. [pozm. navrh 114]

Schvaleny vicelety pracovni program se pieda a piedlozi Evropskému—parlamentd, skupiné
pro spolecnou parlamentni kontrolu, Rad¢, Komisi, & vnitrostatnim parlamentim a

evropskému inspektorovi ochrany udajii. [pozm. navrh 113]



Vicelety pracovni program stanovi cile a pifedpokladané vysledky vcetné ukazatelt
vykonnosti. Obsahuje také udaje o ¢astce a poctu zaméstnanci piid€lenych na kazdy cil v
souladu s viceletym finan¢nim ramcem a viceletym planem personalni politiky. Obsahuje
rovnéz strategii vztahil s tietimi zemémi ¢i mezinarodnimi organizacemi uvedenymi v ¢lanku

29.
Vicelety program se plni prostfednictvim ro¢nich pracovnich programi a v piipadé potieby se
aktualizuje podle vysledkti externich a internich hodnoceni. Zavéry téchto hodnoceni se

pfipadné zapracuji i do ro¢niho pracovniho programu na nasledujici rok.



Clének 16
Ptedseda spravni rady

Spravni rada voli ze svych ¢lenit predsedu a mistopiedsedu. Predseda a mistopiedseda jsou

voleni dvoutietinovou vétSinou hlast ¢lend spravni rady.

Nemize-li pfedseda plnit své povinnosti, jeho misto z ufedni moci zaujme mistopiedseda.

Funkéni obdobi piedsedy a mistopfedsedy Cini €tyEi—roky pét let. Toto obdobi lze jednou
prodlouzit. Skonci-li vSak jejich ¢lenstvi ve spravni radé v prabehu jejich funkéniho obdobi,
zanikd tymz dnem bez dalsiho téz jejich funkce pfedsedy ¢i mistoptedsedy. [pozm.
navrh 115]



4a.

Clanek 17
Zasedani spravni rady
Zasedani spravni rady svolava piedseda.
Jednani se Gcastni vykonny feditel Europolu.

Radna zasedani spravni rady se konaji alespon dvakrat za rok. Spravni rada se schdzi rovnéz z

podnétu predsedy, na zadost Komise nebo na zadost alespoii tietiny svych ¢len.

Spravni rada muze na své zasedani ptizvat jako pozorovatele bez hlasovaciho prava kazdého,

kdo mize svym nazorem ptispét k jednani.

Zasedani spravni rady se jako pozorovatel miiZe ucastnit zdstupce skupiny pro spoleénou

parlamentni kontrolu. [pozm. navrh 116]

Clentim spravni rady mohou byt v souladu sjednacim fadem napomocni poradci nebo

odbornici.

Sekretariat pro spravni radu zajistuje Europol.



4a.

Clanek 18
Pravidla hlasovani

Aniz jsou dotCeny ¢l. 14 odst. 1 prvni pododstavec pism. a), b) a ¢) a ¢éL 14 odst. 1
pododstavec 1a, ¢l. 16 odst. 1 a ¢l. 56 odst. 8, pfijima spravni rada rozhodnuti vétSinou svych

¢lent. [pozm. navrh 117]

Kazdy ¢len ma jeden hlas. V nepfitomnosti ¢lena s hlasovacim pravem je k vykonu

hlasovaciho prava opravnén jeho nahradnik.
Ptedseda se hlasovani ucastni.
Vykonny feditel se hlasovani neucastni.

Zastupce skupiny pro spole¢nou parlamentni kontrolu se hlasovdni neucastni. [pozm.

navrh 118]

Jednaci tad spravni rady stanovi podrobna pravidla hlasovani, zejména podminky, za nichz

muze Clen zastupovat jiného Clena, a piipadn¢ i pravidla tykajici se usnaSenischopnosti.



ODDIL 2
VYKONNY REDITEL
Clének 19
Povinnosti vykonného feditele
Vykonny feditel fidi Europol. Zodpovida se spravni rad¢.

Aniz jsou dotéeny pravomoci Komise, spravni rady ¢i vykonné rady, jedna vykonny feditel pfi
plnéni svych ukoli nezavisle a nevyzaduje ani nepfijima pokyny od zadné vlady ani jiného

subjektu.

Vykonny feditel pitedstupuje pravidelné pied skupinu pro spole¢nou parlamentni kontrolu a

podava Evropskémuparlamenty ji zpravy o plnéni svych tkold, je-li 0 to pozadan. Rada mize
vykonného feditele vyzvat, aby o plnéni svych ukoli piedlozil zpravu. [pozm. ndvrh 119]



Vykonny feditel je pravnim zastupcem Europolu.

Vykonny fteditel odpovida za plnéni tkolt svéfenych Europolu timto nafizenim. Vykonny

feditel odpovida zejména za:

(a)

(b)

(©)

(d)

(€)

béznou spravu Europolu;
provadéni rozhodnuti ptijatych spravni radou;

pfipravu ro¢niho pracovniho programu a viceletého pracovniho programu a jejich
predlozeni spravni radé, po-kenzultaci-sKomisis piihlédnutim ke stanovisku Komise;
[pozm. navrh 120]

provadéni ro¢niho pracovniho programu a viceletého pracovniho programu a podavani

zprav o jejich provadéni spravni radg;

vypracovani souhrnné vyro¢ni zpravy o ¢innosti Europolu a jeji ptedlozeni spravni radé

ke schvalent;



(f)

(9)

(h)

(i)
@)

vypracovani akéniho planu v ndvaznosti na zavéry internich ¢i externich auditnich zprav
a hodnoceni a na zpravy o vySetfovani a doporuceni Evropského uiadu pro boj proti
podvodim (OLAF) a za vypracovani zprav o pokroku, které predklada dvakrat rocné

Komisi a pravidelné spravni rad¢;

ochranu finan¢nich z4jmt Unie uplatiiovdnim preventivnich opatfeni proti podvodim,
korupci ajakymkoli jinym nedovolenym ¢innostem a, aniz je dotCena vySetfovaci
pravomoc ufadu OLAF, ucinnymi kontrolami a zpétnym ziskanim nespravné
vyplacenych ¢astek v ptipadech, kdy jsou zjistény nesrovnalosti, a ptipadné Gé¢innymi,

pfiméfenymi a odrazujicimi spravnimi a finan¢nimi sankcemi;

vypracovani strategie-Europeolu strategické analyzy pro boj proti podvodim a strategie
na piedchazeni stietium zajmit a i'eSeni téchto stifetit Europolu a jeji pedlozeni téchto

strategii spravni rad¢ ke schvaleni; [pozm. navrh 121]
ptipravu navrhu finan¢nich pravidel Europolu;

ptipravu ndvrhu odhadu ptijmu a vydajit Europolu a za plnéni jeho rozpoctu;



(k)

(ka)

(kb)

(1)
(m)

pfipravu navrhu viceletého planu personalni politiky a jeho piedlozeni spravni radé, pe

konzultaci-s-Komisi; s piihlédnutim ke stanovisku Komise; [pozm. navrh 122]

anii jsou dotéena ustanoveni ¢l. 14 odst. 1 pism. j), vykondva ve vitahu k
zaméstnancum Europolu, pravomoci, které sluZebni idd urednikii Evropskych
spolecenstvi svéiuje orgdanu oprdavnénému ke jmenovdani a které pracovni Fad
ostatnich zaméstnancit SpolecCenstvi svéiuje orgdanu opravnénému uzavirat pracovni

smlouvy (dale jen ,,pravomoci organu oprdavnéného ke jmenovani“);

piijima veSkera rozhodnuti tykajici se vytvoreni vnitini struktury Europolu a

PFipadnych zmén této struktury;
podporu predsedy spravni rady pfti ptiprave zasedani spravni rady;

pravidelné informovani spravni rady o plnéni strategickych a operacnich priorit Unie

V boji proti trestné ¢innosti.
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polezkaEurepelu: [pozm. navrh 125]
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Kapitola V
ZPRACOVAVANI INFORMACI
Clanek 23
Zdroje informaci

Europol zpracovava pouze informace, které mu poskytly:
(@) clenskeé staty podle svého vnitrostatniho prava;
(b) instituce Unie, tfeti zemé a mezinarodni organizace podle kapitoly VI;
(c) soukromé subjekty podle ¢l. 29 odst. 2.

Europol muze pfimo ziskavat a zpracovavat informace vcetné¢ osobnich udaji z vefejné
ptistupnych zdroji, jako jsou sdélovaci prostfedky, véetné internetu a vefejné pfistupnych

udaji.



Europol muze ziskavat a zpracovavat informace, vetné osobnich udaji, z vnitrostatnich,
unijnich nebo mezinarodnich informacnich systémi, vcetné prostiednictvim p#imého
elektronického pfistupu, je-li povolen unijnimi, mezinarodnimi ¢i vnitrostatnimi pravnimi
nastroji a lze-li prokdzat nezbytnost a p¥iméienost udéleni tohoto p¥istupu s ohledem na
plnéni ukolu spadajiciho do pravomoci Europolu. Pokud pfislusna ustanoveni unijnich,
mezinarodnich ¢i vnitrostatnich pravnich nastroji obsahuji pfisnéjsi pravidla pro pfistup a
vyuziti téchto informaci nez toto nafizeni, fidi se pfistup a vyuziti téchto udaji Europolem
Jimi.

Tato ustanoveni vymezi cile, kategorie osobnich #dajit a ucely, prostiedky a postup pro
ziskdavani a zpracovani informaci, dodrZujici prislusné zdsady a pravni predpisy o ochrané
udaji. Ptristup ktémto informacnim systémim se udéli pouze faddn€ zmocnénym
zamé&stnancim Europolu v rozsahu zcela nezbytném a p#iméieném pro plnéni jejich ukolu.

[pozm. navrh 127]



Clanek 24
Ucely zpracovavani informaci

V rozsahu nezbytném pro dosazeni cilii stanovenych v ¢l. 3 edst—1-a-2 zpracevava miiie

Europol zpracovavat informace, véetné osobnich udaju.
Osobni udaje mohou byt zpracovavany pouze za téelem:

(@) kiizové kontroly s cilem nalézt souvislosti mezi informacemi nebo jiné dileZité

spojitosti mezi informacemi omezenymi na:

1) osoby, které jsou podezielé ze spachdni trestného Cinu, jenZ spadd do piisobnosti
Europolu, nebo z ucasti na takovém trestném cinu nebo které byly za spachdni

takového c¢inu Ci ucasti na ném odsouzeny,

i)  osoby, u nichi se ma na zdkladé konkrétnich podkladit nebo oprdvnénych

divodii za to, Ze spdachaji trestné Ciny;
(b) analyz strategické ¢i tematické povahy;

(c) operativnich analyz v ur¢itych piipadech.



Tyto ukoly se provedou na zdakladé ndsledujicich kritérii:

- kontroly podle pism. a) se provedou v souladu s nezbytnymi zarukami na ochranu
osobnich udajit a poskytnou zejména dostateéné zdirvodnéni Zadosti o Udaje a jejich
ucelu. Musi byt prijata nezbytnd opatieni s cilem zajistit, aby pouze orgdny, které

puvodné odpovidaji za shromaZd’ ovani udajii, je mohly ndasledné zménit;

- ve vSech piipadech uvedenych pod pism. c), kdy se provadi operacni analyza, plati tyto

zvlastni zaruky:

1)  je vymezen konkrétni ucel; osobni udaje mohou byt zpracovaviny jen tehdy,

jsou-li pro tento konkrétni ucel diileZité;

i)  veSkeré Europolem providéné vyhledavani shod je konkrétné motivované;
mnoZstvi udajii ziskanych na zdkladé konzultace nepiesahuje poZadované a

konkrétné zditvodnéné minimum;
iil)  tyto udaje mohou upravovat pouze pracovnici povéieni v souvislosti s ucelem,
pro néjz byly tyto udaje pitvodné shromazdény.
Europol tyto uikony ndleZitym zpiisobem zdokumentuje. Tato dokumentace je na
poZadani ddana k dispozici inspektorovi ochrany udajii a evropskému inspektorovi

ochrany udajii za ucelem ovéieni zakonnosti postupu zpracovdni udajii.



2a.

2b.

Kategorie osobnich tdaju a kategorie subjektti idaju, jejichz tdaje mohou byt shromazd’ovany

za jednotlivymi ucely uvedenymi v odstavci 1, jsou uvedeny v piiloze 2.

Europol miiZe ve vyjimecnych pripadech docasné zpracovavat udaje s cilem zjistit, zda jsou
tyto udaje dileZité pro jeho ukoly a pro néktery z ucelii uvedenych v odstavci 1. Spravni
rada na zdkladé ndvrhu veditele a po konzultaci evropského inspektora ochrany udaji
stanovi podminky pro zpracovani téchto udaju, zejména pokud jde o pristup k udajim
ajejich vyuZivani, a lhiity pro uchovani a vymazdni udaji, které nesméji piesahovat Sest

mésici, s naleZitym ohledem na zasady uvedené v clanku 34.

Evropsky inspektor ochrany udajit vypracuje navrh pokynii, ve kterych blize vymezi uicely

uvedené v odstavci 1 pism. a), b) a ¢). [pozm. navrh 128]



Clanek 25
Stanoveni ucelu zpracovavani informaci

Clensky stat, instituce Unie, tieti zem& nebo mezinarodni organizace, které poskytuji
informace Europolu, stanovi konkrétni a jasné vymezeny 0cel jejich zpracovani podle ¢lanku
24.

Zpracovavant. Europol mize zpracovavat informace za jinym konkrétnim a vyslovné
stanovenym ucelem, nez za jakym byly poskytnuty, pouze s vyslovhym souhlasem
poskytovatele udaji udélenym v souladu s piislusnymi platnymi prdavnimi piedpisy. [pozm.
navrh 129]

Clenské staty, instituce Unie, tfeti zemé a mezinarodni organizace mohou pfi predani
informaci omezit ptistup k nim ¢i jejich vyuziti; takové omezeni mize byt obecné ¢i konkrétni
povahy a muze se vztahovat i na vymaz ¢i zniCeni informaci. Pokud vyvstane potieba
takovych omezeni az po pfedani informaci, uvédomi o tom Europol. Europol musi takova

omezeni dodrZovat.
Europol muze jakymkoli zplsobem omezit piistup k informacim ziskanym z vefejné
ptistupnych zdroju a jejich vyuzivani ze strany ¢lenskych statl, instituci Unie, tietich zemi a

mezinarodnich informaci.



Clinek 25a
Posouzeni dopadu na ochranu udaju

Europol pred zpracovanim jakéhokoli souboru osobnich udajit provede posouzeni dopadu
planovanych systémit a postupii zpracovdni na ochranu osoebnich udaji a informuje o ném

evropského inspektora ochrany udajit.

Posouzeni obsahuje alespoit obecny popis planovaného zpracovani, posouzeni rizik 7
hlediska prav a svobod subjektii udaju, planovana opatieni k ieSeni téchto rizik, zaruky,
bezpecnostni opatieni a mechanismy k zajisténi ochrany osobnich udajit a k prokazdani
souladu s opatienimi tohoto naiizeni, a to s piihlédnutim k praviim a opravnénym zdjmiim

subjektii udajii a dalSich dotéenych osob. [pozm. navrh 130]



Clanek 26
Pfistup zamé&stnanci ¢lenskych statt a Europolu k informacim uchovavanym Europolem

Clenské staty, pokud mohou odivodnit potiebu p¥istupu Fadnym plnénim svych ikolii, maji
pfistup ke vS§em informacim poskytnutym k uceliim podle ¢l. 24 odst. 1 pism. a) a b) a mohou
v téchto informacich vyhledavat, aniz je dot€eno pravo ¢lenskych statd, instituci Unie, tfetich
zemi a mezindrodnich organizaci omezovat pfistup k témto udajim ¢i jejich vyuzivani.

Clenské staty uréi piislusné organy, které mohou takové vyhledavani provadét.

K informacim poskytnutym k-iéekisn ke konkrétnimu uiéelu podle ¢l. 24 odst. 1 pism. ¢) maji
Clenské staty nepfimy pristup na zaklad¢é systému hit/no hit (vyhledavani shod polozek bez
uvetejnéni dodateénych informaci), aniz jsou dotéena jakakoli omezeni stanovena ¢lenskymi
staty, institucemi Unie, tfetimi zemémi ¢i mezindrodnimi organizacemi poskytujicimi
informace podle ¢l. 25 odst. 2. V ptipadé shody informuje Europol poskytovatele informaci a
zahdji postup, kterym mohou byt informace, jez vedly k nalezeni shody, sdileny na zakladé

rozhodnuti élenského-statu,ktery-danéinformace Europolu—peskyth: poskytovatele informaci

Europolu a v rozsahu nezbytném pro idadné plnéni tikolu dotéeného célenského stidtu.



3a.

Zaméstnanci Europolu fadné¢ zmocnéni vykonnym feditelem maji piistup k informacim

zpracovavanym Europolem v rozsahu nezbytném pro plnéni svych ukold.

Europol vede podrobné zdaznamy o vSech shodich a informacich ziskanych v souladu

S ¢lankem 43. [pozm. navrh 131]



Clanek 27
Pristup agentury Eurojust a-iadu-OEAFE Kk informacim Europolu

Europol ptfijme vSechna vhodna opatieni k tomu, aby agentuie Eurojust aEvrepskémutiadu
pro-bej-preti-pedvedtm(OLAE) umoznil v rdmci jeji pravomoci ptistup ke vSem informacim
poskytnutym k uceltim podle ¢l. 24 odst. 1 pism. a) a b) a vyhledavani v téchto informacich,
aniz je dotCeno pravo Clenskych stati, instituci Unie, tfetich zemi a mezinarodnich organizaci
omezovat pristup k témto tdajim ci jejich vyuzivani. Pokud agentura Eurojust nebe—fad
OLAF-nalezneu nalezne pii vyhledavani shodu s informacemi zpracovavanymi Europolem,
infermujt informuje o tom Europol.



Europol pfijme vSechna vhodna opatfeni k tomu, aby agentufe Eurojust a—afade—OEAFE
umoznil v radmci jefieh jeji pravomoci nepiimy piistup na zakladé¢ systému hit/no hit
(vyhledavani shod polozek bez uvetejnéni dodate¢nych informaci) k informacim poskytnutym
kacelim ke konkrétnimu ucelu podle ¢l. 24 odst. 1 pism. c), aniz jsou dotcena jakakoli
omezeni stanovena cClenskymi staty, institucemi Unie, tfetimi zemémi ¢i mezindrodnimi
organizacemi podle €l. 25 odst. 2. V ptipad¢ shody zahdji Europol postup, kterym mohou byt
informace, jez vedly k nalezeni shody, sdileny na zéklad¢ rozhodnuti ¢lenského statu, instituce
Unie, tfeti zem¢ ¢i mezinarodni organizace, které dané informace Europolu poskytly. V
pFipadé shody agentura Eurojust upiesni, jaké informace potiebuje, a Europol miiZe tyto
Gdaje sdilet pouze v rozsahu, v jakém jsou Udaje vedouci k nalezeni shody nezbytné pro

Fadné plnéni ukoli. Europol zaznamend, jaké udaje byly zpiistupnény.

Vyhledavani informaci podle odstaveti 1 a 2 je mozné pouze za ucelem zjisténi, zda se
informace v drZeni agentury Eurojust &-éadu-OEAFE shoduji s informacemi zpracovavanymi

Europolem.



6a.

Europol povoli vyhledavani podle odstavct la 2 az poté, co jej informuje agentura Eurojust,

ktefi narodni Clenové, jejich zastupci a asistenti a zaméstnanci Eurojustu jsou opravnéni

provadét takova vyhledavani,

r 1 4 roor_r

Pokud béhem doby, kdy Europol zpracovavéa informace v souvislosti s ur¢itym vySetfovanim,
Europol ¢i Clensky stat zjisti, ze je nezbytnad koordinace, spoluprace ¢i podpora ze strany
agentury Eurojust éi-atadu-OEAE v ramci jejieh jejich pravomoci, vyrozumi je Europol o této
skutecnosti a na zakladé rozhodnuti ¢lenského statu, ktery informace poskytl, zahaji postup

pro sdileni informaci. V takovém ptipadé se agentura Eurojust poradi s Europolem.

Agentura Eurojust, v¢etné kolegia, narodnich ¢lend, jejich zastupcia, asistenti a zaméstnanc,
a—ufad-OFAFE -dedrzujt dodriuje viechna omezeni piistupu k informacim ¢i jejich vyuzivéni,
at’ obecné nebo konkrétni povahy, stanovend c¢lenskymi staty, institucemi Unie, tfetimi

zemémi ¢i mezinarodnimi organizacemi podle ¢l. 25 odst. 2.

Europol a Eurojust jeden druhého informuji, pokud se po vidjemné konzultaci udaji zda,

Ze tyto udaje mohou byt nesprdavné nebo v rozporu s jinymi udaji. [pozm. navrh 132]



Clének 28
Povinnost informovat ¢lenské staty

Jestlize ma Europol pii plnéni svych ukoll podle €l. 4 odst. 1 pism. b) sdélit clenskému statu
informace, které se tohoto ¢lenského statu tykaji a na které se vztahuje omezeni pfistupu na
zaklad¢ ¢l. 25 odst. 2 branici jejich sdileni, obrati se ohledné omezeni pfistupu na
poskytovatele udaji a wyzadasi-ed-nei poZddd o povoleni ke sdileni.

Bez takevéhe vyslovného povoleni neni mozno informace sdilet.

V piipadech, kdy se na tyto informace nevitahuji omezeni pristupu podle clanku 25,
Europol nicméné informuje cClensky stdt, ktery informace poskytl, o jejich pieddani. [pozm.

navrh 133]



Bez ohledu na jakékoliv omezeni ptistupu vyrozumi Europol ¢lensky stat o informacich, které

se tohoto Clenského statu tykaji,

(@ je-li to naprosto nezbytné v zajmu zabranéni bezprostiednimu nebezpeci souvisejicimu

Se zavaznou trestnou ¢innosti nebo teroristickymi trestnymi ¢iny nebo

(b) je-li to zasadni pro zabranéni bezprostiednimu a vaznému ohrozeni vetejné bezpecnosti

tohoto ¢lenského statu.

V takovém piipad¢ Europol co nejdiive informuje poskytovatele tdajt o sdileni téchto informaci a

uvede duvody, které jej k takovému hodnoceni situace vedly.



Kapitola VI
VZTAHY S PARTNERY
ODDIL 1
SPOLECNA USTANOVENI
Clanek 29
Spolecna ustanoveni

V mife nezbytné pro plnéni svych tkoli muze Europol navazat a udrzovat spolupraci

s institucemi Unie v souladu scily téchto instituci, s donucovacimi organy tietich zemi,

i, jakoz 1 s mezindrodnimi

organizacemi a soukromymi subjekty.

V mife nezbytné pro plnéni svych kol a s ohledem na omezeni podle ¢l. 25 odst. 2 si mlze
Europol se subjekty uvedenymi v odstavci 1 pfimo vyménovat vSechny informace s vyjimkou

osobnich udaj.



Europol mlize piijimat a zpracovavat osobni udaje ed-subjekti—uvedenyeh driené subjekty
uvedenymi v odstavci 1, svyjimkou soukromych subjektd, v mife nezbytné nezbytné a

priméiené pro radné plnéni svych ukoli a pokud je to v souladu s ustanovenimi této kapitoly.

Aniz je dotCen ¢l. 36 edst—4-odst. 5, Europol pifedava osobni daje institucim Unie, tietim
zemim a mezinarodnim organizacim, pouze pokud je to nezbytné pro piedchazeni trestné
¢innosti, na kterou se vztahuje pasebnest-tUloha Europolu, nebo boj proti ni a je-li to v souladu
s touto kapitolou a pokud se pFijemce vyslovné zavize, Ze udaje budou pouZity vyhradné pro
ucely, pro které byly pieddny.. Jestlize udaje, které maji byt predany, poskytl ¢lensky stat,
vyzada si Europol pifedem jeho vyslovny souhlas,

(b) ledaze by ¢lensky stat dal k takovému naslednému piedani piedchozi souhlas, a to bud’

obecny, nebo omezeny ur¢itymi podminkami. Tento souhlas 1ze kdykoliv odvolat.



Sa.

5b.

Nasledné preddvani osobnich tdaji clenskymi staty, institucemi Unie, tfetimi zemémi a
mezindrodnimi organizacemi je zakdzano, ledaze by k nému Europol piedem udélil vyslovny
souhlas a pFijemce se vyslovné zavizal, Ze udaje budou pouZity vphradné pro ucely, pro Které
byly piedany.

V souladu s timto navizenim Europol zajisti podrobné vedeni zdaznamii o piedavani osobnich

udaju a o0 duvodech tohoto piedavani.

Jakékoli informace ziskané tieti zemi, mezindrodni organizaci nebo soukromym subjektem
zpiisobem, ktery porusuje zakladni prava zakotvena v Listiné zdkladnich prav EU, nebudou

zpracovany. [pozm. navrh 134]



ODDIL 2
VYMENY/PREDAVAN{ OSOBNICH UDAJU
Clének 30
Ptedavani osobnich udaji institucim Unie
S ohledem na mozna omezeni podle ¢l. 25 odst. 2 nebo 3 a aniZ by byl dotéen ¢lanek 27, mize Europol
pifimo predavat osobni udaje institucim Unie v mife nezbytné pro plnéni svych ukolt ¢i ukola
pfijimajici instituce Unie. Europol na své internetové strance zvei‘ejni seznam orgdnii a instituci EU,

se kterymi sdili informace. [pozm. navrh 135]



Cléanek 31
Ptfedavani osobnich idaji tietim zemim a mezindrodnim organizacim

Europol muze predavat osobni udaje organu tfeti zemé ¢i mezindrodni organizaci v mife

nezbytné pro plnéni svych tkolt na zéklad¢:

(@ rozhodnuti Komise piijatého podle [Elanki 25 a 31 smérnice Evropského parlamentu a
Rady 95/46/ES], Ze dana zemé ¢i mezinarodni organizace nebo zpracovatelé udaju
v dané tfeti zemi ¢i mezinarodni organizaci zajistuji odpovidajici troven ochrany udaju
(rozhodnuti o pfimétenosti);

(b) mezinarodni dohody uzaviené mezi Unii a danou tfeti zemi ¢i mezinarodni organizaci
podle ¢lanku 218 Smlouvy 0 fungovani EU, ktera zajist'uje dostate¢na ochranna opatfeni

na ochranu soukromi, zakladnich prav a svobody osob;

() dohody o spolupraci uzaviené mezi Europolem a danou tfeti zemi ¢i mezinarodni
organizaci podle ¢lanku 23 rozhodnuti 2009/371/SVV, a to pted dnem pouzitelnosti

tohoto nafizeni.



Tyto dohody o spoluprdci se do péti let od vstupu tohoto navizeni v platnost pozméni a

nahradi naslednou dohodou v souladu s pism. b). [pozm. navrh 136]

I< ] 4 v 1’ 4 v i . ] ]vr ] 4

Pied a pii jedndani o mezindrodni dohodé uvedené pod pism. b) a zejména pred prijetim
mandatu K jedndni a pied dokoncenim dohody je véas konzultovan evropsky inspektor

ochrany udaji.

Europol na svych internetovych strankdach zverejni pravidelné aktualizovany seznam
mezindrodnich dohod a dohod o spoluprdci se tietimi zemémi a mezindrodnimi

organizacemi. [pozm. navrh 137]

Za ucelem provedeni takovych dohod ¢i rozhodnuti o pfiméfenosti mize Europol uzaviit pracovni

ujednani.



2.

Odchylné od odstavce 1 muze vykonny teditel pii dodrieni povinnosti zachovdni

mlicCenlivosti, duvérnosti a primérenosti V jednotlivych ptipadech schvalit pfedani osobnich

udaju teti zemi ¢i mezinarodni organizaci, jestlize:

(a)

(b)

(©)

predani 4daja je naproste nezbytné pro ochranu zékladnich Zivotné diilefitych zajmu
j Stviee€ y e P i : subjektu udajii nebo jiné
osoby; nebo

pfedani @daja je napreste nezbytné A Anent Fednt ot

v

= pro ochranu
opravnénych zdjmiu subjektu udaji, jestlie tak stanovi pravo clenského statu nebo

tieti zemé, piedavajicich osobni udaje; nebo

piedani udajii je jina

pted-soudem: nutné, aby se zabrdnilo bezprostiednimu a zavaZnému ohroZeni veiejné

bezpecnosti v nékterém cClenském staté nebo tieti zemi; nebo



(d) piedani je v jednotlivych piipadech nezbytné pro echranu—zivetnich—zajmu—subjektn
vdaft—nebo—jiné—esoeby= ucely piedchazeni trestnym cinum, jejich vySetiovadni,

odhalovani ¢i stihani nebo vykonu trestit; nebo

da) predani je v jednotlivpch p¥ipadech nezbytné pro uplatnéni, vykon nebo obhajobu
pravnich ndarokii v souvislosti s predchdzenim urlitym trestnym ciniim, jejich

vySetiovanim, odhalovanim ¢i stihanim nebo vykonu urcitych trestit.

Vykonny feditel za vSech okolnosti zvazi uroveri ochrany udaju pouZitelnou v dotycné tieti
zemi nebo mezindrodni organizaci, piicem? zohledni povahu udaji, uicel, ke kterému jsou
udaje zamysleny, dobu trvani planovaného zpracovini, obecnd nebo konkrétni ustanoveni
v oblasti ochrany Gdajit platnd v dané zemi a to, zda byly piijaty zvldstni podminky ohledné

udajit poZadované Europolem.
Odchylky nemusi byt pouZitelné na systematické, hromadné nebo strukturdlni predavani.

Spréavai—rada Evropsky inspektor ochrany udajii mize také po—dohedé—s-evropskym
inspektorem-ochrany-tidaja schvalit pFeddni nebo predavani tdaji v souladu s pismeny a) az
d) s piihlédnutim—k—ochrannym—opatfenima Uvedenim odpovidajicich zaruk na ochranu
soukromi, zakladnich prav a svobody osob, a to na dobu nejvyse jednoho roku, kterd mize byt

prodlouzena. [pozm. navrh 138]



3a.

Vykonny feditel bez prodleni informuje spravni radu a evropského inspektora ochrany udaji o

piipadech, u nichZ pouzil odstavec 2. [pozm. navrh 139]

Europol uchoviavd podrobné zdznamy o vSech preddanich podle tohoto ¢lanku. [pozm.

navrh 140]



Clének 32
Osobni udaje od soukromych subjektii

V mife nezbytné pro plnéni svych tkoli mize Europol zpracovéavat osobni tdaje pochazejici
od soukromych subjektl, za podminky, ze je ebdrzt neobdrii piimo od soukromych subjektii,
ale pouze prostiednictvim: [pozm. navrh 141]

(@) narodni jednotky ¢lenského statu podle vnitrostatniho prava;

(b) kontaktniho mista tieti zemé, s niz Europol uzaviel dohodu o spolupraci podle ¢lanku 23

rozhodnuti 2009/371/SVV, a to pfed dnem pouzitelnosti tohoto nafizeni;

(c) organu tieti zemé ¢i mezinarodni organizace, s nimiz Unie uzaviela mezinarodni dohodu

podle ¢lanku 218 Smlouvy o fungovani EU.

Pokud jsou obdrzenymi idaji dot€eny zajmy nékterého Clenského statu, Europol bezodkladné

informuje narodni jednotku tohoto ¢lenského statu.



Europol nesmi ptime kontaktovat soukromé subjekty s cilem zisk&vat osobni Udaje. [pozm.
navrh 142]

Komise vyhodnoti nezbytnost a pifipadny dopad pifimych vymén osobnich udaji se
soukromymi subjekty do tii let ode dne pouzitelnosti tohoto natfizeni. V tomto hodnoceni se
zdiivodni mimo jiné, zda je vyména osobnich udajii se soukromymi subjekty pro Europol

nezbytna.



Clének 33
Informace od soukromych osob
Europol miize zpracovavat informace pochazejici od soukromych osob vcetné¢ osobnich udaju,
jestlize je obdrzi prostfednictvim:
(@ narodni jednotky ¢lenského statu podle vnitrostatniho prava;

(b) kontaktniho mista tieti zemé, s niz Europol uzaviel dohodu o spolupraci podle ¢lanku 23

rozhodnuti 2009/371/SVV, a to pifed dnem pouzitelnosti tohoto nafizeni;

(c) organu tieti zemé ¢i mezinarodni organizace, s nimiz Unie uzaviela mezinarodni dohodu

podle ¢lanku 218 Smlouvy o fungovéani EU.

Pokud Europol obdrzi informace vcetné osobnich udajii od soukromé osoby s bydlistém v tteti
zemi, sniz nebyla uzaviena mezinarodni dohoda bud podle c¢lanku 23 rozhodnuti
2009/371/SVV, nebo podle ¢lanku 218 Smlouvy 0 fungovani EU, mtze takové informace
predat pouze c¢lenskému statu ¢i dotCené tieti zemi, s nimiz takové mezinarodni dohody

uzavieny byly.

Europol nesmi ptime kontaktovat soukromé osoby s cilem ziskavat informace. [pozm. navrh
143]



Kapitola VII
ZARUKY OCHRANY UDAJU
Clanek 34

Obecné zasady ochrany udajii

Osobni udaje jsou:

(a)

(b)

(©)

ve vztahu Kk subjektu uidajii zpracovavany kerektné—a zakonnym zptusobem, korektné a

transparentnim a ovéritelnym zpiitsobem;

shromazd’ovany pro stanovené ucely, vyslovné vyjadiené a legitimni, a nesmi byt déle
zpracovavany zpusobem, ktery je s témito ucely neslucitelny. Dalsizpracovavani-tdajt

8% r J4 v r I4 v

odpovidajici z hlediska ucelu, pro ktery jsou zpracovavany, musi pro néj byt relevantni a

ve—vztahuknému-piiméfené musi byt omezeny na nezbytné minimum; zpracovavany

jsou pouze tehdy a do té miry, pokud nemiize byt daného uicelu dosaZeno zpracovanim

informaci, které nezahrnuji osobni Gdaje;;



(d) ptesné; aje-Hto-nezbytné; a +aktualizované; musi byt piijata veskera rozumna opatieni,
aby osobni udaje, které jsou neptesné z hlediska uceld, pro které se zpracovavaji, byly

bezodkladn¢ vymazany nebo opraveny;

(e) uchovavany ve form¢ umoznujici identifikaci subjektd udaju po dobu ne delsi, nez je
nezbytné pro ucely, pro které¢ jsou zpracovavany.

(ea) zpracovdviny zpiisobem, jenZ subjektu udajii ucinné umoZiiuje vykon jeho prav;

(eb) zpracovdiviny zpiisobem, ktery pomoci vhodnych technickych nebo organizacénich
opatieni chrani pied neopravnénym ¢i nezakonnym zpracovanim a pied ndahodnou
gtrdtou, znicenim nebo poskozenim;

(ec) zpracovavany pouze iadné zmocnénymi pracovniky, kteii je potitebuji pro vykon svych
ukoli.

la. Europol zveiejni dokument stanovujici srozumitelnou formou ustanoveni tykajici se

zpracovani osobnich udajit a dostupnych prostiedkii pro vykon prdv subjektu udajii. [pozm.
navrh 144]



Clének 35
Razné stupné piesnosti a spolehlivosti osobnich udaja

Zdroj informaci pochazejicich z Clenského statu je v-co—nejvétsimife posuzovan Clenskym
statem poskytujicim informace za vyuziti téchto kodi pro hodnoceni zdroje: [pozm.
navrh 145]

(A): neni pochyb o pravosti, divéryhodnosti a kompetentnosti zdroje nebo informace jsou

poskytovany zdrojem, ktery je vzdy prokazatelné spolehlivy;
(B): informace jsou poskytovany zdrojem, ktery je vétSinou prokazatelné spolehlivy;
(C): informace jsou poskytovany zdrojem, ktery je vétSinou prokazatelné nespolehlivy;

(X): spolehlivost zdroje nelze posoudit.



Informace pochazejici z ¢lenského statu jsou ¥-eo-nejvétsi-mife posuzovany Clenskym statem

poskytujicim informace, a to na zaklad¢ spolehlivosti za vyuziti téchto koédt pro hodnoceni

informaci: [pozm. navrh 146]

(2):
(2):

(3):

(4):

informace, o jejichz spravnosti neni pochyb;

informace osobné¢ zndmé zdroji, avSak nikoli osobné¢ znamé pracovnikovi, ktery je
predava dale;

informace nikoli osobn¢ znamé zdroji, avSak potvrzené dalSimi jiz zaznamenanymi

informacemi;

informace, které nejsou osobné znamé zdroji a které nelze potvrdit.

Jestlize Europol na zdklad¢é informaci, které ma jiz k dispozici, dospéje k zavéru, Ze toto

posouzeni je tieba opravit, uvédomi dotéeny Clensky stat a bude usilovat o dohodu o zméné

posouzeni. Bez této dohody Europol posouzeni nezméni.



Jestlize Europol obdrzi od ¢lenského statu informace bez posouzeni, snazi-se—v-eo—nefvetst
mife-peseundit posoudi spolehlivost zdroje nebo informaci na zakladé informaci, které ma jiz k
dispozici. Konkrétni udaje a informace se posuzuji po dohodé se ¢lenskym statem, ktery je
poskytl. Clensky stit se mize s Europolem rovnéz dohodnout na obecnych podminkéach
posouzeni ur¢itych druhd udaji a urcitych zdroji. Jestlize v konkrétnim ptipadé neni dosazeno
dohody, nebo neexistuje obecnd dohoda, Europol vyhodnoti informace nebo tdaje a piiradi
témto informacim nebo tdajim kod X podle odstavce 1 a kod 4 podle odstavee 2. [pozm.

navrh 147]

Pokud Europol obdrzi tdaje ¢i informace od tieti zemé ¢i mezinarodni organizace ¢i instituce

Unie, pouzije se odpovidajicim zptisobem tento clanek.

Informace z vefejné ptistupnych zdroji Europol vyhodnoti s vyuzitim kodi pro hodnoceni

informaci wvedenyech-v-odstaveich- (X) a 2(4). [pozm. navrh 148]



Clének 36
Zpracovavani zvlastnich kategorii osobnich udajt a riiznych kategorii subjekt udajt

Zpracovavani osobnich tudajii obéti trestnych Cint, svédkl ¢i jinych osob, které mohou
poskytnout informace o trestnych ¢inech, nebo osob mladsich osmnécti let je zakazano, pokud
neni naprosto nezbytné a Fddné oditvodnéné pro piedchazeni trestné ¢innosti patiici mezi cile

Europolu a boj proti ni. [pozm. navrh 149]

Automatické ¢i jiné zpracovavani osobnich tdaji odhalujicich rasovy, & etnicky & socidlni
pavod, politické nazory, nabozenské nebo filozofické piesvédceni nebo Elenstvi v odborovych
organizacich, a 0daji o zdravotnim stavu nebo sexualnim Zzivoté je zakézano; je vSak
ptipustné, pokud je naprosto nezbytné a iddné oditvodnéné pro piedchazeni trestné Cinnosti
patiici mezi cile Europolu nebo boj proti ni a pokud tyto tdaje dopliuji jiné osobni Udaje,
které jiz Europol zpracovava. [pozm. navrh 150]

K osobnim tdajim uvedenym v odstavci 1 a 2 ma pfistup pouze Europol. Vykonny feditel

k takovému piistupu fadné zmocni omezeny pocet Gfednikd jen v mife nezbytné pro plnéni

jejich ukoli.



Z4dné rozhodnuti, které zaklada pravni Gdinky vaci subjektu udaji, nelze piijmout pouze na
zéklad¢ automatizovaného zpracovavani udaji podle odstavce 2, ledaze by bylo vyslovné
povoleno podle vnitrostatnich pravnich pfedpist nebo piedpisit Unie nebo, je-H-to-nezbytné,
evropskym inspektorem ochrany udaji. [pozm. navrh 151]

Osobni Gdaje uvedené v odstavcich 1 a 2 se nepiedavaji ¢lenskym statim, institucim Unie,
tfetim zemim ani mezinarodnim organizacim, pokud to neni naprosto nezbytné a rdadné
oditvodnéné v jednotlivych ptipadech tykajicich se trestné ¢innosti patfici mezi cile Europolu.

Toto pieddni je v souladu s ustanovenimi kapitoly VI tohoto naiizeni. [pozm. ndvrh 152]

Jednou za Sest mésict poda Europol evropskému inspektoru ochrany udaji piehled vSech

osobnich tdaji uvedenych v odstavci 2, které zpracovava.



Clének 37
Lhaty pro uchovavani a vymazani osobnich udaja

Europol uchovava osobni udaje, které zpracovava, pouze po dobu nezbytné nutnou k-desazent

svyeheili pro ucely, pro které jsou udaje zpracovavany. [pozm. navrh 153]

Europol v kazdém ptipadé piezkouma nezbytnost dal$iho uchovavani tdaji nejpozdéji do tii
let po zahajeni prvotniho zpracovavani osobnich udajli. Jestlize je v z4jmu plnéni ukola
Europolu dalsi uchovéavani udaji nadale nezbytné, mize Europol rozhodnout, ze bude osobni
udaje uchovavat az do nésledujiciho prezkumu, ktery se uskutecni po dalSich tfech letech.
Diivody k dalsimu uchovéavani udaji se zaznamenaji. Pokud nebude rozhodnuto o dal§im

uchovévani osobnich tdaji, tyto udaje se po tech letech automaticky vymazou.

Pokud se Udaje osob uvedené v ¢l. 36 odst. 1 a 2 uchovavaji déle nez pét let, je o této

skute¢nosti informovan evropsky inspektor ochrany udaj.



Pokud ¢lensky stat, instituce Unie, tieti zemée ¢i mezinarodni organizace stanovily v okamziku
podle ¢l. 25 odst. 2, vymaze Europol tyto osobni udaje v souladu stémito omezenimi.
Povazuje-li se na zaklad¢ rozsahlejSich informaci, nez jaké ma k dispozici poskytovatel tidaju,
dal$i uchovéavani tdaja za nezbytné pro plnéni ukolt Europolu, pozadda Europol poskytovatele

udajt o povoleni k dalSimu uchovavani téchto idajii a tuto zadost zdtivodni.

Pokud clensky stat, instituce Unie, tieti zemé €i mezinarodni organizace vymaze ze svych
narodnich datovych souborii udaje, které byly poskytnuty Europolu, sdéli tuto skutecnost
Europolu. Europol tyto udaje vymaze, ledaze by se dal$i uchovavani udaji povazovalo na
zéklad¢ rozsahlejsich informaci, nez jaké ma k dispozici poskytovatel udaji, za nezbytné pro
plnéni cili Europolu. Europol informuje poskytovatele idajii o dal§im uchovévani tdaji a

zdtvodni jej.



Osobni tdaje se nevymazou, pokud:

(@)

(b)

(©)

(d)

by to poskodilo zajmy subjektu udaji, ktery vyzaduje ochranu. V takovych ptipadech
jsou udaje pouzity jen se s vyslovnym a pisemnym souhlasem tohoto subjektu udaji;
[pozm. navrh 154]

subjekt tidaji popiré jejich spravnost, na dobu pottebnou k tomu, aby ¢lenské staty nebo
Europol v piipadé potieby ovétily spravnost udaju;

pokud musi byt dané osobni udaje uchovany pro ucely dokazovéani nebo uplatnéni,

vykon nebo obhajobu pravnich ndrokit, [pozm. ndvrh 155]

pokud subjekt tdaji odmita jejich vymaz a zdda misto toho o omezeni jejich pouziti.



Cléanek 38
Bezpecnost zpracovavani

Europol provede vhodna technickd a organizacni opatfeni na ochranu osobnich tudaji proti

nahodnému nebo nedovolenému zniceni, nahodné ztrat€¢ nebo nezdkonnému zvefejnéni,

upravam a piistupu nebo proti vS§em jinym protipravnim formam zpracovani.

Pokud jde o automatizované zpracovavani udaju, piijme Europol opatieni, jez:

(@) zabrani neopravnénym osobam v pristupu k zafizeni vyuZzivanému pro zpracovavani
osobnich udaju (kontrola ptistupu k zafizenim);

(b) zabrani neopravnénému ¢teni, kopirovani, pozménovani nebo odstranovani nosic¢a tdaju
(kontrola nosicu tdajl);

(c) zabrani neopravnénému vkladani udaji a neopravnénému prohlizeni, pozménovani nebo
vymazavani ulozenych osobnich tdajt (kontrola uchovavani);

(d) zabrani neopravnénym osobam v uzivani automatizovanych systému pro zpracovavani

udajii pomoci zatizeni pro pfenos tdaju (kontrola uzivatell);



(€)

(f)

(9)

zajisti, aby osoby opravnéné k vyuzivani urcitého automatizovan¢ho systému pro
zpracovavani udaja mély ptistup pouze k udajim, na které se vztahuje jejich opravnéni k

piistupu (kontrola pfistupu k dajim);

zajisti, aby bylo mozné ovéfit a zjistit, kterym subjektim byly nebo mohou byt osobni
udaje preddny nebo zpfistupnény za pouziti zafizeni pro pienos udaji (kontrola
pienosu);

zajisti, aby bylo mozné zpétné¢ oveétit a zjistit, které osobni udaje byly vlozeny do
automatizovanych systému pro zpracovavani udaji a kdo a kdy je do téchto systémui

vlozil (kontrola vkladani);

(9a) zajisti, aby bylo mozné ové¥it a stanovit, které udaje vyhledal ktery zaméstnanec a kdy

(h)

(evidence p¥istupu); [pozm. navrh 156]

zabrani neopravnénému cteni, kopirovani, pozménovani nebo vymazavani osobnich

udajti pii predavani osobnich udajti nebo pii preprave nosiclt udaji (kontrola prepravy);



(i)  zajisti, aby nainstalované systémy mohly byt v pfipadé pteruSeni okamzité obnoveny
(obnova);

(J)  zajisti, aby systém fungoval, aby byl hlaSen vyskyt chyb ve funkcich (spolehlivost) a aby
ulozené udaje nebylo mozné poskodit Spatnym fungovanim systému (neporusenost).

Europol a ¢lenské staty vytvoii mechanismy k zajisténi toho, aby se pozadavky na bezpecnost

uplatiovaly uvnitf celého informacniho systému.



Clinek 38a
Ochrana udaju ji od navrhu a standardni nastaveni ochrany udaju

Europol provede vhodna technicka a orgamnizacéni opatieni a postupy tak, aby dané
zpracovani splnilo poZadavky vyplyvajici 7 ustanoveni piijatych podle tohoto nafizeni a aby
byla zarucena ochrana prav subjektu udajii.

Europol zavede mechanismy, kterymi zajisti, aby se standardné zpracovdavaly pouze ty

osobni udaje, jez jsou pro ucely daného zpracovdini nutné. [pozm. navrh 157]



Clinek 38b
OhlaSovani pripadit naruSeni bezpecnosti evropskému inspektorovi ochrany udaji

Dojde-li k naruseni bezpecnosti osobnich udajii, Europol je ohldsi evropskému inspektorovi
ochrany udajii, a to bez zbytecného odkladu, a je-li to moZné, nejpozdéji do 24 hodin od
chvile, kdy toto naruSeni gjistil. Pokud neni piipad ohlasen do 24 hodin, Europol poskytne

odirvodnéni, bude-li o né poZadan.
V oznameni uvedeném v odstavci 1 musi byt piinejmensim:

a) popsdina povaha daného p¥ipadu naruSeni bezpecnosti osobnich udajii, vietné
kategorii apoctu dotéenych subjektii udajii a kategorii a mnoistvi dotéenych

zaznami;

b)  doporucena opatieni ke zmirnéni neZadoucich ucinkii, které by dané naruSeni

bezpecnosti osobnich udajii mohlo mit;
C)  popsdny moiné diisledky naruseni bezpecnosti osobnich udajii;

d)  popsdna opati‘eni, kterd inspektor navrhl nebo p¥ijal k FeSeni daného naruseni.



Europol zdokumentuje veskeré piipady naruSeni bezpecnosti osobnich udaji, piicemZ
zaznamend prislusné okolnosti, ucinky daného naruSeni a kroky podniknuté pro jeho
ndapravu, ¢imZ umoZni evropskému inspektorovi ochrany udajii ovérit soulad s timto

¢lankem. [pozm. navrh 158]



Clinek 38¢
Oznamovani pripadii naruseni bezpecnosti osobnich udajit subjektiim udajit

Pokud je pravdépodobné, Ze naruSeni bezpecnosti osobnich udajii uvedené v ¢lanku 38b se
nepiiznivé dotkne ochrany osobnich udajii nebo soukromi subjektu udajii, Europol bez

zbyte¢ného odkladu oznami piipad naruseni dotcenému subjektu udajit.

V oznameni subjektu udajii podle odstavce 1 se popise povaha naruSeni bezpecnosti
osobnich udajii a uvede se v ném totoZnost a kontaktni udaje inspektora ochrany udaju

podle clanku 44.

Oznameni o naruSeni bezpecnosti osobnich udajii dotcenému subjektu uidajit neni nutné,
pokud Europol ke spokojenosti evropského inspektora ochrany udajii prokdZe, Ze zavedl
ndleZitda technickd ochrannd opatieni a Ze tato opatieni byla pouZita u osobnich udaji,
jejich? bezpecnost byla naruSena. Tato technickd ochrannd opatieni zajisti, aby dotcené

udaje nebyly srozumitelné pro nikoho, kdo neni k pristupu k nim opravnén.



Ozndameni subjektu udaji Ize odloZit, omezit ¢i nerealizovat, pokud to s prihlédnutim k

opravnénym zdjmum dotéené osoby predstavuje nutné a umérné opatieni:
a)  aby se zabrdnilo mareni tifednich nebo pravnich Seti'eni, vySetifovdani nebo postupii;

b) aby se zabrdnilo ovliviiovini piedchdzeni trestnym Cinim, jejich odhalovani,

vySetiovdani a stihani nebo vykonu trestii;
C)  pro ochranu veiejné a ndrodni bezpecnosti;

d)  Kochrané prav a svobod tietich stran. [pozm. navrh 159]



Clének 39
Prévo subjektu udajt na pristup

Kazdy subjekt udaji mé pravo ziskat v pifiméfenych intervalech informace, zda Europol
zpracovava osobni Udaje, které se ho tykaji. Pokud Europol zpracovava takové Udaje,

poskytne subjektu udaju alespori nésledujici informace: [pozm. navrh 160]
(@) potvrzeni, zda tdaje, které se ho tykaji, jsou ¢i nejsou zpracovavany,

(b) informace tykajici se alespon uceli zpracovani, kategorii udaji, na které se zpracovani
vztahuje, doby, po kterou se budou Udaje uchovavat, a piijemct, kterym jsou tdaje

sdélovany; [pozm. navrh 161]

(c) oznameni podané srozumitelnou formou o udajich, které jsou pfedmétem zpracovani, a

veskeré dostupné informace o pivodu udaji.
(ca) wuvedeni pravniho ramce, na jeho? zdkladé se udaje zpracovavaji; [pozm. navrh 162]

(cb) informace o tom, zda ma subjekt udajii pravo pozZadovat od Europolu opravu, vymaz

nebo omezené zpracovani svych osobnich udajii; [pozm. navrh 163]

(cc) kopii zpracovavanych udajii. [pozm. ndvrh 164]



Subjekt udaji, ktery chce uplatnit své pravo na piistup k osobnim tdajim, mize bez
nepfimétenyehndldadt bezplatné podat zadost ve zvoleném Clenském staté u organu, ktery je
za timto ucelem v daném Clenském staté jmenovan. Uvedeny organ preda tuto zadost
Europolu bezodkladné, v kazdém piipadé¢ do jednoho mésice ode dne doruceni zadosti.

Europol potvrdi piijem Zadosti. [pozm. ndvrhy 165 a 234]

Europol odpovi na zadost bez zbyteéného odkladu, v kazdém piipadé do tii mésici po jejim

obdrzeni Zddosti od vnitrostdtniho orgdnu. [pozm. navrh 166]

O rozhodnuti, jez ma byt piijato, se Europol poradi s pfisluSnymi organy dotceného ¢lenského
statu. Rozhodnuti o pfistupu k udajim je podminéno uzkou spolupraci mezi Europolem a
¢lenskymi staty, jichz se ptimo tyka pfistup subjektu udaji k t€émto udajim. Ma-li ¢lensky stat

namitku proti navrhované odpovédi Europolu, ozndmi mu ji mu s uvedenim divodu.



Piistapicosobnim—tdajtm Poskytnuti informaci v odpovédi na Zddost podle odstavce 1 se
zamitne &i-emezi, pokud je takové epatient Cdstecné nebo uplné zamitnuti nezbytné [pozm.

navrh 167]

(@ ktadnému plnéni ukold Europolu;

(b) Kkochrané¢ bezpecnosti a vefejného potadku v clenskych statech nebo piedchazeni
trestnym ¢intim;

(¢) Kk zaruceni, Ze nebude ohroZeno zadné vnitrostatni vySetfovani;

(d) Kk ochrang prav a svobod tietich stran.

VeSkera rozhodnuti tykajici se omezeni nebo zamitnuti poZadovanych informaci zohledni

zdkladni prava a zdajmy subjektu vidajii. [pozm. navrh 168]

Europol informuje pisemné subjekt udaji o kazdém zamitnuti ¢i omezeni pfistupu, o
divodech takového rozhodnuti a jeho pravu na podani stiznosti evropskému inspektoru
ochrany udajt. Informace o vécnych ¢&i pravnich davodech daného rozhodnuti se nemusi

sdélit, jestlize by jejich uvedenim pozbylo u€¢inku omezeni ptistupu podle odstavce 5.



Clanek 40
Pravo na opravu, vymaz a blokovani

Kazdy subjekt udaji ma pravo pozadat Europol o opravu svych osobnich udajt, pokud jsou
nespravné, a o jejich doplnéni ¢i aktualizaci; je-li-te-mezné-anezbytaé. [pozm. ndvrh 169]

Kazdy subjekt udajii ma pravo pozadat Europol o vymazani svych osobnich udajt, pokud jiz
nejsou nutné pro ucely, pro néz byly zakonnym zptusobem shromazdény ¢i dale zpracovavany.
Osobni Udaje se namisto vymazani pouze blokuji, existuje-li opravnény divod k domnénce, ze
by vymaz poskodil opravnéné zajmy subjektu tidajii. Blokované udaje 1ze zpracovavat pouze k
ucelu, ktery zabranil jejich vymazu.

Jestlize Europol uchovava Udaje popsané v odstavcich 1, 2 a 3, které mu byly poskytnuty

tretimi zemé&mi, mezindrodnimi organizacemi nebo vyplynuly z jeho vlastnich analyz, tyto

udaje opravi, vymaze ¢i zablokuje a pFipadné informuje jejich piivodce. [pozm. ndvrh 170]



Jestlize Europol uchovava tdaje popsané v odstavcich 1 a 2, které mu byly piimo poskytnuty
Clenskymi staty, dotené Clenské staty ve spolupraci s Europolem tyto udaje opravi, vymazou
¢1 zablokuji.

Pokud byly nespravné udaje predany jinymi vhodnymi prostfedky nebo pokud jsou chyby v
Udajich poskytnutych ¢lenskymi staty dasledkem nespravného predani nebo pokud byly udaje
pifedany v rozporu s timto nafizenim nebo chyby jsou disledkem nespravného vlozeni,
pfevzeti nebo uchovavani nespravnym zpusobem nebo v rozporu s timto nafizenim
Europolem, Europol tyto udaje opravi nebo vymaze ve spolupraci s dotéenymi ¢lenskymi
staty.

V ptipad€ udajii uvedenych v odstavcich 4, 5 a 6 musi byt neprodlen¢ informovany vSechny
subjekty, které tyto tidaje pfijaly. Subjekty, které je piijaly, zajisti v souladu s predpisy, které
se na n¢ vztahuji, opravu, vymaz nebo zablokovani téchto tidaji ve vlastnich systémech.
Europol ozndmi subjektu udaji pisemné bez zbytecného odkladu a v kazdém piipade do tii
mésict, Ze Udaje, které se ho tykaji, byly opraveny, vymazany nebo zablokovany.

Europol pisemné informuje subjekt 0daji o jakémkoli zamitnuti opravy, vymazu C¢i
zablokovani udajt, jakoz i o moznosti podat stiznost evropskému inspektoru ochrany udajt a

uplatnit soudni opravny prostredek.



la.

Clanek 41
Odpovédnost za ochranu udaja

Europol uchovéva osobni tidaje zptisobem, ktery umoziiuje zjisténi jejich ptivodu podle ¢lanku

23.

Europol uchovava osobni Udaje tak, aby mohly byt opraveny a vymazany. [pozm.
navrh 171]

Za kvalitu osobnich udaji podle ¢l. 34 pism. d) odpovida Clensky stat, ktery osobni tdaje
Europolu poskytl, a Europol v pfipad¢ osobnich udaji poskytnutych institucemi Unie, tfetimi
zemémi ¢i mezinarodnimi organizacemi nebo v piipad¢ osobnich udaji, které ziskal z vefejné
ptistupnych zdroju. Instituce Unie odpovidaji za kvalitu uidajii do okamZiku jejich pieddni

véetné. [pozm. navrh 172]

Za dodrzovani zasad uvedenych v ¢l. 34 pism. a), b), ¢) a e) odpovida Europol.



Za zékonnostpiedavant pousitelné zdsady ochrany udajit odpovida: [pozm. navrh 173]

(@) c¢lensky stat, ktery udaje poskytl, v piipadé osobnich udaji poskytnutych ¢lenskymi staty

Europolu;

(b) Europol v pfipadé osobnich udaju poskytnutych Europolu ¢lenskymi staty a tretimi

zemémi €1 mezindrodnimi organizacemi.

V piipad¢ predani udaji mezi Europolem a instituci Unie odpovida za zadkonnost piedani
Europol. Aniz je dotcena predchozi véta, pokud Europol piedavéa udaje na zadost piijemce,
odpovidaji za zdkonnost tohoto pifedani Europol i ptijemce. Europol déle odpovida za veskeré

ukony zpracovavani udaju, které provadi.

Europol ovéFi zpiuisobilost p¥ijemce a posoudi nezbytnost pieddni udajii. Vzniknou-li
pochybnosti, zda je predani nezbytné, poZada Europol piijemce o doplitujici informace.
Prijemce zajisti, aby nezbytnost pireddni udajit bylo moZiné ovérit. PFijemce zpracuje osobni

tdaje vyluéné pro ucely, které byly ditvodem pieddni. [pozm. ndvrh 174]



Clanek 42

Piedb€zna kontrola

Zpracovani osobnich udaju, které—budeu—ebsazeny—v-hnové—evidenet, v jakémkoli souboru
ukonii zpracovani, ktery slouZi jednomu ucelu nebo nékolika navzdjem souvisejicim ucelitm

v souvislosti s jeho hlavni ¢innosti, podléha predbézné kontrole, pokud [pozm. navrh 175]
(@) se maji zpracovavat zvlastni kategorie udaju uvedené v ¢l. 36 odst. 2;

(b) z typu zpracovani, zejména pii vyuziti novych technologii, mechanismd nebo postupt,
jinak vyplyvaji zvlastni rizika pro zakladni prava a svobody subjektu tidajt, zejména pro

pravo na ochranu osobnich udaji.

PredbéZzné kontroly provadi evropsky inspektor ochrany udajii poté, co obdrzi ozndmeni
inspektora ochrany udaji, ten v pfipadé pochyb o nezbytnosti pfedbézné kontroly konzultuje

evropského inspektora ochrany udaju.



Evropsky inspektor ochrany udajii oznami své stanovisko ve lhaté dvou meésict od piijeti
oznameni. B&h lhity miaze byt kdykoli pozastaven, dokud evropsky inspektor ochrany udaju
neobdrzi pozadované dopliujici informace. Vyzaduje-li to slozitost ptipadu, mize byt lhiita
rozhodnutim evropského inspektora ochrany udaji prodlouzena o dalsi dva mésice. Lhiitu je
mozné prodlouZit nejvySe dvakrat. Toto rozhodnuti se oznami Europolu pied uplynutim

ptavodni dvoumési¢ni lhity. [pozm. navrh 176]

Neni-li stanovisko doru¢eno do konce dvoumésiéni lhuty, pfipadné prodlouzené, povazuje se

za kladné.

Pokud podle nazoru evropského inspektora ochrany udaji oznamené zpracovani muze
zpusobit poruSeni nékterého ustanoveni tohoto nafizeni, vypracuje pfipadné navrhy, jak se
tomuto poruseni vyhnout. Pokud Europol odpovidajicim zplisobem zpracovani nepozméni,

muze evropsky inspektor ochrany tidajii uplatnit pravomoci, které mu svéiuje ¢l. 46 odst. 3.

Evropsky inspektor ochrany udaji vede rejstiik vSech zpracovani, kterda mu byla oznamena
podle odstavce 1. Tento rejstiik se zacleni do rejstiiku uvedeného v €l. 27 odst. 5 natizeni (ES)

¢. 45/2001.



Clanek 43
Vedeni zaznamu a dokumentace

Pro ucely ovérovani zakonnosti zpracovavani udaji, vlastni kontroly a zajiSténi neporusenosti
a bezpeCnosti udaji vede Europol zaznamy o shromazdovani, upravé, vyhledavani,
zvefejnéni, kombinaci a vymazu osobnich Udaji a o pfistupu k t€émto udajim. Tyto zdznamy
nebo dokumentace se vymazou po tiech letech, pokud jiz nejsou potiebné k nasledné kontrole.

Zaznamy neni mozno ménit. [pozm. navrh 177]

Zaznamy nebo dokumentace podle odstavce 1 se na pozadani predaji evropskému inspektoru
ochrany udaju, ktery provede kontrolu ochrany udaji. Evropsky inspektor ochrany udaju
vyuziva tyto informace pouze pro kontrolu ochrany daji a zajiSténi fddného zpracovani

udajii, jakoz i neporusenosti a zabezpeceni udaji.



Clanek 44
Inspektor ochrany tdaji

Spravni rada jmenuje inspektora ochrany udaji z fad zaméstnancii. Inspektor jedna pti vykonu

svych povinnosti nezavisle.

Inspektor ochrany daji je vybiran na zdkladé osobnich a profesnich kvalit, zejména na

zéklad¢ odbornych znalosti v oblasti ochrany udaju.

Vybér inspektora ochrany tdaji nesmi vést ke stietu zajml mezi povinnostmi inspektora
ochrany Udaji a jeho dal$imi Ufednimi povinnostmi, zejména témi, které vyplyvaji z

uplatiiovani tohoto nafizeni.

Inspektor ochrany udajii je jmenovan na obdobi dvou az péti let. Mize byt jmenovan
opakovang, jeho funkéni obdobi vSak nesmi presdhnout deset let. Z funkce inspektora ochrany
udaji ho muze organ nebo instituce Unie, které ho jmenovaly, odvolat pouze se souhlasem
evropského inspektora ochrany udajii, prestane-li splnovat podminky pozadované pro vykon

této funkce.



Po jmenovéni inspektora ochrany udajii sdé€li organ nebo instituce, které ho jmenovaly, jeho

jméno evropskému inspektorovi ochrany udaja.
Pti vykonu svych funkci nesmi inspektor ochrany tidaji pfijimat zadné pokyny.

S vyjimkou osobnich tdaji zaméstnancii Europolu a osobnich udajii administrativni povahy

plni inspektor ochrany tidaji zejména tyto tkoly tykajici se osobnich udajt:

(@ nezavisle zajistuje

vnitini uplatiiovdni ustanoveni tohoto nafizeni tykajicich se zpracovani osobnich
tdajii; [pozm. navrh 178]

(b)  zajistuje, ze v souladu s timto nafizenim se vedou zédznamy o predavani a pfijimani
osobnich udaj;

(c) =zajistuje, aby subjekty tdaji byly na pozadani pouceny o pravech, kterd maji podle

tohoto nafizeni;



(d)

(€)

(f)

spolupracuje se zaméstnanci Europolu odpovédnymi za postupy, odbornou piipravu a
poradenstvi v oblasti zpracovani tidajii;

spolupracuje s evropskym inspektorem ochrany udaja, zejména pokud jde o zpracovani
uvedend v ¢lanku 42; [pozm. navrh 179]

pfipravuje vyrocni zpravu a predava ji spravni radé a evropskému inspektoru ochrany

udaji.

(fa) piisobi jako kontaktni misto pro Zddosti o pFistup podle ¢lanku 39; [pozm. navrh 180]

(b)

(fc)

vede rejstiitk vSech zpracovani, ktera provdadi Europol, jenZ prFipadné obsahuje
informace tykajici se ucelu zpracovani, kategorii udajn, piijemcii, casovych limitii pro
blokovadni a vymaz udajii, piedani tietim zemim nebo mezindrodnim organizacim a

bezpecnostnich opai‘eni; [pozm. navrh 181]

vede rejstiik incidentii a porusSeni bezpecnosti, ktera maji dopad na osobni udaje

provozni nebo administrativni povahy. [pozm. navrh 182]



10.

Inspektor ochrany idaji také vykonava funkce stanovené natfizenim (ES) ¢. 45/2001, pokud

jde 0 esobni-udaje—zamestnanetEuropoli—a—o 0sobni Udaje administrativni povahy. [pozm.
navrh 183]

Pfi plnéni svych ukolii ma inspektor ochrany udaji pfistup k veskerym udajim
zpracovavanym Europolem a do vSech prostor Europolu. Tento piistup je moZny kdykoli a

bez piedchozi Zadosti. [pozm. navrh 184]

Pokud se inspektor ochrany tidajii domnivé, Ze nebyla dodrzena ustanoveni tohoto nafizeni
tykajici se zpracovani osobnich udajii, informuje o tom vykonného feditele a pozada jej, aby
béhem stanovené lhiity zjednal napravu. Pokud vykonny feditel nezjedna napravu tykajici se
zpracovani béhem stanovené lhiity, informuje inspektor ochrany idajli spravni radu a dohodne
se s ni na konkrétni lhité pro odpoveéd. Pokud spravni rada nezjedna napravu tykajici se
zpracovani béhem stanovené lhuty, inspektor ochrany udaji postoupi zalezitost evropskému

inspektoru ochrany udaji.



11.

11a.

Spravni rada pfijme provadéci pravidla pro ¢innost inspektora ochrany udajt. Tato provadéci
pravidla se tykaji zejména vybérového fizeni na misto inspektora ochrany udaji a odvolani,
ukolii, povinnosti a pravomoci 1 zaruk nezavislosti inspektora ochrany tdaji. Europol zajisti
inspektoru ochrany udaji zaméstnance a zdroje nezbytné pro vykon jeho povinnosti. Tito
zamg&stnanci maji pfistup k osobnim udajim zpracovavanym v Europolu a do prostor Europolu
pouze V rozsahu nezbytném pro plnéni svych ukoll. Tento pristup je moziny kdykoli a bez

predchozi Zadosti. [pozm. navrh 185]

K plnéni svéfenych ukolii md inspektor ochrany udajii zajistény veskeré potiebné

prostitedky. [pozm. navrh 186]



Clanek 45
Dozor vykonavany vnitrostatnim kontrolnim organem

Kazdy Clensky stat ur¢i vnitrostatni kontrolni organ, jehoz ukolem je nezavisle a v souladu s
vnitrostatnim pravem dohliZet na opravnénost piedadvani a vyhledavani osobnich udajt i jejich
sd¢lovani ptislusnym ¢lenskym statem Europolu a prezkoumévat, zda predavani, vyhledavani
nebo sdélovani téchto udaji neporusuje prava subjektu udaji. Za timto ucelem ma podle
prislusnych vnitrostatnich postupii vnitrostatni kontrolni orgén v prostorach narodni jednotky
nebo v kancelafich sty¢nych dustojnikti pfistup k udajim ptfedanym jeho clenskym stitem

Europolu.

Vnitrostatni kontrolni orgdny maji za Gcelem vykonu dohledu piistup do kancelati a spist

ptislusnych sty¢nych dustojnikti u Europolu.



Vnitrostatni kontrolni organy dohlizeji v souladu s pfislusnymi vnitrostatnimi postupy na
¢innost narodnich jednotek a sty¢nych Gfedniki, pokud je tato ¢innost vyznamna pro ochranu
osobnich tudajii. Rovnéz informuji evropského inspektora ochrany udaji o veskerych

opatienich, jez ptijimaji v souvislosti s Europolem.

Kazdy mé pravo pozadat vnitrostatni kontrolni orgédn, aby ovéfil, zda preddni nebo sdéleni
udaju, které se jej jakkoli tykaji, Europolu, jakoz i piistup k t€émto udajum dot¢enym ¢lenskym
statem jsou zakonné. Toto pravo je vykondvano v souladu s vnitrostatnim pravem clenského

statu, v némz byla zaddost podéna.



Clének 46
Dozor vykonavany evropskym inspektorem ochrany udaja

Evropsky inspektor ochrany Gdaji odpovida za kontrolu a uplatiiovani ustanoveni tohoto
nafizeni tykajicich se ochrany zakladnich prav a svobod fyzickych osob v souvislosti se
zpracovavanim osobnich udaji Europolem a za poskytovani poradenstvi Europolu a
subjektiim udajii ve vSech zalezitostech tykajicich se zpracovavani osobnich udaji. Za timto

ucelem plni ukoly stanovené v odstavci 2 a vykonava svéiené pravomoci podle odstavce 3.
Evropsky inspektor ochrany udajii ma nasledujici ukoly podle tohoto nafizeni:
(@) vyslechne a posoudi stiznosti a v pfiméfené dob¢ sdéli subjektu tdajii vysledky;

(b) provadi vySetiovani bud’ z vlastniho podnétu, nebo na zaklad¢ stiznosti a v—piimetené
dobé bezodkladné sdéli subjektu tdaji vysledky; [pozm. navrh 187]



(©)

(d)

(€)

(f)

(9)

zajiStuje a kontroluje uplatiiovani ustanoveni tohoto nafizeni a jinych aktd Unie o

ochran¢ fyzickych osob v souvislosti se zpracovavanim osobnich tdajit Europolem;
poskytuje poradenstvi Europolu bud’ z vlastniho podnétu nebo jako odpoveéd’ na zadost,
o vSech otazkach, které se tykaji zpracovani osobnich udaji, zejména jesté pied
vypracovanim vnitfniho fadu v oblasti ochrany zakladnich prav a svobod v souvislosti se
zpracovanim osobnich tdaji;

urcuje, zdivodnuje a zvefejiiuje vyjimky, ochranna opatfeni, opravnéni a podminky
uvedené v ¢l. 36 odst. 4;

vede rejstiik zpracovani, ktera mu byla ozndmena na zaklad¢ ¢l. 42 odst. 1 a ktera byla

zaznamenana v souladu s ¢l. 42 odst. 4;

provadi pfedbéznou kontrolu zpracovani, kterd mu byla oznamena.



Evropsky inspektor ochrany udajii miize podle tohoto natizeni:
(@) poskytovat poradenstvi subjektim udaju pii vykonu jejich prav;

(b) ptedlozit véc Europolu v ptipad¢ tidajného poruseni ustanoveni upravujicich zpracovani
osobnich udaji a pfipadné podat nédvrhy na napravu daného poruseni a na zlepSeni

ochrany subjektti udaja;

(c) nafidit, aby Zadosti o vykon ur¢itych prav tykajicich se tdaja byly kladné vyftizeny,
pokud byly tyto zadosti zamitnuty pro poruseni ¢lankt 39 a 40;

(d) varovat a napominat Europol;

(e) naridit opravu, blokovani, vymaz nebo zni¢eni vSech udaji, pfi jejichz zpracovani byla
poruSena ustanoveni upravujici zpracovani osobnich udajl, a nafidit ozndmeni téchto

opatieni tfetim osobam, kterym byly udaje sd¢leny;

(f)  zakazat navrhnout spravni radé, aby édstecné nebo uplné zakdzala doc¢asné nebo trvale

zpracovani; [pozm. navrh 189]



(9) predlozit véc Europolu a v ptipadé potieby Evropskému parlamentu, Rad¢ a Komisi;

(h) ptedlozit véc Soudnimu dvoru Evropské unie za podminek, které stanovi Smlouva;

(i)  zasahovat do pravnich sporu piedlozenych Soudnimu dvoru Evropské unie.

Evropsky inspektor ochrany udajl je opravnén:

(@) ziskat od Europolu pfistup ke v§em osobnim tdajim a v§em informacim nezbytnym pro
sve Setfeni;

(b) ziskat piistup do vSech prostor, v nichz Europol vykonava svou ¢innost, existuji-li

dostate¢né divody k predpokladu, Ze je tam vykondvana ¢innost, na niz se vztahuje toto

nafizeni.



Evropsky inspektor ochrany tdajt vypracuje kazdy rok zpravu o svém dozoru nad Europolem.
Tato zpréava je soucasti vyrocni zpravy evropského inspektora ochrany tidajit uvedené v ¢lanku

48 natizeni (ES) ¢. 45/2001.

Tato zprava obsahuje statistické informace tykajici se stiZnosti, Setieni, vySetiovdni,
zpracovdni citlivych informaci, pireddavdani osobnich udaji tietim zemim a mezindrodnim

organizacim, predbéinych kontrol a oznameni a vyuZivani pravomoci podle odstavce 3.

Tato zprava se preda a predloZi skupiné pro spole¢nou parlamentni kontrolu a poté se preda
Radeé, Komisi a vnitrostditnim parlamentim. Na zdkladé této zpravy mohou Evropsky
parlament a Rada poZddat evropského inspektora ochrany udajii, aby p¥ijal dodate¢nad

opatieni, kterymi bude zajisténo uplatiiovani ustanoveni tohoto naiizeni. [pozm. navrh 190]

Clenové a zaméstnanci evropského inspektora ochrany tdaji jsou vazani povinnosti zachovani

divérnosti podle ¢lanku 69.



Clanek 47
Spoluprace evropského inspektora ochrany udaju s vnitrostatnimi orgédny pro ochranu udaja

Ve zvlastnich zalezitostech vyzadujicich zapojeni Clenskych stati jedna evropsky inspektor
ochrany tdaji v Uzké spolupraci s vnitrostatnimi kontrolnimi organy, zejména pokud evropsky
inspektor ochrany udaji ¢i vnitrostatni kontrolni organ zjisti velké rozpory v postupech
Clenskych stati nebo mozné protipravni piedavani informaci prostfednictvim komunikacnich
kanali Europolu nebo v souvislosti s otazkami vznesenymi jednim ¢i vice vnitrostatnimi

kontrolnimi organy k provadéni a vykladu tohoto natfizeni.



V-piipadech-uvedenyehv-odstaver-1-st Evropsky inspektor ochrany udajit pii vykonu svych
povinnosti stanovenych v él. 46 odst. 2 vyuZije piipadné odbornych znalosti a zkuSenosti
vnitrostdatnich orgdnii pro ochranu udajii. Pii vykonu cCinnosti ve spoluprdci s evropskym
inspektorem ochrany udajii maji ¢lenové a zaméstnanci vnitrostdatnich orgdnii pro ochranu
tdajii, pii zohlednéni zdasady subsidiarity a proporcionality, stejné pravomoci, jako jsou
pravomoci stanovené v ¢l 46 odst. 4, a jsou vazdni stejnymi povinnostmi, jako jsou
povinnosti stanovené v ¢l 46 odst. 6. Evropsky inspektor ochrany tdaji a vnitrostatni
kontrolni organy, kazdy v rozsahu svych pravomoci, vyménuji relevantni informace, vzdjemné
si pomdhaji pfi provadéni auditi a kontrol, posuzuji potize vznikajici pii vykladu a
uplatinovani tohoto natizeni, zkoumaji obtize s vykonem nezavislého dohledu nebo pii vykonu
prav subjektii udajii, vypracovavaji harmonizované navrhy spoleénych feseni vSech obtizi a

podle potieby zvysuji informovanost o pravech na ochranu udaji. [pozm. ndvrh 191]



2a.

2b.

Evropsky inspektor ochrany udajii plné informuje vnitrostatni kontrolni orgdany o vSech

otazkach, které jsou pro né diileZité. [pozm. navrh 192]

V pFipadech, kdy se konkrétni otazky tykaji udaju pochazejicich z jednoho nebo nékolika
Clenskych statii, konzultuje evropsky inspektor ochrany udajii dotéené a prislusné
vnitrostatni kontrolni organy. Evropsky inspektor ochrany udajit nerozhodne o dalsim
opatieni, které bude piijato, diive, neZ dotcené a prislusné vnitrostatni kontrolni orgdny
informuji evropského inspektora ochrany udajii 0o svém postoji, a to ve lhité stanovené
evropskym inspektorem ochrany udaji, kterd neni kratSi nei dva mésice. Evropsky
inspektor ochrany udajit v nejvyssi miie zohledni postoj dotéenych a piislusnych
vnitrostdatnich kontrolnich organu. V pripadech, kdy evropsky inspektor ochrany udaju
nemd v umyslu ¥idit se jejich postojem, informuje je a poskytne jim zdivodnéni. V
piipadech, které evropsky inspektor ochrany udajii povaiuje za velmi naléhavé, miiZe
rozhodnout o pFijeti okamZitého opatieni. V takovych piipadech evropsky inspektor ochrany
udajit neprodlené informuje dotcéené a prislusné vnitrostdatni kontrolni orgdny a zdivodni

naléhavou povahu situace, stejné jako opati‘eni, které p¥ijal. [pozm. navrh 193]



2C.

Evropsky inspektor ochrany udajii konzultuje dotcené a prislusné vnitrostdatni kontrolni
organy pied prijetim jakychkoli opatieni stanovenych v ¢l. 46 odst. 3, pism. e) aZ h).
Evropsky inspektor ochrany udajii v nejvyssi miie zohledni postoj dotcenych a prislusnych
vnitrostdtnich kontrolnich orgdnii, jeni mu byl sdélen ve lhité, kterou stanovil a Kterd
nesmi byt kratsi neZ dva mésice. Pokud evropsky inspektor ochrany udajii nemd v umysiu
Fidit se postoji vnitrostdtnich kontrolnich orgdnii, musi je o tom informovat a poskytnout
zdiwvodnéni. 'V piipadech, které evropsky inspektor ochrany udaju povaZuje za velmi
naléhavé, miie rozhodnout o prijeti okamZiteho opatieni. V takovych piipadech evropsky
inspektor ochrany udajit neprodlené informuje dotéené a piislusné vnitrostdtni kontrolni
organy a zdivodni naléhavou povahu situace, stejné jako opatieni, které piijal. Evropsky
inspektor ochrany udajii se zdrZi piijeti opatieni, pokud vSechny vnitrostditni kontrolni
orgdny informuji evropského inspektora ochrany udajit o sSvém negativnim postoji. [pozm.
navrh 194]



3. Vnitrostathi—kontrolni—organy Vedouci vnitrostatnich kontrolnich orgdnit a evropsky
inspektor ochrany udaju se pedle—potieby setkdvaji alespori jednou roéné k projednani
strategickych a obecnych politickych otazek nebo jinych problémii uvedenych v odstavcich 1
a 2. Naklady na tato setkani nese a jejich organizaci zajiStuje evropsky inspektor ochrany
udajii. Na prvnim setkani se pfijme jednaci fad. Podle potifeby se spolecné vypracovavaji dalsi

pracovni metody. [pozm. navrh 195]

Clanek 48
Administrativni osobni Udaje a-tidajezamestnanet: [pozm. navrh 196]
Na vSechny esebni—daje—zaméstnanct—Europeotu—a—na administrativni osobni Udaje uchovavané

Europolem se vztahuje natizeni (ES) ¢. 45/2001. [pozm. navrh 197]



Kapitola VIII
SOUDN{ PREZKUM A ODPOVEDNOST
Clanek 49
Prévo podat stiznost evropskému inspektoru ochrany udaji

Kazdy subjekt udajii ma pravo podat stiznost evropskému inspektoru ochrany udajt, jestlize se
domniva, ze pii1 zpracovani osobnich udaji, které se ho tykaji, nebyla dodrZzena ustanoveni

tohoto nafizeni.

Pokud se stiznost tyka rozhodnuti uvedeného v ¢lanku 39 nebo 40, evropsky inspektor
ochrany Udaji konzultuje vnitrostatni kontrolni organy ¢i piislusny soudni organ v ¢lenském
staté (¢lenskych stdatech), od n¢hoz (nichz) tdaje pochazeji, ¢i v bezprostiedné dotCeném
Clenském staté (dotéenych Clenskych statech). Rezhodnuti-evropského—inspektora—ochrany
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3. Pokud se stiznost tyka zpracovani udaji, které Europolu poskytl ¢lensky stat, zajisti evropsky
inspektor ochrany udaji aby—bylyfadné—provedeny—nezbytnékeontroly v Uzké spolupréci
S vnitrostatnim kontrolnim organem toho ¢lenského statu, ktery tyto tidaje poskytl, zajisti, aby
zpracovdni udajii v dotceném Clenském staté bylo zakonné a byly iadné provedeny nezbytné
kontroly. [pozm. ndvrh 199]

4, Pokud se stiznost tykd zpracovani udaju, které Europolu poskytly instituce Unie, tieti zemée ¢i
mezindrodni organizace, zajisti evropsky inspektor ochrany udaja, aby Europol provedl

nezbytné kontroly.
Clanek 50
Pravo na soudni opravny prostfedek proti evropskému inspektoru ochrany udajii

Proti rozhodnutim evropského inspektora ochrany tdaju 1ze podat Zalobu k Soudnimu dvoru Evropské

unie.



Clanek 51
Obecna ustanoveni o odpoveédnosti a pravu na ndhradu Skody
Smluvni odpovédnost Europolu se fidi pravem rozhodnym pro doty¢nou smlouvu.

Soudni dvir Evropské unie méa pravomoc rozhodovat na zakladé rozhod¢i dolozky ve smlouve

uzaviené Europolem.

Aniz je dotCen ¢lanek 52, v ptipadé mimosmluvni odpovédnosti nahradi Europol v souladu s
obecnymi zasadami, které jsou spolecné pravnim radim clenskych stat, Skodu zptsobenou

jeho utvary nebo jeho zaméstnanci pfi plnéni jejich ukolt.
Ve sporech 0 nahradu skody uvedenych v odstavci 3 je pfislusny Soudni dvir Evropské unie.

Osobni odpoveédnost zaméstnanct Europolu vic¢i Europolu je upravena sluzebnim fadem nebo

pracovnim fddem vztahujicim se na tyto zaméstnance.



Clanek 52
Odpovédnost za nespravné zpracovani osobnich idajii a pravo na ndhradu skody

Kazdéa osoba, ktera utrpéla Skodu v disledku protipravniho zpracovani udaji, ma pravo na
nahradu $kody bud’ od Europolu podle ¢lanku 340 Smlouvy o fungovani EU, nebo od
¢lenského statu, ve kterém doslo k udalosti, ze které skoda vznikla, podle prava tohoto stétu.
Zalobu na Europol poda tato osoba u Soudniho dvora Evropské unie a Zalobu na &lensky stat u

prislusného vnitrostatniho soudu tohoto ¢lenského statu.

Spor mezi Europolem a clenskym statem o konec¢nou odpovédnost za nahradu Skody
vyplacenou urcité osobé v souladu s odstavcem 1 se piedlozi spravni rad¢, ktera rozhodne
dvouttetinovou vétsinou svych ¢lent, aniz je dotCeno pravo napadnout toto rozhodnuti podle

¢lanku 263 Smlouvy o fungovani EU.



Kapitola 1X
PARLAMENTNI KONTROLA
Clének 53
Spolec¢na parlamentni kontrola

Nastroj, ktery zajist'uje kontrolu innosti Europolu Evropskym parlamentem

a vnitrostatnimi parlamenty, ma formu specializované skupiny pro spole¢nou parlamentni
kontrolu; bude ziizena v ramci prislus§ného vyboru Evropského parlamentu a skladat se ze
vSech clenui piislusného vyboru Evropského parlamentu a 7 jednoho zastupce piislusného
vyboru vnitrostdatniho parlamentu za kaidy Elensky stdt a z ndhradnika. Clenské stity s

dvoukomorovymi parlamentnimi systémy mohou byt zastoupeny zdastupcem z kazdé komory.

Schiize skupiny pro spole¢nou parlamentni kontrolu se konaji vidy v prostorach
Evropského parlamentu a svolavi je piedseda p¥islusného vyboru Evropského parlamentu.
Schiizim spolupiedsedaji predseda piislusného vyboru Evropského parlamentu a zdastupce

vnitrostdatniho parlamentu ¢lenského stdatu, ktery v daném obdobi predseda Radé.



Skupina pro spolecnou parlamentni kontrolu sleduje, jak jsou uplatiiovina ustanoveni
tohoto navizeni, zejména v souvislosti s jejich dopadem na zakladni prava a svobody
fyzickych osob.

Za timto ucelem ma skupina pro spolecnou parlamentni kontrolu tyto povinnosti:

a) Piedseda spravni rady, & vykonny feditel a zastupce Komise vystoupi pred Evropskym

parlamentem—a—vnitrostatnimi—parlamenty skupinou pro spole¢nou parlamentni kontrolu na
jepieh jeji Zadost, aby projednali otazky tykajici se Europolu, pii¢emz p#ipadné zohledni

povinnost zachovani ml¢enlivosti a divérnosti. Skupina miiZe rozhodnout, Ze na své schiize

PFipadné pozve jiné dileZité osoby;

b)  evropsky inspektor ochrany udajit vystoupi pied skupinou pro spole¢nou parlamentni
kontrolu na jeji Zadost a minimdlné jednou rocné, aby projednali otazky tykajici se ochrany
zdkladnich prav a svobod fyzickych osob a zejména ochranu osobnich vdajii, a to s ohledem
na cinnost Europolu, piicem? prFipadné zohledni povinnost zachovani mlcéenlivosti a

ditvérnosti.



Na schiizich skupiny pro spole¢nou parlamentni kontrolu se piedkldidaji a projednévaji

nasledujici dokumenty:
- navrhy rocnich a viceletych pracovnich programii uvedenych v ¢lanku 15;
— souhrnnou vyroc¢ni zpravu o cinnosti Europolu uvedenou v ¢lanku 14;

— vyrocni zpravu evropského inspektora ochrany udajit o jeho dozoru nad Europolem

uvedenou v élanku 46;

- hodnotici zpravu Komise, kterd zkouma ucinnost a ucelnost Europolu, uvedenou

V Elanku 70.

Na schiize skupiny pro spolecnou parlamentni kontrolu se na jeji Zadost dostavi ndsledujici

osoby:
— vybrani kandidati na funkci vykonného ieditele, jak je uvedeno v ¢l. 56 odst. 2;

— vykonny reditel, jehoZ funkcni obdobi je planovano prodlouZit, jak je stanoveno v Cl.

56 odst. 5;

- vykonny Feditel, aby predloZil zpravu o plnéni svych ukoli.



3-5.

Pied odvolanim vykonného rFeditele 7 funkce informuje piedseda spravni rady skupinu pro

spolec¢nou parlamentni kontrolu a rovnéZ ji sdeli priciny nebo ditvody takového rozhodnuti.

Kromé toho preda Europol pti piipadném zachovani povinnosti ml¢enlivosti a divérnosti

Evropskému—patlamentu—a—vnitrostitnim—parlamentim skupiné pro spole¢nou parlamentni

kontrolu pro informaci:

(@) posouzeni hrozeb, strategické analyzy a vSeobecné situaCni zpravy tykajici se cild

Europolu, jakoz i vysledky studii a hodnoceni zadanych Europolem,;
(b) pracovni ujednani piijata podle ¢l. 31 odst. 1.

Podle natizeni (ES) & 1049/2001* a pravidel pro nakladdni s ditvérnymi informacemi ze
strany Evropského parlamentu miiZe skupina pro spoleénou parlamentni kontrolu

poZadovat jakykoli prislusny dokument, nezbytny pro plnéni jejich ukoli.

Skupina pro spolecnou parlamentni kontrolu miiZe vypracovat shrnujici zavéry o svém

dozoru nad Europolem a pi‘edloZit je Evropskému parlamentu. [pozm. navrh 200]

Narizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1049/2001 ze dne 30. kvétna 2001 o pristupu

veiejnosti k dokumentiim Evropského parlamentu, Rady a Komise (U¥. vést. L 145,
31.5.2001, s. 43)



Clanek 54

Ptistup Evropského parlamentu k utajovanym informacim zpracovavanym Europolem ¢i jeho

prostiednictvim

Za ucelem parlamentni kontroly ¢innosti Europolu podle ¢lanku 53 mize-bytEvropskému
parlamenty je skupiné pro spolecnou parlamentni kontrolu a jehe jejim zastupcim poskytnut
na jejich zadost a pripadné se souhlasem poskytovatele udaju ptistup k utajovanym
informacim Evropské unie a citlivym neutajovanym informacim zpracovavanym Europolem

¢i jeho prostrednictvim.

Vzhledem K citlivému a utajovanému charakteru téchto informaci musi pristup k
utajovanym informacim Evropské unie a citlivym neutajovanym informacim musi spliiovat
zakladni-zasady-a-minimalni-standardy-podie-&lanku-69-pravidla pro nakladani s ditvérnymi
informacemi ze strany Evropského parlamentul. Dalsi podrobnosti tohoto piistupu jseu
mohou byt upraveny pracovnim ujednanim uzavienym mezi Europolem a Evropskym

parlamentem. [pozm. navrh 201]

1

Jak je stanoveno v rozhodnuti piedsednictva Evropského parlamentu ze dne 15. dubna 2013.
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Kapitola X
ZAMESTNANCI
Clanek 55
Obecna ustanoveni

Na zaméstnance Europolu, s vyjimkou zaméstnanct, s nimiz byly do dne pouZitelnosti tohoto
nafizeni uzavieny smlouvy Europolem ziizenym umluvou o Europolu, se vztahuje sluzebni
fad afednikd a pracovni fad ostatnich zaméstnanct a pravidla pfijata na zakladé dohody mezi

organy Unie k provedeni tohoto sluzebniho fadu.

Zaméstnance Europolu tvofi doCasni zaméstnanci anebo smluvni zaméstnanci. Spravni rada
rozhodne, ktera doCasnd mista stanovend v planu pracovnich mist mohou byt obsazena pouze
zaméstnanci najatymi z ptislusnych organt c¢lenskych statd. Zaméstnanci piijimani na
obsazeni téchto mist jsou docasnymi zaméstnanci a mohou s nimi byt uzavieny pouze

smlouvy na dobu urcitou, které 1ze jednou obnovit, také na dobu urc¢itou.

Organ opravnény ke jmenovani plné vyuZije moZnosti danych sluZebnim radem a zajisti
specializované pracovniky, jako jsou odbornici v oblasti IT, s vys§i funkcni skupinou a
tiidou v souladu s kvalifikaci s cilem plnit ukoly agentury podle ¢lanku 4 co nejlepsSim

zpiisobem. [pozm. navrh 202]



Clanek 56
Vykonny feditel

Vykonny feditel je zaméstnan jako docasny zaméstnanec Europolu podle ¢l. 2 pism. a)

pracovniho fadu ostatnich zaméstnancti.

Vykonného feditele jmenuje spravni rada ze-seznamukandidatinavizenyehKemist v souladu

s postupem spolupréace, ktery je nasledujici:

a)  na zdkladé seznamu nejméné tii kandidatit navrieného vyborem sloZenym ze zdstupce
Komise ve spravni radé a dalSich dvou clenii spravni rady jsou Zadatelé po otevieném
a transparentnim vyberovém ftizeni vyzvdni, aby pied svym jmenovdanim predstoupili

pied Radu a skupinu pro spoleCnou parlamentni kontrolu a zodpovédéli otazky;

b)  skupina pro spole¢nou parlamentni kontrolu a Rada poté poskytnou sva stanoviska a

uvedou poradi;

C)  spravni rada jmenuje vykonného veditele s ohledem na tato stanoviska.



navrh 203]

Funk¢ni obdobi vykonného feditele je pét let. Do konce tohoto obdobi provede Komise

posouzeni, které zhodnoti vysledky vykonného feditele a budouci Ukoly a vyzvy Europolu.

Spravni rada mize po zisk&ni stanoviska skupiny pro spole¢nou parlamentni kontrolu a na
navrh Komise, v némz zohledni posouzeni uvedené v odstavci 3, funkéni obdobi vykonného

feditele jednou prodlouzit, a to na dobu nepiesahujici pét let. [pozm. navrh 204]



Spravni rada uvédomi o ptipadném zaméru prodlouzit funkéni obdobi vykonného fteditele
Evropsky parlament. Vykonny feditel mze-bst je vyzvan, aby do jednoho mésice pied timto
prodlouzenim ucinil prohlaseni pred piistusnym-vyberemParlamenta skupinou pro spolecnou

parlamentni kontrolu a zodpovédél otazky jehe jejich ¢lent. [pozm. ndvrh 205]

Vykonny feditel, jehoz funkéni obdobi bylo prodlouzeno, se na konci celkového funkéniho

obdobi nesmi ucastnit dalsiho vybérového fizeni na tutéz pozici.

Vykonny feditel mize byt odvolan z funkce pouze na zékladé¢ rozhodnuti spravni rady,

jednajici-na—navrh-Komise které vysvétlila skupiné pro spole¢nou parlamentni kontrolu a
Radé. [pozm. navrh 206]

Spravni rada pfijima rozhodnuti o jmenovéni, prodlouzeni funkéniho obdobi nebo odvoléni
vykonného feditele anebo zastupce ¢i zastupcli vykonného feditele dvoutfetinovou vétSinou

hlast svych ¢lend.



Clanek 57

Zastupci vykonného teditele

Vykonnému fediteli jsou ndpomocni €ty #i zastupci vykonného fteditele, z—nichzjeden

t. Vykonny feditel vymezi tikoly

ostatnich zastupct. [pozm. navrh 207]

Na zéstupce vykonného feditele se vztahuje ¢lanek 56. Pred jejich jmenovanim ¢i odvolanim

z funkce je konzultovan vykonny feditel.
Clanek 58
Vyslani narodni odbornici a dalsi pracovnici

Europol mtize také vyuzivat vyslanych narodnich odborniki nebo jinych pracovniki, ktefi

V agentuie nejsou zamestnani.

Spravni rada pfijme rozhodnuti, kterym stanovi pravidla pro vysilani narodnich odbornikii do

Europolu.



Kapitola XI
FINANCNI USTANOVENI

Clének 59

Rozpocet
Odhady vsech pfijmu a vydajii Europolu se vypracuji pro kazdy rozpoctovy rok, jenz se kryje
s kalendainim rokem, a zanesou se do jeho rozpoctu.
Europol mé vyrovnany rozpocet co do pfijmt a vydaju.
Piijmy Europolu obsahuji bez ohledu na dalsi zdroje piispévek Unie zapsany v souhrnném
rozpoctu Evropské unie.
Europol mtize vyuzivat finan¢ni prostiedky Unie ve formé povétovacich dohod, ptispévku ad
hoc nebo vyjimeénych piispévka v souladu s ustanovenimi pfislusnych nastroji na podporu
politiky vnéjSich vztaht Unie.
Vydaje Europolu zahrnuji odmény zaméstnancti, spravni naklady, ndklady na infrastrukturu

a provozni naklady.



Clének 60
Sestavovani rozpoctu

Vykonny feditel sestavi kazdy rok navrh odhadu piijmt a vydaji Europolu pro nésledujici

rozpoctovy rok, vcetné planu pracovnich mist, a pteda jej spravni rad¢.

Spravni rada na zaklad¢ tohoto navrhu vypracuje odhad piijmi a vydaji Europolu pro
nasledujici rozpoctovy rok. Pfedbézny navrh odhadi ptijmi a vydaja Europolu se kazdy rok
zasle Komisi do [dne stanoveného ramcovym finan¢nim nafizenim]. Kone¢nou verzi tohoto
odhadu, jehoZ souéasti je navrh planu pracovnich mist, pfedd a ptedlozi spravni rada skupiné

pro spole¢nou parlamentni kontrolu, Komisi, Evropskému—parlamenty—a Radé

a vnitrostdtnim parlamentitm do 31. biezna. [pozm. navrh 208]

Komise piedklada odhad piijmd avydaji Evropskému parlamentu a Radé (dale jen

,»fozpoctovy organ®) spole¢né s navrhem souhrnného rozpoctu Evropské unie.



Na zaklad¢ odhadu ptijmi a vydaji Komise zapracuje ty odhady, které povazuje za nezbytné
pro plan pracovnich mist, a vysi ptispévku, ktery ma byt poskytnut ze souhrnného rozpoctu
Evropské unie, do navrhu tohoto souhrnného rozpoctu, ktery piedlozi rozpoctovému organu
v souladu s ¢lanky 313 a 314 Smlouvy o fungovani EU.

Rozpoctovy organ schvali rozpoctové prostiedky na prispévek pro Europol.

Rozpoctovy organ piijme plan pracovnich mist Europolu.

Rozpocet Europolu piijimd spravni rada. Rozpocet je konecny po konecném pfijeti
souhrnného rozpoctu Unie. V piipadé potieby se odpovidajicim zpiisobem upravi.

Na jakékoli projekty, zejména na stavebni projekty, jez by mohly mit vyznamny dopad na

rozpocet, se vztahuji ustanoveni [rimcového finanéniho natizeni].



Clének 61
PInéni rozpoctu
Za plnéni rozpoctu Europolu odpovida vykonny feditel.

Vykonny feditel kazdoroné predkladd rozpoctovému organu veskeré dilezité informace 0

vysledku hodnoticich postupti.
Clanek 62
Piedkladani ucetni zavérky a absolutorium

Ucetni Europolu ptfeda do 1. biezna nasledujiciho rozpoctového roku piedbéznou ucetni

zavérku u¢etnimu Komise a Ugetnimu dvoru.

Europol pteda do 31. biezna nasledujiciho finanéniho roku zpravu o rozpoctovém a finan¢nim

fizeni Evropskémuparlamenty a predlozi ji skupiné pro spole¢nou parlamentni kontrolu, Radé¢
a Uéetnimu dvoru. [pozm. navrh 209]



Ucetni Komise pfedd do 31. bfezna nasledujiciho rozpoctového roku predbéznou ucetni

zaveérku Europolu, konsolidovanou se zavérkou Komise, Ucetnimu dvoru.

Po obdrzeni piipominek Ucetniho dvora k pfedbézné tcetni zavérce Europolu podle ¢lanku
148 finan¢niho nafizeni vypracuje ucetni kone¢nou tcetni zavérku Europolu. Vykonny teditel

predlozi tuto zaverku k vyjadieni spravni rade.
Spravni rada zaujme ke konecné ucetni zavérce Europolu stanovisko.

Do 1. ¢ervence nasledujiciho rozpoctového roku preda a predlozi vykonny feditel konecnou

ucetni zavérku se stanoviskem spravni rady Evropskému-parlamentdy skupiné pro spoleénou
parlamentni kontrolu, Radé, Komisi, Uetnimu dvoru a vnitrostatnim parlamentiim. [pozm.

navrh 210]

Kone¢na ucetni zavérka se zvetejni.



10.

Vykonny feditel odpovi Ugetnimu dvoru na piipominky uvedené v jeho vyroéni zpravé do
[dne stanoveného financnim nafizenim]. Zaroven zasle tuto odpoveéd’ spravni radé.
Vykonny feditel poskytne Evropskému parlamentu na jeho zaddost veskeré informace nezbytné

pro fadny prubéh udéleni absolutoria za dany rozpoctovy rok v souladu s ¢l. 165 odst. 3

finan¢niho nafizeni.

Na doporuceni Rady piijaté kvalifikovanou vétSinou udé€li Evropsky parlament do 15. kvétna

roku N + 2 vykonnému fediteli absolutorium za plnéni rozpoctu za rozpoc¢tovy rok N.



Clének 63
Financ¢ni predpisy

Finanéni piedpisy platné pro Europol pfijme spravni rada po konzultaci s Komisi. Tyto
ptedpisy se mohou odchylit od [rdmcového finan¢niho nafizeni], pouze pokud je to nezbytné

pro zvlastni potieby ¢innosti Europolu a s pfedchozim souhlasem Komise. O kaZdém takovem

odchyleni je informovan Evropsky parlament. [pozm. navrh 211]




Kapitola XI1
RUZNA USTANOVENI
Clanek 64
Pravni forma

Europol je instituci Unie. M& pravni subjektivitu.

vvvvv

pravo pfiznava pravnickym osobam. Europol muize zejména nabyvat a zcizovat movity

i nemovity majetek a vystupovat pied soudem.

Europol sidli v nizozemskem Haagu.



Clanek 65
Vysady a imunita
Na Europol a jeho zaméstnance se vztahuje Protokol o vysadach a imunitach Evropskeé unie.

Vysady a imunity sty¢nych distojnikli a jejich rodinnych pfislusnikti jsou upraveny dohodou
mezi Nizozemskym kralovstvim a ostatnimi ¢lenskymi staty. Tato dohoda stanovi vysady a

imunity nezbytné pro fadné plnéni tikoll sty¢nych diistojnika.
Clének 66
Jazykovy rezim
Na Europol se vztahuji ustanoveni nafizeni ¢. 11,

Prekladatelské sluzby pottebné pro fungovani Europolu zajisti Prekladatelské stiedisko pro

instituce Evropské unie.

Rada EHS: Nafizeni ¢. 1, kterym se stanovi jazyky, které se pouziji v Evropském
hospodatském spolecenstvi (Ut. vést. 17, 6.10.1958, s. 385/58).
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Clanek 67
Transparentnost

Na vSechny administrativni dokumenty uchovavané Europolem se vztahuje nafizeni (ES) ¢.
1049/2001. [pozm. néavrh 213]

Na navrh vykonného feditele a nejpozdéji do Sesti mésicii od vstupu tohoto natizeni v platnost
pfijme spravni rada podrobna pravidla pro uplatiiovani natizeni (ES) ¢. 1049/2001 na

dokumenty Europolu.

Proti rozhodnutim pfijatym Europolem podle ¢lanku 8 nafizeni (ES) ¢. 1049/2001 lze za
podminek stanovenych ¢lanky 228 a 263 Smlouvy o fungovani EU podat stiznost k vetejnému

ochranci prav nebo zalobu k Soudnimu dvoru Evropské unie.

Europol na své internetové strance zveiejni seznam clenit své spravni rady a externich i
internich odbornikit spolu s jejich prohldsenim o zajmech a Zivotopisem. Zdpisy ze schiizi
spravni rady se pravidelné zveiejiiuji. Europol miiZe docasné i trvale omezit zveiejiiovani
dokumentii, pokud by jejich zverejnéni ohrozilo vykon jeho ukolu, pvicemz zohledni

povinnost zachovdni mléenlivosti a ditvérnosti. [pozm. navrh 214]



Clanek 67a
Povinnost predbéiného oznamovdni a systém varovani

Komise aktivuje systém varovani, pokud ma vaziné obavy, Ze spravni rada hodla prijmout rozhodnuti,
jez by bylo v rozporu s manddatem Europolu, znamenalo by poruseni pravnich piedpisii Unie nebo by
bylo ve zjevném rozporu s cili politiky EU. Komise v téchto pripadech formdlné vinese otazku ve
spravni radé a poZdda ji, aby se zdrZela pFijeti daného rozhodnuti. Pokud se spravni rada rozhodne
Zadosti nevyhovét, Komise o tomto rozhodnuti formalné uvédomi Evropsky parlament a Radu, aby
mohly rychle reagovat. Komise miiZe spravni radu poZddat, aby se zdrZela provadéni sporného

rozhodnuti po dobu, kdy o ném budou zdstupci téchto orgdnii jesté jednat. [pozm. ndvrh 215]



Clének 68
Boj proti podvodiim

V z4jmu usnadnéni boje proti podvodim, proti korupci a ostatnim protipravnim cinnostem
podle natizeni (ES) ¢. 1073/1999 pftistoupi Europol béhem Sesti mésicti od zahajeni ¢innosti
K interinstitucionalni dohodé¢ ze dne 25. kvétna 1999 o vnitinim vySetfovani provadéném
Evropskym tfadem pro boj proti podvodiim (OLAF) a pfijme piislusna ustanoveni vztahujici
se na veskeré zaméstnance Europolu, pficemz pouzije Sablonu stanovenou v ptiloze uvedené

dohody.

Evropsky uéetni dviir ma pravomoc provadét audit formou kontroly dokumentt a inspekci na
misté u vSech pfijemcti grantl, zhotovitelll, dodavatelii nebo poskytovatelli a subdodavateli,

ktefi od Europolu obdrzeli finanéni prostfedky Unie.

Ut. vést. L 136, 31.5.1999, s. 15.



Utad OLAF miize provadét Setieni, véetné kontrol a inspekci na misté s cilem posoudit, zda
nedoslo k podvodu, korupci nebo jiné nedovolené ¢innosti poSkozujici finan¢ni zajmy Unie v
souvislosti s granty nebo vefejnymi zakdzkami financovanymi Europolem, v souladu s
ustanovenimi a postupy v natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1073/1999 a v
nafizeni Rady (Euratom, ES) &. 2185/961,

Aniz jsou dotCeny odstavce 1, 2 a3, musi dohody o spolupraci se tfetimi zemémi
a mezinarodnimi organizacemi, smlouvy, grantové dohody arozhodnuti o grantu pfijata
Europolem obsahovat ustanoveni, kterd vyslovné zmociuji Evropsky ucetni dvur a ufad

OLAF k provadéni téchto kontrol a vySetfovani v souladu s jejich ptislusnymi pravomocemi.

Natizeni Rady (Euratom, ES) ¢. 2185/96 ze dne 11. listopadu 1996 o kontrolach a
inspekcich na misté provadénych Komisi za icelem ochrany finan¢nich zajma
Evropskych spolegenstvi proti podvodiim a jinym nesrovnalostem (Ut. vést. L 292,
15.11.1996, s. 2).



Clének 69
Bezpecnostni predpisy o ochrané utajovanych informaci

Europol vypracuje vlastni pravidla o mlcenlivosti a divérnosti a o ochrané utajovanych informaci
Evropske unie a citlivych neutajovanych informaci v souladu se zakladnimi zasadami a minimalnimi
standardy stanovenymi rozhodnutim 2011/292/EU. Tato pravidla se budou tykat i ustanoveni

0 vymeéng¢, zpracovani a ukladani uvedenych informaci.



Clanek 70
Hodnoceni a piezkum

Do péti let ode dne [pouzitelnosti tohoto nafizeni] a poté kazdych pét let nechd Komise
vypracovat hodnoceni, které posoudi zejména dopad, ucinnost a ucelnost Europolu a jeho
pracovnich postuptl, jakoZ i fungovdani mechanismii kontroly ¢innosti Europolu Evropskym
parlamentem spolu s vnitrostatnimi parlamenty. Toto hodnoceni se bude zabyvat zejména
tim, zda je tfeba upravit cile Europolu, a finan¢nimi dopady takovych Uprav. [pozm.
navrh 216]

Komise pteda a piedloZi hodnotici zpravu a zavéry, které z této zpravy vyvodila, pripadné
spolu s ndavrhem na zménu tohoto navizeni, skupiné pro spole¢nou parlamentni kontrolu,
Evropskemu—parlamentt, Radé, vnitrostaitnim parlamentim a spravni radé. Kromé toho
Komise poskytne Evropskému parlamentu, Radé a vnitrostatnim parlamentiiom na poZdadani

veSkeré dal$i informace tykajici se hodnoceni. [pozm. ndvrh 217]



3. Pii kazdém druhém hodnoceni Komise rovnéz posoudi vysledky, jichz Europol dosahl pii
plnéni svych cilli, mandatu a tkoli. Pokud se Komise domniva, Ze pokracovani Cinnosti
Europolu jiz neni s ohledem na stanovené cile a tkoly odtvodnéné, mize V ramci Fadného

legislativniho postupu navrhnout odpovidajici zménu ¢i zruSeni tohoto nafizeni. [pozm.
navrh 218]

Clének 71
Spravni Setieni

Cinnost Europol podléha dohledu evropského vefejného ochrance prav podle &lanku 228 Smlouvy 0

fungovani EU.



Clanek 72
Ustiedi
Nezbytnd ujednani souvisejici s umisténim Europolu v hostitelském ¢lenském staté as
prostory, které tento ¢lensky stat dava k dispozici, a zvlastni pravidla, ktera se v hostitelském
Clenském stat¢ vztahuji na vykonného feditele, ¢leny spravni rady, zaméstnance Europolu a
jejich rodinné ptislusniky, se stanovi v dohod¢ o ustfedi uzaviené mezi Europolem a ¢lenskym
statem, kde se sidlo nachazi, poté, co k tomu spravni rada udéli souhlas, nejpozdéji vsak do

roku [dvou let po vstupu tohoto nafizeni v platnost].
Hostitelsky clensky stat Europolu poskytne co nejlepsi vhodné podminky, aby zajistil fadné
fungovani Europolu, véetné mnohojazy¢ného a evropsky orientovaného Skolstvi a vhodnych

dopravnich spojeni.



Kapitola XIlII
PRECHODNA USTANOVENTI
Clanek 73
Univerzalni pravni nastupnictvi

1. Europol zfizeny timto nafizenim se stava univerzalnim pravnim néstupcem pro vSechny

smlouvy, které uzaviel, vSechny zadvazky, které pfijal, a vSechen majetek, ktery nabyl Europol
ziizeny rozhodnutim 2009/371/SVV a-akademie- CEPOLziizendrozhodnutim2005/68HSVVL,
[pozm. navrh 219]

2. Toto nafizeni se nedotykd pravni sily smluv uzavienych Europolem zifizenym na zaklad¢

rozhodnuti 2009/371/SVV pted dnem vstupu tohoto natizeni v platnost.




Clanek 74

Ptechodna opatieni tykajici se spravni rady

rrrrrr
------------------------
----- Cl Vv i Y e5\we l

208568 S N feonctdnom-Festupr-tohotonaioninplathesty: [pozm. navrh 222]

2. Funk¢ni obdobi ¢lent spravni rady Europolu ustavené ¢lankem 37 rozhodnuti 2009/371/SVV

kon¢i dnem [pouzitelnosti tohoto nafizeni].

3. Ode dne vstupu tohoto nafizeni v platnost do dne jeho pouzitelnosti spravni rada ustavena

¢lankem 37 rozhodnuti 2009/371/SVV:



(@) vykonava funkce spravni rady uvedené v ¢lanku 14 tohoto nafizeni;

(b) pftipravi schvaleni pravidel o mlcenlivosti a divérnosti a o ochrané¢ utajovanych

informaci EU uvedenych v ¢lanku 69 tohoto nafizent;
(c) pripravi veskeré nastroje nutné k pouzitelnosti tohoto nafizeni;

(d) ptrezkouma nelegislativni opatieni provadéjici rozhodnuti 2009/371/SVV, aby spravni
rada zfizend podle ¢lanku 13 tohoto nafizeni mohla piijimat rozhodnuti podle ¢l. 78 odst.

2.

Bezodkladné po vstupu tohoto nafizeni v platnost pfijme Komise nezbytnad opatfeni, aby
spravni rada zfizend podle ¢lanku 13 mohla zahgjit ¢innost ke [dni pouzitelnosti tohoto

nafizeni].



6a.

Do Sesti mésicii ode dne vstupu tohoto nafizeni v platnost oznami ¢lenské staty Komisi jména

osob, které podle ¢lanku 13 jmenovaly ¢leny a ndhradniky sprévni rady.

Prvni zasedani spravni rady ziizené podle ¢lanku 13 se uskuteéni dne [pouzitelnosti tohoto
nafizeni]. Spravni rada pfijme v piipad¢ potieby u této pfilezitosti rozhodnuti podle ¢l. 78

odst. 2.

Spravni rada vypracuje podrobna ustanoveni upravujici postup stanoveny v ¢lanku 67a a

piedloZi je Komisi ke schvdleni. [pozm. navrh 223]



Clének 75
Ptfechodna opatieni tykajici se vykonného feditele a jeho zastupct

Reditel jmenovany podle &lanku 38 rozhodnuti 2009/371/SVV vykonava po zbyvajici ¢ast
svého funkcéniho obdobi povinnosti vykonného teditele podle ¢lanku 19 tohoto nafizeni.
Ostatni podminky jeho smlouvy se neméni. Pokud funkéni obdobi konéi po [dni vstupu tohoto
nafizeni v platnost], ale pfed [dnem pouzitelnosti tohoto nafizeni], automaticky se prodlouzi

na dobu jednoho roku ode dne pouzitelnosti tohoto nafizeni.

Neni-li vykonny feditel ochoten nebo schopen jednat v souladu s odstavcem 1, ur¢i Komise
jednoho svého ufednika, ktery bude ptsobit jako prozatimni vykonny feditel a plnit povinnosti
vykonného feditele nejdéle po dobu 18 mésicli, dokud nebudou provedena jmenovéni podle

¢lanku 56.

Odstavce 1 a 2 se pouziji na zastupce feditele jmenované na zékladé ¢lanku 38 rozhodnuti
2009/371/SVV.



natizent: [pozm. navrh 224]

Clanek 76

Ptechodna rozpoctova ustanoveni

vkapitele-HH-[pozm. navrh 225]
2. Postup udéleni absolutoria za plnéni rozpoctti schvalenych na zaklad€ ¢lanku 42 rozhodnuti

2009/371/SVV se provadi vsouladu spravidly stanovenymi ¢lankem 43 uvedeného

rozhodnuti a finan¢nimi pravidly Europolu.



Kapitola X1V
ZAVERECNA USTANOVENT
Clanek 77
Nahrazeni
Timto nafizenim se nahrazuje a zrusuje rozhodnuti 2009/371/SVV a+rezhodnuti-2005/681/SVV/.,

Odkazy na nahrazena nahrazené rozhodnuti se povazuji za odkazy na toto nafizeni. [pozm.
navrh 226]

Clanek 78
ZruSeni

1. Vsechna legislativni opatfeni provadéjici rozhodnuti 2009/371/SVV  a—+rezhednuti

2005/681/SVV se zrusuji s tcinkem ode dne pouZitelnosti tohoto nafizeni.

2. Vsechna nelegislativni opatfeni provadéjici rozhodnuti 2009/371/SVV o ztizeni Evropského
policejniho ufadu (Europol) a—+rezhednuti 2005/68HSVV—o—ztizeni—akademie—CERPOL jsou
platnd i po [dni pouZitelnosti tohoto nafizeni], nerozhodne-li spravni rada Europolu pii

provadéni tohoto nafizeni jinak. [pozm. navrh 227]



Clanek 79

Vstup v platnost a pouzitelnost

1. Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacatym dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské
unie.
2. Pouzije se ode dne [datum pouzitelnosti].

Clanky 73, 74 a 75 se vsak pouZiji ode dne [vstupu tohoto nafizeni v platnost].
V ... dne
Za Evropsky parlament Za Radu

predseda predseda



PRILOHA 1

Seznam trestnych ¢ini, v jejichz piipadé Europol podporuje a posiluje ¢innost ptislusnych organt

Clenskych stati, jakoz i jejich vzdjemnou spolupraci, podle ¢l. 3 odst. 1 tohoto natizeni
terorismus,
organizovana trestna ¢innost,
nedovoleny obchod s drogami,
nezakonna ¢innost souvisejici s pranim penéz,
trestna ¢innost spojena s jadernymi a radioaktivnimi latkami,
nezakonné prevadécstvi pristéhovalct,
obchodovani s lidmi,
trestnd ¢innost souvisejici s motorovymi vozidly,
vrazda, t€zké ublizeni na zdravi,
nezékonny obchod s lidskymi orgény a tkanémi,
unos, nezakonné omezovani osobni svobody a brani rukojmi,
rasismus a xenofobie,
organizovana loupez,
nedovoleny obchod s kulturnimi statky, v€etné starozitnosti a umeéleckych dél,
podvod, véetné podvodu poskozujiciho finanéni zajmy Unie,

vydirani a vymahani penéz za ochranu,



padélani a produktove piratstvi,

padélani verejnych listin a obchodovani s nimi,

padélani penéz a platebnich prostiedk,

pocitaova trestna ¢innost,

korupce,

nedovoleny obchod se zbranémi, stielivem a vybuSninami,

nedovoleny obchod s ohrozenymi druhy zivoc€icht,

nedovoleny obchod s ohrozenymi druhy a odrtidami rostlin,

trestné ¢iny proti zivotnimu prostiedi, véetné znecisténi lodnimi zdroji
nedovoleny obchod s hormonalnimi latkami a jinymi rdstovymi stimulétory,

pohlavni zneuzivani a pohlavni vykofistovani jednotlivci, zejména Z7zen a déti.

[pozm. navrh 228]



PRILOHA 1II

Kategorie osobnich udajt a kategorie subjektt udaju, jejichz udaje Ize shromazd’ovat a zpracovavat za

1.

ucelem kiizové kontroly podle €l. 24 odst. 1 pism. a)

Osobni udaje shromazd’ované a zpracovavané za Gcelem ktizové kontroly se tykaji:

a)

b)

osob, které jsou podle vnitrostatniho prava dotéeného cElenského statu podezielé ze
spachani trestného ¢inu, ktery spada do ptisobnosti Europolu, nebo z tcasti na takovém

trestném ¢inu nebo které byly za spachani takového ¢inu ¢i tcasti na ném odsouzeny,

osob, u nichz se ma podle vnitrostatniho prava doty¢ného ¢lenského statu na zakladeé
konkrétnich podkladii nebo opravnénych diivodi za to, ze spachaji trestné Ciny, které

spadaji do ptsobnosti Europolu.

Udaje tykajici se osob uvedenych v odstavci 1 mohou zahrnovat jen nésledujici kategorie

osobnich udaji:

9)

pfijmeni, rodné pfijmeni, jméno (jména) a veskeré piezdivky nebo falesna jména;
datum a misto narozeni;

statni ptislusnost;

pohlavi;

misto bydlisteé, povolani a misto pobytu doty¢né osoby;

Cisla socidlniho pojisténi, fidi¢ské prikazy, doklady totoznosti a tidaje z cestovniho pasu
a
je-li to nezbytné, dalsi charakteristiky, jeZ mohou napomoci zji$téni totoznosti, véetné

vSech zvlastnich objektivnich télesnych znakl, které nelze zménit, jako jsou

daktyloskopické udaje a profil DNA (urceny z nekddujici ¢asti DNA).



Kromé¢ udaji uvedenych v odstavci 2 mohou byt shromazd’ovany a zpracovavany nésledujici

kategorie osobnich tidaju tykajicich se osob uvedenych v odstavci 1:

a)
b)

trestné ¢iny, udajné trestné ¢iny a doba, misto a zpusob jejich (adajného) spachani;

prostiedky, které byly pouzity nebo které mohou byt pouzity ke spachani trestnych €ind,

véetné informaci o pradvnickych osobéch;

organy, které vedou vySetfovani piipadu a jejich spisové znacky;

podezieni z Gcasti na zlo¢inném spolCenti;

odsouzeni, pokud se tykaji trestnych ¢inti, které spadaji do piisobnosti Europolu;

strana zadavajici udaje.

Tyto Udaje mohou byt poskytnuty Europolu také v dob¢, kdy jesté neobsahuji Zadny odkaz na

osoby.

Doplnujici informace o osobach uvedenych v odstavci 1 uchovévané Europolem nebo

narodnimi jednotkami mohou byt na zadost pfedany kterékoli narodni jednotce nebo

Europolu. Nérodni jednotky pfeddvaji tyto informace v souladu s ustanovenimi svého

vnitrostatniho prava.

Pokud je fizeni proti doty¢né osobé pravomocné zastaveno nebo je tato osoba pravomocné

zpros§téna obzaloby, udaje souvisejici s ptfipadem, v souvislosti s nimz byla vydana tato

rozhodnuti, se vymazou.



PRILOHA III

Kategorie osobnich udajt a kategorie subjektt udaju, jejichz udaje mohou byt shromazd’ovany a

zpracovavany za ucelem analyz strategické ¢i jinak obecné povahy a za ucelem operativnich analyz

(podle ¢l. 24 odst. 1 pism. b) a c))

Za ucelem analyz strategické ¢i jinak obecné povahy a operativnich analyz se shromazd’uji a

zpracovavaji osobni udaje tykajici se:

(a)

(b)

(©)

(d)

(€)
()

osob, které jsou podle vnitrostatniho prava dotceného clenského statu podezielé ze
spachéni trestného ¢inu, ktery spada do pusobnosti Europolu, nebo z tcasti na takovém

trestném ¢inu nebo které byly za spachani takového Cinu ¢i ucasti na ném odsouzeny,

osob, u nichz se ma podle vnitrostatniho prava dotycného clenského statu na zaklade
konkrétnich podkladi nebo opravnénych divodu za to, Ze spachaji trestné Ciny, které

spadaji do piisobnosti Europolu;

osob, které mohou byt predvolany jako svédci v souvislosti s danymi trestnymi ¢iny

nebo nésledujicimi trestnimi fizenimi;

osob, které byly obét'mi jednoho z danych trestnych ¢inti nebo u nichz uréité skute¢nosti

vedou k zavéru, Zze by mohly byt obét'mi takového trestného ¢inu;
kontaktnich osob a spole¢niki a

osob, které mohou poskytnout informace o danych trestnych ¢inech.



2. U kategorii osob uvedenych v odst. 1 pism. a) a b) mohou byt zpracovavany tyto kategorie

osobnich udajt, v€etné souvisejicich spravnich udajt:

(a)

(b)

Osobni Udaje:

1)  soucasna a diivéjsi pfijmeni;

i) soucasna a diivéjsi jména;

iii) rodné pfijmenti;

iv)  jméno otce (je-li to nutné za Gcelem zjisténi totoznosti);
V)  jméno matky (je-li to nutné za G¢elem zjisténi totoZnosti);
vi)  pohlavi;

vii) datum narozeni;

viii) misto narozeni;

IX) statni obCanstvi,

X)  rodinny stav;

xi)  pseudonym;

Xii) prezdivka;

Xiii) kryci ¢i fale$né jméno;

Xiv) soucasné a diivéjsi misto pobytu nebo bydlisté.
Fyzicky popis:

i)  fyzicky popis;

i)

charakteristické rysy (matetskd znaménka/jizvy/tetovani apod.).



(©)

(d)

(€)

Prostfedky k urceni totoznosti:

doklady totoznosti / fidi¢sky priikaz;
¢islo narodniho prikazu totoznosti / pasu;
ptipadné narodni identifika¢ni ¢islo / ¢islo socialniho pojisténi;

vizualni znazornéni a dalsi informace o vzhledu;

kriminalistické informace o totoznosti, jako jsou otisky prsta, profil DNA (ureny

z nekodujici ¢asti DNA), hlasovy profil, krevni skupina, informace o chrupu

Povolani a dovednosti:

soucasné zaméstnani a povolani;
vzdélani (S8kola/vysokd Skola/odborné vzdélani);
kvalifikace;

dovednosti a dalsi znalosti (jazyky/jiné)

Informace o ekonomické a finanéni situaci:

vi)

finan¢ni tidaje (bankovni Gcty a kédy, kreditni karty apod.);
finan¢ni aktiva;

drzeni akcii ¢i dalSich aktiv;

Udaje o majetku;

vazba na spole¢nosti;

bankovni a uvérove kontakty;

vii) danové postaveni;

viii) dalsi informace o sprave finan¢nich zalezitosti dotcenou osobou



(f)

(9)
(h)

(i)

@)

Udaje o chovani:

i) zivotni styl (napf. nad rdmec svych finan¢nich moznosti) a zvyklosti;
i)  pohyb;

Iii)  nav§tévovana mista;

Iv)  zbrané a dal$i nebezpecné nastroje;

V)  nebezpecnost;

vi) zvlastni rizika, jako pravdépodobnost utéku, vyuziti dvojitych agentt, vazby na

pracovniky donucovacich organi;
vii)  kriminalni rysy a profily;
viii) uZzivani drog
Kontaktni osoby a spolec¢nici, véetn¢ druhu a povahy styku ¢i spolecenstvi

Uzivané komunikaéni prostiedky, napiiklad telefon (pevna linka ¢i mobilni telefon), fax,

pager, elektronicka posta, postovni adresy, internetové pfipojeni

Uzivané dopravni prostfedky, naptfiklad vozidla, ¢luny, letadla, vcetné informaci

tykajicich se identifikace téchto dopravnich prostfedki (registracni ¢isla)

Informace tykajici se trestné ¢innosti:

i)  ptedchozi odsouzeni;

i)  podezieni ze zapojeni do trestné ¢innosti;

iii)  postupy (modi operandi);

Iv) prostiedky, které byly nebo by mohly byt vyuzity k piipravé ¢i spachani trestné
¢innosti;

V) ucast ve zloCineckych skupinach ¢i organizacich a postaveni ve skupiné ¢i

organizaci;



vi)  uloha ve zlocinecké organizaci;
vii) geograficky rozsah trestné ¢innosti;
viii) materidl shromazdény béhem vySetfovani, napiiklad video a fotografie

(k) Odkazy na dalsi informaéni systémy, v nichz jsou uchovavany informace o dotcené

0sobg:
i) Europol;
i) policejni a celni organy;
iii)  dalsi donucovaci organy;
iv)  mezinarodni organizace;
V)  vefejné subjekty;
vi)  soukromé subjekty
()  Informace o pravnickych osobach, jichz se tykaji udaje uvedené v pismenu e) a j):
i) nazev pravnické osoby;
i) adresa;
iii) datum a misto zaloZent;
IV)  spravni registracni ¢islo;
v)  pravni forma;
vi) kapital;
vii) oblast ¢innosti;
viii) vnitrostatni a mezinarodni dcefiné spole¢nosti;
IX) predstavenstvo;

X)  vazba na banky.



»Kontaktni osoby a spole¢nici“ uvedeni v odst. 1 pism. e) jsou osoby, o nichz se lze divodné
domnivat, ze jejich prostiednictvim je mozné ziskat informace o osobach uvedenych v odst. 1
pism. a) a b) této prilohy, které jsou dulezité pro analyzu, a to za piedpokladu, ze tyto osoby
nepatii do zddné z kategorii osob uvedenych v odst. 1 pism. a), b), ¢), d) a f). ,,Kontaktni
osoby* jsou osoby, které s osobami uvedenymi v odst. 1 pism. a) a b) udrzuji ojedinélé styky.
»Spolecnici® jsou osoby, které s osobami uvedenymi v odst. 1 pism. a) a b) udrzuji pravidelné

styky.

Pokud jde o kontaktni osoby a spole¢niky, udaje podle odstavce 2 mohou byt piipadné
uchovavany, pokud existuji divody k domnénce, ze jsou nezbytné pro analyzu tlohy téchto

osob jakozto kontaktnich osob ¢i spolecnikii.
V této souvislosti je tfeba dodrZet tyto postupy:
(@ vztah téchto osob k osobam uvedenym v odst. 1 pism. a) a b) je objasnén co nejdiive;

(b) ukaze-li se, Ze predpoklad existence vztahu mezi témito osobami a osobami uvedenymi

v odst. 1 pism. a) a b) neni podloZeny, idaje musi byt ihned vymazany;

(c) jsou-li tyto osoby podezielé ze spachani trestného ¢inu, ktery spada pod cile Europolu,
nebo byly za takové ¢iny odsouzeny, nebo jestlize podle vnitrostatniho prava dotéené¢ho
Clenského statu existuji konkrétni podklady nebo opravnéné divody k domnénce, ze

spachaji takovy trestny ¢in, mohou byt uchovavany veskeré udaje podle odstavce 2;



(d)

(€)

udaje o kontaktnich osobach a spolecnicich kontaktnich osob, jakoz i1 udaje o
kontaktnich osobach a spolecnicich spole¢nikli nesméji byt uchovavany, kromé udaji o

druhu a povaze jejich styku ¢i spoleéenstvi s osobami uvedenymi v odst. 1 pism. a) a b);

neni-li mozné poskytnout vysvétleni podle pfedchozich pismen, tato skutenost bude

zohlednéna pfi rozhodovani o nezbytnosti a rozsahu uchovavani pro dalsi analyzu.

O osobach, které byly ve smyslu odst. 1 pism. d) obétmi jednoho z danych trestnych cint

nebo u nichz urcité skutecnosti vedou k zavéru, ze by mohly byt obétmi takového trestného

¢inu, mohou byt uchovéavany udaje podle odst. 2 pism. a) bodu i) az pism. ¢) bodu iii) této

ptilohy, jakoz i tyto kategorie udaju:

(a)
(b)
(©)
(d)
(€)
(f)

udaje o totoZnosti obéti;

davody k viktimizaci;

ujma (fyzické/finan¢ni/psychicka/jind);
zda ma byt zaru¢ena anonymita;

zda je mozna ucast na soudnim jednani;

informace tykajici se trestné ¢innosti poskytnuté osobami uvedenymi v odst. 1 pism. d)
nebo jejich prostiednictvim, véetné informaci o jejich vztahu s dal§imi osobami, je-li to

nutné pro urceni totoZnosti osob uvedenych v odst. 1 pism. a) a b).

Ostatni udaje podle odstavce 2 mohou byt ptipadné uchovavany, pokud existuji divody k

domnénce, ze jsou nezbytné pro analyzu Glohy dané osoby jakozto obéti nebo mozné obéti.

Udaje, které nejsou nezbytné pro dalsi analyzu, jsou vymazany.



O osobéach, které mohou byt ve smyslu odst. 1 pism. c¢) pfedvolany jako svédci pii vySetfovani

danych trestnych ¢ind nebo pfi ndsledujicim trestnim fizeni, mohou byt uchovavany udaje

podle odst. 2 pism. a) bodu 1) az pism. ¢) bodu iii) této ptilohy, jakoz i1 kategorie udaji

splitujicich tato kritéria:

(a)

(b)
(©)
(d)
(€)

informace tykajici se trestné ¢innosti poskytnuté t€émito osobami, v¢etné informaci 0

jejich vztahu s dal§imi osobami zahrnutymi v analytickém pracovnim souboru;
zda ma byt zarucena anonymita;

zda a kym je zarucena ochrana;

nova totoznost;

zda je mozna ucast na soudnim jednani.

Ostatni udaje podle odstavce 2 mohou byt pfipadné uchovavany, pokud existuji divody k

domnénce, ze jsou nezbytné pro analyzu tlohy téchto osob jakozto svédk.

Udaje, které nejsou nezbytné pro dalsi analyzu, se vymazou.

O osobach, které mohou ve smyslu odst. 1 pism. f) poskytnout informace o danych trestnych

¢inech, mohou byt uchovavany udaje podle odst. 2 pism. a) bodu i) az pism. c¢) bodu iii) této

ptilohy, jakoz i kategorie udaji splitujicich tato kritéria:

(@)
(b)
(©)
(d)

zakddované osobni Udaje;
druh dodanych informaci;
zda ma byt zaru€ena anonymita,

zda a kym je zaru€ena ochrana;



(e) nova totoznost;

(f)  zda je mozna Gcast na soudnim jednani;
() negativni zkuSenosti;

(h) odmény (finan¢ni/protisluzby).

Ostatni tdaje podle odstavce 2 mohou byt piipadné uchovavany, pokud existuji divody k

domnénce, ze jsou nezbytné pro analyzu ulohy téchto osob jakozto informatort.
Udaje, které nejsou nezbytné pro dalsi analyzu, se vymaZou.

Pokud se na zaklad€ zavaznych a usvédcujicich dikazt kdykoli v pribehu analyzy prokaze, ze
urcita osoba by méla byt zafazena do jiné kategorie osob vymezené v této piiloze, nez do jaké
byla tato osoba puvodné zafazena, mize Europol o této osob& zpracovavat pouze takove

udaje, které jsou povoleny v rdmci této nove kategorie, a veskeré ostatni tidaje se vymazou.
Pokud se na zékladé téchto podkladi prokaze, Ze by osoba méla byt zahrnuta do dvou ¢i vice
ruznych kategorii podle této ptilohy, Europol mize zpracovavat veskeré udaje povolené v

ramci téchto kategorii.



